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1. Bienvenue sur OPPO RX17 Neo

2. Configurer les parametres

2.1 Combinaisons de touches

En regle générale, vous pouvez utiliser deux boutons de votre téléphone pour
générer un résultat spécifique. Les combinaisons de touches communes
comprennent :



Quand le téléphone est allumé

Appuyez et maintenez enfoncés les boutons Alimentation et Volume bas: Votre
téléphone effectuera une capture d'écran pour la page en cours. Pour faire une
longue capture d'écran, cliquez sur la capture d'écran puis cliquez sur capture
d'écran Longshot, Faites défiler vers le bas la zone sur laquelle vous souhaitez
effectuer une longue capture d'écran, cliquez sur Terminé.

. B
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Appuyez sur les boutons Marche / Arrét et Augmenter le volume et maintenez-les
enfoncés : Si le téléphone ne répond pas, maintenez la combinaison de touches enfoncée
pendant au moins dix secondes pour forcer le redémarrage de votre téléphone.



Quand le téléphone est éteint

Appuyez sur les boutons d’alimentation et de diminution du volume et maintenez-
les enfoncés : le téléphone passe en mode de récupération, ce qui permet de
mettre a jour le systeme, d’effacer les données, de vérifier le disque, etc.

Botén para bajar el
volumen

Dormin/despertar
volumen

Appuyez sur les boutons d’alimentation et d’augmentation du volume et
maintenez-les enfoncés: le redémarrage forcera le téléphone. Appuyez sur les
deux boutons et maintenez-les enfoncés jusqu'a ce que votre téléphone soit
allumé.



2.2 Commencez a  utiliser votre

smartphone RX17 Neo

Configurez votre smartphone RX17 Neo pour la premieére fois
Insérez une ou plusieurs cartes SIM pour activer votre smartphone OPPO.

Pendant la configuration, vous pouvez modifier les paramétres précédents a tout
moment. Vous pouvez également réinitialiser ou modifier les paramétres méme
une fois la configuration terminée.

1. Allumez votre smartphone RX17 Neo

Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé jusqu'a ce que le logo OPPO
apparaisse. Obtenez de l'aide si votre téléphone ne s'allume pas ou s'il a cessé de
fonctionner.

android




2. Sélectionnez la langue et les options régionales

Sélectionnez une langue que vous maitrisez et connaissez le mieux, puis cliquez
sur Suivant.

Veuillez noter que la langue joue un réle important dans I'apparence de votre
téléphone, notamment la date et I'heure, I'emplacement, les contacts, le courrier
électronique, etc. Vous pouvez passer un appel d'urgence tout en sélectionnant la
langue.

12:00 5l =

Seleccionar idioma

English (Australia)
English (New Zealand)
English (United Kingdom)
Espafiol (Espafia)
Espafiol (México)
Euskara

Filipino

Frangais

Llamada de Siguiente
emergencia




3. Connectez-vous au Wi-Fi

Sélectionnez un réseau Wi-Fi dans la liste des réseaux affichés sur votre RX17 Neo.
Entrez le mot de passe si nécessaire, puis cliquez sur Suivant. Vous pouvez ignorer
cette partie et en ajouter une plus tard.

Vous pouvez vous connecter a des réseaux Wi-Fi masqués via Ajouter
manuellement un réseau.

Cliquez sur Ignorer si le réseau Wi-Fi n'est pas disponible.

Obtenez de I'aide si vous ne pouvez pas vous connecter au Wi-Fi.

wna -

Activer le Wi-FI -

Assistant Wi-Fi

tarek
getfinout
HUAWEI nova 3i
wlsha2
Androldap

Tota2018

Youssef
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4 4 4 4 ¢
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4., Conditions d'utilisation

Vous pouvez lire les "Conditions d'utilisation” et la "Politique de confidentialité". Il
est également possible de participer a un "Neojet d'expérience utilisateur" qui
contribuera a améliorer les Neoduits et services de OPPO (supprimer ceci). Vous
devez cliquer sur ce que vous avez lu et accepté pour les termes énoncés afin de

continuer.

12:00 5l =

<

Términos de uso

Acuerdo de usuario

Politica de privacidad

Continuar

RET ] LS

< Accord utilisateur

1. Introductin
Blenvenue & votre nouveau smartphone OPPO |
TLe présent contrat dutiisation (ci-aprés désigné

T Accord ») enire vous, d'une pert, et Guangdang

‘OPPO Mobile Telecommunications Corporation Ltd.,

dont le sibge social est situé & no 18, Route Wusha

Haibin, vills de Changen, Municipalité de Dongguan

Gity, province du Guangdong, République populaire

de Chine) et/ou ses filles et sociétés

s e o

< Politique de confidentialité

Deniére mise & jour : 10 juillet 2018
Guangdong OPPO Mobile Telecommunications
Gorp., Ltd. et ses sociétés affiliées (ciaprés
dénommées « OPPO » ou « Nous ») s'engagent
pour la pratection et le respect de votre vie privée.
C'est pourquoi nous avons élaboré une Politique de
confidentialité qui couvre les conditions de collecte,
dutilisation, de divulgation, de transmission et de

(ci-aprés désigné « OPPO «), d'autre part, sapplique
4 toute question lige & lutiisation dun éképhone
mobile produit et vendu par OPPO (craprés désigne «
smartphone OPPO ») et de son systeme dexploitation
Color0s (chaprés désigné « ColorOs =) prodult et
vendu par OPFO. Lorsque vous utiisez le smarphone
OPPO et son systéme dexploltation ColorDS, vous
devez respester les présentes dispositions ainsi que
™ poi licabi

¥ compris, mais sans s limiter, notre Politique de
confidentialité et tous les autres documents mention-
nés dans le présent contrat (1outes ces dispositions
constituant collectivement le présent « Accord =).
Vous déclarez quiavent dutlliser votre smariphone
‘OPPO et son systéme d'exploitation Color0s, vous
avez attentivement lu et parfaitement compris tout le
contenu de cet Accard, en particuller les condtions de
limitation ou d'exemption de respansabilité, qui sont

5. Neogramme d'expérience utilisateur

vos données forsque vous
utilisez nos sites internet, nos spplications mobiles
ou les services repris ici. Veuillez lire attentivement et
vous familiariser avec nos pratiques de confidentialité
avant dutiliser nos produits (ou services) ou de
transmettre vos données personnelles.

Cette politique vous aidera  comprendre ce qui
suit
| Définitions
11 Utilisation de cookies et technologies similaires
1l Collecte et utilisation de vos données  caractére
personnel
IV Durée de conservation de vos données personnelles:
V Divulgation de vos données & caractére personnel
VI Protection de vos données & caractére personnel
Vil Vos droits concernant vos données personnelles
VIl Traitement des données & caractére personnel des
enfants
% Fournisseurs de services tlers et leurs services

Vous pouvez également en savoir plus sur la stratégie de Neojet Expérience
utilisateur de la jointure en cliquant sur Rejoindre ou sur Non, merci. Cela peut
aider a améliorer les Neoduits et services OPPO.
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< Politique de confidentialité

. . Derniére mise a jour : 10 juillet 2018
Programa de experiencia Guangdong OPPO Mobile Telecommunications
del usuario Corp., Ltd. et ses soclétés affiliées (c-aprés
dénommées « OPPO » ou « Nous ») s'engagent
pour la protection et le respect de votre vie privée.
C'est pourquoi nous avons élaboré une Politique de

Politica de proyecto de exper. de usuario

confidentialité qui couvre les conditions de collecte,
d'utilisation, de divulgation, de transmission et de
stockage de vos données personnelles lorsque vous
utilisez nos sites internet, nos applications mobiles
ou les services repris ici. Veuillez lire attentivement et
wous familiariser avec nos pratiques de confidentialité
avant dutiliser nos produits (ou services) ou de
transmettre vos données personnelles.

Cette politique vous aidera & comprendre ce qui
suit
| Définitions
Il Utilisation de cookies et technologies similaires
1l Collecte et utilisation de vos données & caractére
personnel
IV Durée de conservation de ves données personnelles
V Divulgation de vos données & caractére personnel
VI Protection de vos données a caractére personnel
VIl Vos droits concernant vos données persennelles
No, gracias Acceder VIl Traitement des données & caractére personnel des
enfants

1X Fournisseurs de services tiers et leurs services

v

et e i A A

6. Télécharger les données du journal des erreurs

Pour en savoir plus sur l'instruction relative au journal des erreurs de chargement
du périphérique, cliquez sur Accepter ou Ne pas accepter. Cela améliorera la
qualité du logiciel et offrira aux utilisateurs une meilleure expérience des
téléphones OPPO.

12:00 5l =

<

Enviar datos del registro de saa eom
errores < Politique de confidentialité

Demiére mise a jour : 10 juillet 2018
Guangdong OPPC Mobile Telecommunications.
Declaracion sobre el envio de datos del Corp., Ltd. et ses saciétés affiliées (ci-aprés
registro de errores dénommeées « OPPO » ou « Nous ») s'engagent

pour la protection et le respect de votre vie privée.
C'est pourquai nous avons élaboré une Politique de
confidentialité qui couvre les conditions de collecte,
d'utilisation, de divulgation, de transmission et de
stockage de vos données personnelles lorsque vous
utilisez nos sites intemet, nos applications mobiles
ou les services repris ici. Veuillez lire attentivement et

vous familiariser avec nos pratiques de confidential

avant dutiliser nos produits (ou services) ou de
transmettre vos données personnelies.

Cette politique vous aidera & comprendre ce qui
suit :
1 Définitions
1l Utilisation de cookies et technologies similaires
1 Collecte et utilisation de vos données & caractére
personnel
IV Durée de conservation de vos données personnelles
V Divulgation de vos données & caractére personnel
VI Protection de vos données & caractére persannel
No de acuerdo Acepto Vil Vos droits concernant vos données personnelles

VIl Traitement des données a caractére personnel des

enfants

IX Fournisseurs de services tiers et leurs services







7. compte Google

Vous serez invité a vous connecter a votre compte Google. Si vous avez oublié
votre adresse email, vous pouvez entrer votre numéro de téléphone ou un autre
email pour le récupérer.

Cliquez sur Créer un compte si vous n'en avez pas.

Cliquez sur Ignorer si vous souhaitez vous connecter ultérieurement au compte

Google.

Une fois la configuration terminée, cliquez sur Suivant. Vous aurez alors la
possibilité de ne pas ajouter le compte maintenant ou de cliquer sur J'accepte.

Google

Bienvenue
e nourelhodal103@gmail.com

Saisissez volre mat de passe

Mot de passe oublié ?

Remarque :

Suivant

Google

Bienvenue
e nourelhodal03@gmail.com

Les Conditions d'utilisation de Google vous
indiquent & quoi vous attendre lorsque vous
utilisez nos services. En cliquant sur "Jaccepte’,
vous acceptez ces conditions.

Consultez les Regles de confidentizlité de
Google pour savoir comment Goegle traite les
Informations générées lors de ['utilisation des
services Google. Vous pouvez & tout moment
accéder a votre compte Google

(account.google.com) pour procéder & un Check-

up Confid ité ou modifier les & de
confidentialité.

12:00 5=

Tu dispositivo funciona mejor con una
cuenta de Google

B Descargar aplicaciones, masica,
juegos y otros contenidos de Google
Play

Realizar copias de seguridad de tus
aplicaciones en Google y sincronizar
servicios de Google como Calendar
y Contactos con tu dispositivo

Activar las funciones de proteccion
del dispositivo

Cerrar

votre appareil fonctionne mieux avec un compte Google pour

télécharger du contenu a partir de Google Play, sauvegarder des applications et
des synchronisations et activer des fonctionnalités de Neotection.
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8. Services Google

Lisez chaque service fourni par Google, cliquez sur Plus pour parcourir les listes,
puis cliquez sur Accepter.

Conseil : Ces services peuvent étre activés ou désactivés a tout moment. OPPO se
conformera a la politique de confidentialité de Google et utilisera également les
données correspondantes.

12:00 501 =

G
Servicios de Google

Haz clic para obtener mas informacion
sobre cada servicio (por ejemplo, como

tivarlo y i en otro
Los datos se utilizan de acuerdo con la
politica de privacidad de Google.

Ubicacién

9 Permitir que las apps

detecten la ubicacion
Utiliza el servicio de
ubicacién de Google para que
las aplicaciones determinen
tu ubicacin. Es posible que
Google recoja datos de ubi-
cacién periédicamente y que
los utilice de forma anonima
para mejorar la precision de
la ubicacion y los servicios
basados en la ubicacién

Mejorar la precision
de la ubicacién

p y
Esta informacién nos ayuda
amejorar la duracion de la
bateria, la estabilidad de las
aplicaciones y del sistema,

y mucho mas. Parte de los
datos recogidos también
ayudaran a las aplicaciones y
los colaboradores de Google,
como los desarrolladores de
Android. Si has activado la
opci6n Actividad en la Web y
en Aplicaciones, es posible
que estos datos se guarden
en tu cuenta de Google.

Instalar actualizaciones y
aplicaciones

Si contintias, aceptas que este dispositivo
pueda descargar e instalar actualizaciones

v

y aplicaciones de Google, de tu operador
y del fabricante de forma automatica, y
que incluso pueda utilizar datos méviles
para ello. Es posible que algunas de estas
aplicaciones ofrezcan compras en la
aplicacion.

Si tocas Aceptar, aceptas las condiciones
de servicio de Google, También confirmas
tu seleccion de estas opciones de
servicios de Google. Nota: En la politica de
privacidad de Google se describe como

se tratan los datos al usar los servicios de

Google.
ACEPTAR




9. Définir le code et I'empreinte digitale avant sous I'écran

12:005%1 =

<

Huella digital, rostro y cédigo

Tendra que introducir el cédigo de blogueo de
pantalla cada vez que encienda el teléfono.
Si ha olvidado el cédigo, no podré desbloquear
el teléfono. Se puede utilizar la huella digital y el
rostro para desbloquear el teléfono.

Schéma de déverrouillage

Passcode a 4 chiffres

Code d'accés numérique a 4-16 caractéres

Passcode alphanumérique a 4-16 chiffres

Omitir Ajustes Arnilar

C'est indispensable pour la sécurité des données importantes stockées sur votre
téléphone. Dans certains cas, vous aurez besoin de ces fonctionnalités non
seulement pour déverrouiller votre téléphone, mais également pour effectuer des
paiements.

Vous serez d'abord invité a entrer un code d'authentification. La valeur par défaut
est le mot de passe a 6 chiffres. Cliquez sur "Autres méthodes de cryptage" si vous
souhaitez un code de modéle, un code numérique a 4 chiffres, un code numérique
4-16 ou un code alphanumérique non défini.



Bas =
Déf. code verrouillage

Le passcode d'écran de verrouillage est requis & chaque fois
que vous démarrez votre téléphone.

Veuillez saisir mot de passe.

s

GHI

PaRS

o
®

Ensuite, vous pouvez ajouter une empreinte digitale avant / écran. Si vous ne
souhaitez pas utiliser d'empreintes digitales, cliquez sur Ignorer.

Ajouter une empreinte Placez le doigt sur le
digitale lecteur

rle bouton Empreinte et Placez votre doigt sur le bouton Empreinte puis
éloignez-le lorsque vous ressentez une vibration
Répétez cette étape.




Terminé

La reconnaissance d'empreinte digitale est préte.
Quand vous utilisez l'empreinte, appuyez légérement
sur I'écran,

Déverrouiller votre appareil grace a la reconnaissance faciale

L'un des moyens les plus rapides de déverrouiller votre téléphone. Avec une
vitesse incroyable de 0,08 seconde. Pour de meilleurs résultats, maintenez
I'appareil a une distance de 20 a 50 cm de votre visage et évitez les arriere-plans
trop lumineux ou trop sombres. Cela vous aidera beaucoup si vous avez des
Neoblémes d'empreinte digitale au fil du temps.

Pour utiliser la reconnaissance faciale, vous devez d'abord configurer un code
d'acces sur votre téléphone. Lorsque votre téléphone vient d'étre allumé ou
redémarré, vous devrez entrer votre code pour le déverrouiller.

Yy 12005 F E: ly 12:0050F

Annuler 1

Enregistrer les infos de
visage
Pour des résultats optimaux, tenez le dispositif a 20-

50 cm de votre visage et veillez a ce que la luminosité
environnante soit modérée lors de la reconnaissance.

Please keep your face displayed in the circle until the Face Recognition is ready, you can unlock the phone
enroliment is done. with your face

Continuer




oppo

10. Assistant Wi-Fi

Cela permettra de sélectionner et de vous connecter intelligemment au meilleur réseau Wi-
Fi disponible. (Cela peut augmenter ['utilisation des données Wi-Fi). Vous pouvez
également activer la commutation automatique sur cellulaire si vous souhaitez utiliser les
données cellulaires automatiquement lorsque la connexion Wi-Fi est mauvaise. (L'assistant
Wi-Fi peut utiliser une petite quantité de données lors de la détection de la qualité d'une
connexion cellulaire). Basculez simplement en vert pour activer, puis cliquez sur Continuer.

14:17 €3 -

< Assistant Wi-Fi

Sél. intellig. meilleur rés. Wi-Fl -

Sélectionner intelligemment et se connecter au meilleur
réseau Wi-Fi en détectant la qualité des réseaux Wi-Fi.

Passage auto. au rés. cell. -

Basculer automatiquement vers le réseau cellulaire lorsque
tous les réseaux Wi-Fi sont de mauvaise qualité et que les
données cellulaires sont activées.

11. Mises a jour du logiciel

Vous pouvez activer la mise a jour automatique du jour au lendemain, ce qui mettra a
niveau votre logiciel pour obtenir les derniéres fonctionnalités et correctifs. La mise a jour
automatique aura lieu entre 2h00 et 5h00 lorsque le téléphone n’est pas utilisé. Cela ne
consommera pas de données. Basculez simplement en vert pour activer, puis cliquez sur

Continuer.
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1418 L

Opt. de maj log. Terminé

Mise a jour auto durant la nuit -

1. Mettez rapidement votre logiciel 4 niveau pour obtenir les
demiéres fonctionnalités et correctifs de sécurité,

2. Aucune donnée ne sera consommée.

3. Mettre & jour automatiquement entre 2 et § heures du matin
quand le téléphone riest pas utilisé
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12. Importer des données

Il est maintenant facile d'importer ou de cloner des données a partir de votre ancien
téléphone. Vous pouvez choisir si vous souhaitez cloner un téléphone Android ou un
iPhone. Il est impératif que vous soyez connecté au méme réseau avant que le clonage ne
commence.

12:00 5l &

<

12:00 01 =

Importar datos

Puede importar datos (contactos, fotos, etc.)
rapidamente desde su antiguo teléfono a este

usando la opeion "Clonar teléfono” 1A D Accessbilin )

< Partage de connexion

Condiciones de servicio

Importar datos desde un teléfono antiguo
“Clonar Teléfono" quiere usar la camara, Partage de connexion -
leer el programa, leer el historial de

Establecer como nuevo teléfono OPPO > llamadas, leer los contactos, leer e e o S s A
el almacenamiento externo, leer el c @ automatiquement au bout de 10
estado del teléfono, leer el historial de AT S

SMS, escribir o eliminar el programa,
escribir o eliminar la informacién de Paramétres de partage
Escribir el i Nom : OPPO RX17 Pra
externo, escribir o eliminar el historial Mot de passe WiFi - 12345678
de llamadas, acceder a la ubicacién
mientras se usa. (Estd de acuerdo? Gestion de la connexian

0 apgareils connestés

Ingtructions

Salir Aceptar s parametres Wi

Le téléphone Android a juste besoin du code QR du téléphone, puis le clonage commence
et tous les fichiers sont transférés.

1344 @ A O % Accassd bt . 1346 @R & O & Accessiviling Wy
< Ceci est le nouveau téléphone < Ceci est lancien téléphone
Ouvrez l'application Transférer l'intégralité du
Clone Phone sur l'ancien contenu de ce téléphone
téléphone, puis scannez le vers le nouveau téléphone

code QR ci-dessous
Contacts, message et jour. app.

X Photos, vidéos, musique et doc.
&

+ &l est impossible de scanner ke code OR.
connectez vous manuellement au point d'accés
ci-dessous,

Point daccés : OPPO_CPH1877_co_apkigl
Code - K004

* Si l'ancien téléphone niest pas pourvu de. Commencer le clonage

Iapplication Clone Phone Appuyez ici pour
I'installer >

Sélectionner manuellement les données & cloner

Pour un iPhone, il doit étre connecté au compte iCloud. Entrez le code de vérification
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d’identité Apple recu sur I'iPhone ou dans le SMS et démarrez le traitement des données

dans le cloud. Veuillez noter que seuls les contacts, les albums (y compris les photos et les

150 @ - noae -

< Importer depuis un iPhone < Importer depuis un iPhone

Connectez-vous a l'iCloud de Connectez-vous a l'iCloud de
I'ancien iPhone I'ancien iPhone

vidéos) seront transférés||

noaw @ © % Accessibiite W)

< Ceci est l'ancien téléphone

Transférer l'intégralité du
contenu de ce téléphone
vers le nouveau téléphone

Notamme
2 contacts, message et jour. app.
{ Photos, vidéos, musique et doc.
3 Données systeme

Réglages, horloge, etc

Apps et leurs données

as
se

Commencer le clonage

Si vous n'avez pas besoin de déplacer du contenu, cliquez sur Définir comme nouveau

téléphone

OPPO et commencez a Neofiter de votre nouveau RX17 Neo
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Votre logiciel est 4 jour.

2.3 Empreinte digitale, visage et code

La mise en place d’'un code de déverrouillage, d'un code d’accés aux informations
de confidentialité, d’'empreintes digitales et d’'un identifiant de visage sur le RX17
Neo sont des mesures de sécurité que tous les utilisateurs devraient prendre.
Suivez ces étapes pour définir un mot de passe qui sera nécessaire pour
déverrouiller votre téléphone et accéder aux informations qui y sont stockées.
Utilisez un mot de passe d’écran verrouillé sur votre téléphone OPPO

Définir le code de verrouillage de I'écran
Allez a [Paramétres] > [Empreinte digitale, visage et code], entrez [Code secret pour
écran de sécurité], cliquez sur [Activer le code].

Vous serez invité a entrer un code numérique a 6 chiffres. Si vous souhaitez utiliser
d'autres types de code, cliquez sur Autres méthodes de cryptage.
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< Déverrouillage du téléphone Déf. code verrouillage  Annuler
Paramétres
T Wwue Avion PASSCODE Le passcode d'écran de verrouillage est requis & chaque fois
que vous démarrez votre téléphone.
Passcode de I'écran de verrouillage Activé
&Y Double SIM et réseau mobile 9
= WiFi Hon conaech Code d'accés de confidentialité Désactivé
N Veuillez saisir mot de passe.
CARAGTERISTIQUES PERSONNELLES
& Bluetooth Désactive
Empreinte digitale Nominscit>
@D Autres connexions sans fil
Reconnaissance Faciale Nan inscrit
B Barre de notification et d'état

Autres méthodes de chiffrement
Affichage et luminosité

v
B Ecran daccueil & Fond décran Pour activer cette fonction, vous devez activer le
déverrouiliage par reconnaissance faciale et empreinte.
| Son et vibration »
& Ne pas déranger
s
&) Deéverrouillage du téléphone
@ sevices pratives 4 2 s
@ Ssécurité 8 9
Fans o wevz
&l Batterie
0 (€3]
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Cliquez sur Autres méthodes de verrouillage. Vous pouvez choisir parmi quatre
types de code :

Code motif : Vous permet de dessiner un motif avec au moins quatre points
connectés.

Code d'accés numérique a 4 chiffres : vous permet de définir un code d'acces
composé uniquement de quatre chiffres.

Code d’acces numérique entre 4 et 16 chiffres : Permet de définir un code
comportant uniquement quatre a seize caracteres.

Code d'acces alphanumérique entre 4 a 16 chiffres : Vous permet de définir un code
d'accés composé de quatre a seize chiffres et / ou de lettres selon vos préférences.

Schéma de déverrouillage
Passcode & 4 chiffres

Code d'accés numérique & 4-16 caractéres

Passcode alphanumérique a 4-16 chiffres

Annuler

Courriel contraignant
Apres avoir configuré ce mot de passe d’écran verrouillé, il est recommandé de lier
une adresse électronique qui peut aider a récupérer votre mot de passe d’écran



verrouillé en cas d’oubli. Ajoutez simplement votre adresse électronique préférée,
puis cliquez sur Lier.

Nous vous recommandons
deffectuer la liaison a une adresse.
e-mail qui pourra vous aider a
récupérer votre passcode décran
de verrouillage si vous l'oubliez.

)
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Dessinez votre motif ou entrez votre mot de passe. Redessinez votre modéle ou
ressaisissez votre mot de passe pour le confirmer et l'activer.

Changer le code
Allez a [Paramétres]> [Reconnaissance faciale et passcode]],], cliquez sur [Modifier
le code].

Dessinez votre motif ou entrez votre mot de passe actuel

Dessinez ou entrez votre nouveau motif ou votre nouveau code. Si vous souhaitez
utiliser d'autres types de code, cliquez sur Autres méthodes de cryptage en bas de
I'écran.

Redessinez ou ressaisissez votre modeéle ou votre mot de passe pour le confirmer
et l'activer.

Désactiver le code d'accés

Allez a [Paramétres]> [Reconnaissance faciale et passcode]]], cliquez sur
[Désactiver le codel].

Dessinez ou entrez votre motif actuel ou votre code pour confirmer.

Cliquez sur afficher plus de détails dans Définir et utiliser un mot de passe avec
votre smartphone OPPO.

Définir le code de confidentialité

Lorsque cette option est activée, la validation sera utilisée pour toutes les
fonctionnalités de confidentialité telles que verrouillage d'applications et coffre-
fort privé.

Gérer le code de confidentialité

Allez dans [Paramétres] > [Reconnaissance faciale et passcode]],]] [[code d’acces
de confidentialité]], créez un code de cryptage, définissez ou personnalisez une
question de sécurité, puis cliquez sur Terminé.



Remarque : La question de sécurité peut étre utilisée pour réinitialiser le code
d'acces.

Modifier ou désactiver le code d’accés de confidentialité

Allez a [Paramétres] > [Reconnaissance faciale et passcode]],]] [[Code confidentiel]],
entrez le code de cryptage puis cliquez sur [Désactiver le code confidentiel] ou
[Modifier le code de confidentialité].

135488 O 1 % Accessiilie W usa oK
¢ Code d'accés de confidentialité { ECRIRE VOTRE PROPRE QUESTION

GESTION D) PASSCODE
Quel est le nom d'un de vos professeurs ? (@)

code d'accés de confidentialité

Quel est le nom de votre mére ?
Quel est le nom de votre pére ?
METHODE DE REINITIALISTION DU CODE DAGGES

Quel est le nom de votre lycée ?

Quel est le nom de votre restaurant
préféré ?

ECRIRE VOTRE PROPRE QUESTION

FONCTIONS DE CONFIDENTIALITE

e
Coffre-fort privé.

Modifier les questions de sécurité

Allez dans [Parametres] > [Reconnaissance faciale et passcode]]> [Code d'accés de
confidentialité] entrez le code de cryptage, cliquez sur [Modifier les questions de
sécurité], entrez le code de cryptage a nouveau puis définissez ou personnalisez
une nouvelle question de sécurité, cliquez sur Terminé.

Associer une Adresse électronique de sécurité

L'e-mail utilisé pourra récupérer le code d'authentification.

Allez dans [Paramétres]> [Reconnaissance faciale et passcode] [Code d’accés de
confidentialité] entrez le code de cryptage cliquez sur [associer une Adresse email

de sécurité], entrez le code de cryptage a nouveau, puis entrez l'adresse
électronique, puis cliquez sur Utiliser.

Mettre a jour I'adresse électronique de sécurité de la liaison

Allez a [Parameétres]> [Reconnaissance faciale et passcode]> [Code d'accés de
confidentialité] entrez le code de cryptage cliquez sur [Lier I'adresse e-mail de
sécurité], cliquez sur Modifier I'adresse e-mail, puis entrez a nouveau le code de
cryptage, entrez la nouvelle adresse e-mail, puis cliquez sur utiliser.
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Nous vous recommandons
d'effectuer la liaison & une adresse
e-mail qui pourra vous aider a Direccién de correo enlazada:
récupérer votre passcode d'écran vee*****@gmail.com
de verrouillage si vous loubliez.

Este correo electronico puede ayudarle

a recuperar el codigo de la pantalla de
bloqueo. Siusa un correo electrénico
nuevo, actualicelo con la suficiente
antelacion

Aceptar

Cambiar direccién de correo
electronico

Associer un identifiant OPPO

Allez dans [Paramétres]> [Reconnaissance faciale et passcodel]l,], entrez le code de
cryptage en sélectionnant [Associer un identifiant OPPQO] Inscrivez-vous ou
connectez-vous avec vos identifiants OPPO ID.

Caractéristiques de confidentialité

Accédez a [Paramétres] > [Reconnaissance faciale et passcode]l,], [Fonctions de
confidentialité] et choisissez si vous souhaitez gérer les fonctions de confidentialité
pour le chiffrement d'applications et Coffre-fort. Cliquez sur Verrouillage
d'application si vous souhaitez chiffrer les applications et Coffre-fort pour chiffrer
vos photos, fichiers audio, documents et autres fichiers.

Remarque: Vous devez entrer un code d'accés chiffré et une question de sécurité
avant de pouvoir utiliser les autres fonctions du code d’accés de confidentialité.

Définir 'empreinte digitale avant

Avant de pouvoir ajouter I'empreinte digitale a I'avant du téléphone, vous devez
créer un code d'authentification pour votre téléphone OPPO. Vous pouvez utiliser
les empreintes digitales pour :

- Déverrouiller le téléphone depuis I'écran de verrouillage.
- Lecryptage d'applications
- Neotéger des fichiers



Listo

Reconocimiento de huellas dactilares listo. Cuando
Ajouter une empreinte Placez le doigt sur le use la huella, pulse ligeramente la pantalla
digitale lecteur

ur le bouton Empreinte et Placez votre doigt sur le bouton Empreinte puis
éloignez-le lorsque vous ressentez une vibration.
Répétez cette étape.

Déverrouiller le téléphone depuis I'écran de verrouillage.
Allez a [Paramétres]> [Reconnaissance faciale et passcode],], cliquez sur [Ajouter

une empreinte digitale].
Suivez les instructions a I'écran, en placant votre doigt doucement sur le bouton
Accueil jusqu'a ce que votre empreinte digitale soit enregistrée.

Répétez les étapes 1 et 2 pour ajouter plus d'empreintes digitales. Maximum de 5
empreintes digitales.

Supprimer ou renommer une empreinte digitale

Allez a [Paramétres]> [Reconnaissance faciale et passcode]], cliquez sur I'empreinte
digitale que vous avez ajoutée.

Renommez votre empreinte digitale ou cliquez sur [Supprimer empreinte digitale].
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< Modifier 'empreinte digitale
Doigt 1

Supprimer l'empreinte digitale

Utiliser les empreintes digitales pour réinitialiser le code d’accés

Avant de pouvoir utiliser la fonction de réinitialisation, vous devez ajouter au
moins une empreinte digitale sur votre téléphone et activer le déverrouillage par
empreinte digitale.

Réinitialiser les méthodes du code d'accés :

Redémarrez le téléphone, entrez le mauvais mot de passe a n'importe quel
moment, puis cliquez sur mot de passe oublié.

Entrez I'adresse e-mail qui a été envoyée via votre e-mail, cliquez sur Terminé. Vous
pouvez maintenant définir un nouveau code d'acces d’écran de verrouillage pour
votre téléphone.




Lorsque votre téléphone est déverrouillé, sélectionnez [Paramétres]> [Empreinte
digitale, visage et passcode], entrez le mauvais code a tout moment. Cliquez
ensuite sur mot de passe oublié, puis sélectionnez le mode pour réinitialiser le mot
de passe d'écran de verrouillage. Vous pouvez réinitialiser via empreinte digitale si
vous en avez configuré une ou par courrier électronique si vous avez initialisé votre
adresse email.

Réinitialiser via empreinte digitale. Il vous demandera simplement de placer le
doigt inscrit sur I'écran ou se trouve le lecteur d'empreintes digitales et vous
permettra de réinitialiser le mot de passe.

Restablecer contrasefia

Coloque el dedo correcto en el botdn de la Veuillez entrer le passcode
huella y manténgalo fijo

~
o 00 O EN
O




Réinitialiser par email. Il vous demandera de saisir I'adresse e-mail que vous avez
délimité, puis vous recevrez un code de vérification sur votre adresse e-mail pour
réinitialiser le mot de passe.

Ladresse e-mail s.b*******@ il Le code de vérification a été envoyé
été liée. Veuillez saisir I'adresse compléte. a s.bayoumie@gmail.com. Saisir et
réinitialiser le code d'accés.

Annuler Terminer
Annuler Terminer

T|2|3)J4|5|6|7|8]9]|0
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Déf. code verrouillage Annule

Le passcode décran de verrouillage est requis a chaque fois
que vous démarrez votre téléphone.

Reset password verification code

Inbox

msp@oppo.com - Veuillez saisir mot de passe.
to me
6:26 PM View details

Dear user,

You are verifying your email address for resetting

your privacy password. Your verification code

is:479215. Autres méthodes de chiffrement
In order to protect your password security,this

verification code is valid in 5 minutes., Please

enter itin time.
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4 3 6
o =t w0
7
Paes w wieez
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Reply Reply all Forward 0 &

Inscrire un visage sur votre téléphone OPPO

Avant de pouvoir ajouter un visage, vous devez créer un mot de passe pour votre
téléphone OPPO. Vous pouvez utiliser le visage pour:

Déverrouiller le téléphone depuis I'écran de verrouillage.

Le cryptage d'applications

Neotéger des fichiers



oppo
Inscrire un visage

Allez a [Paramétres]> [Reconnaissance faciale et passcodel]],], cliquez sur [Inscrire
une face].

Annuler l

Enregistrer les infos de
visage

Pour des résultats optimaux, tenez le dispositif 2 20~
50 cm de votre visage et veillez a ce que la luminosité
environnante soit modérée lors de la reconnaissance.

Continuer

@ Les infos de teconnplasance faclale sont stockees
‘dan fa module de sécurite du 1018phone o ne sont pas
5 0ot Jo systéme ou les spps.

_-. =5 =

Suivez les instructions a I'écran. Pour obtenir I'effet idéal, maintenez le téléphone
a une distance de 20 a 50 cm de votre visage et positionnez votre visage dans le
cercle jusqu’a ce que I'enregistrement soit terminé. Evitez les environnements trés
lumineux ou sombres lorsque vous enregistrez votre visage.

12:00 51 = 12:00 51 F

Cancel Cancel

Face Recognition is ready, you can unlock the phone

Please keep your face displayed in the circle until the
e ey with your face

enroliment is done.

Supprimer les visages inscrits
Allez a [Paramétres]> [Reconnaissance faciale et passcode], cliquez sur [Supprimer
les visages inscrits].



Utilisez Face pour déverrouiller I'écran, verrouillage d'application et coffre-fort.
Allez a [Paramétres] > [Reconnaissance faciale et passcode]]> [Utiliser visage
pour], puis activez les fonctions que vous souhaitez utiliser.



2.4 Se connecter a Internet

Le smartphone OPPO se connecte a Internet chaque fois que nécessaire avec une
connexion Wi-Fi ou un réseau mobile

Connexion Wifi

1. Accédez a [Parametres]> [Wi-Fi] ou faites glisser votre doigt du haut vers le bas
pour ouvrir le Centre de contréle, puis tapez sur.. Les réseaux Wi-Fi détectés
seront affichés.

2. Appuyez sur le réseau Wi-Fi auquel vous souhaitez vous connecter.

3. Entrez le mot de passe si nécessaire

Connexion aux données mobile

Accédez a [Paramétres]> [Double SIM et cellulaire] et activez [Données mobiles],
ou faites glisser votre doigt du haut vers le bas de votre écran pour ouvrir le Centre

de contréle, puis tapez sur .

Remarque : L'activation de la connexion au réseau mobile peut entrainer des colts
supplémentaires. Vérifiez auprés de votre opérateur de service de réseau mobile.



3. Caractéristiques populaires

3.1 Barre latérale intelligente

Le nouveau mode multitache a son meilleur, ol vous aurez un accés rapide a vos
applications et outils préférés. Cela vous permet de basculer entre les applications,
de transférer des fichiers, de répondre a des messages ou de prendre des captures
d'écran lorsque vous jouez a un jeu ou regardez une vidéo.

Pour activer la barre latérale intelligente, accédez a [Parametres]> [services
pratiques]> [assistant intelligent]> basculez [assistant intelligent] sur vert pour

1 .
I'activer.
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Paramétres < Services pratiques

< Barre latérale intelligente

& Ecran d'accueil & Fond d'écran
Appuyer et maintenir le bouton
W Son et vibration d'alimentation pendant 0,5 s pour
réveiller I'assistant Google

& Ne pas déranger
Accédez & la page de mise hors tension en maintenant le
bouton de marche/armét enfoncé pendant 3 5.

Déverrouillage du téléphone

€

- Touches de navigation
Services pratiques

P Barre latérale intelligente
Sécurité

o G &

Batterie Gestes et mouvements

Langue et Région

r

Conduite intelligente

&

Autres parametres.
Assistant intelligent -

Mise a jour logicielle Affiché sur Fécran |e plus & gauche, foumissant des services
patiqus onts, no tions ties
nform

a fons « "
A propos du téléphone Barre latérale intelligente -
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Informations légales Nutiliser que la barre |atérale dans
I'écran horizontal

Comptes et synchronisation

G e

Google

Vous pouvez choisir si vous souhaitez que la barre latérale intelligente apparaisse
uniquement en mode Normal ou Paysage.

Remarque : Le mode Paysage est facultatif. Vous pouvez l'activer ou non. Si celui-
ci est grisé, la barre latérale intelligente n'est pas activée. Si les deux modes sont
activés, la barre latérale intelligente en mode normal ne s'affichera pas.

Une fois activé, vous pourrez voir une ligne verticale blanche sur le c6té droit de
votre téléphone. Faites-le glisser légérement vers la gauche pour que la barre
latérale intelligente apparaisse (supprimez la).
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Une fois activé, vous pourrez voir une ligne verticale blanche sur le c6té droit de
votre téléphone. Faites-le glisser Iégerement vers la gauche pour afficher la barre
latérale intelligente.

Remarque : vous pouvez déplacer la barre latérale intelligente et la placer du c6té
gauche si vous étes plus a l'aise pour la naviguer de cette facon. Appuyez
simplement sur la barre verticale blanche et maintenez-la enfoncée, puis faites-la
glisser sur I'écran d'accueil.

Gestion de la barre latérale intelligente

- Si la barre latérale intelligente est pleine, appuyez longuement sur la zone Outils
rapides ou Applications rapides pour pouvoir gérer ou modifier ce qui apparaitra
sur votre barre latérale intelligente. (Remarque : Appuyer longuement sur la zone
de la caméra et de la console de fichiers ne fonctionnera pas car vous ne pouvez
rien ajouter ici.)



Outils rapides

Apps rapides
Aoy

Appareilp. Boussole

Terminé

- Si la barre latérale intelligente n'est pas pleine, cliquez sur + pour ajouter des

outils ou des applications, puis cliquez sur chacun d'entre eux. Vous pouvez
cliquer sur terminé ou simplement cliquer n'importe ou sur I'écran d'accueil pour
apporter des modifications.

([ ) Outils rapides
Console fi. Appared p.

o »

Capt. écran Ne pas dér.

Yamd n
Messages Facebook

o @A

YouTube  Agenda

Apps rapides




Les outils et applications disponibles pour Smart Sidebar

« Des outils rapides: Vous avez le choix entre 2 emplacements et outils. Vous
pouvez tous les ajouter ou simplement choisir celui que vous souhaitez afficher.

- (Capture d'écran

«  Aucune notification

Outils rapides.

Apps rapides




Applications rapides: Les applications rapides ont été divisées en deux : Les
applications pouvant flotter et les autres applications. Tant que I'application prend
en charge la fonctionnalité flottante, elle apparaitra sur les applications flottantes.
D'autres applications afficheront toutes les applications présentes sur votre
téléphone. Toutefois, vous ne pouvez ajouter que 18 applications dans la barre
latérale intelligente. Vous serez notifié « Ajout de la limite atteinte » si
I'emplacement applications rapides est plein. Choisissez celui que vous utilisez
fréquemment.

Apps rapides Capt. écran Ne pas dér.
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Messages Facebook
(-]
YouTube ~ Agenda

Appareil ph. .— Outils rapides
+ + + » o
- G (@) Boussole -

Calculatrice  Chrome ~ Clone Phone [
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Massages Facebook

Apps rapides
[02]

YouTube  Agenda




La barre latérale de jeu intelligente : Neofitez de vos jeux et en méme temps,
vérifiez et répondez aux messages ou aux publications sur vos réseaux sociaux.
Soyez toujours informé, méme en appréciant vos jeux. (note : assurez-vous que le
mode Paysage est activé)

+201008205039
Traer al frente ventanas flotantes
en "La Colmena de Zombis" puede
causar problemas de adaptacion,
como pausas o saltos en la
reproduccion. ;Quiere abrir la
ventana flotante de todas formas?

Continuar para abrir

=N f

YouTube

Boussole

Console . Appared p

Messages Facebook

o =\

Boussole

+201001507264
Egypte

Remarque : la barre latérale intelligente peut fonctionner avec le téléphone
portable en mode portrait et paysage uniquement dans les jeux simultanément si
vous activez la barre latérale de jeu.



3.2 Conduite intelligente

Un court moment d’inattention au volant peut Neovoquer un accident grave.
Méme avec la concentration la plus accrue, nous considérons qu’une notification
affichée ou un apercu de message peut suffire a créer cet instant en suscitant la
curiosité du conducteur. C'est pour cela que cette fonction vous est Neoposée afin
d’améliorer votre sécurité et celle des usagers de la route.

Les caractéristiques de la conduite intelligente :

- Bloquez les notifications et les rappels pour réduire les perturbations.
« Annoncez les appels et les messages entrants.

- Répondez ou mettez fin aux appels via la commande vocale.

Pour activer la conduite intelligente, accédez a [Paramétres] > [Intelligent &
pratique] > [Conduite intelligente] et activez [Activer la conduite intelligente] en

=)

vert. Une fois activé, vous verrez une icone en haut a droite de votre

téléphone et vous recevrez une notification I'informant que la conduite
intelligente est activée.
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appareils Bluetooth manuellement.
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La conduite intelligente st activée

A propos de la « conduite intelligente »




Vous pouvez également lancer rapidement la conduite intelligente sur le centre
de contrdle, Il vous suffit de faire glisser votre doigt du haut de I'écran vers le bas,

=)
puis cliquer sur . pour l'activer.

Pour désactiver / arréter la conduite intelligente :

e Dans Centre de contréle, faites glisser votre doigt du haut de I'écran vers le

bas, puis cquuez pour le fermer.
e Dans les paramétres, sélectionnez [Paramétres]> [Intelligent et pratique]>
[Conduite intelligente]> [Activer la conduite intelligente] pour mettre fin a la
conduite intelligente.

e A partir de la notification que vous avez recue, cliquez simplement sur FIN «
Conduite intelligente ».
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« Conduite intelligente » activée
Noltif. et rappels seront bloqués pr éviter dérang

METTRE FIN A LA « CONDUITE INTELLIGENTE =



Vous pouvez vous connecter automatiquement a un kit voiture Bluetooth et a
ceux déja appariés. Pour l'activer, accédez a [Parametres]> [Intelligent &
pratique]> [Conduite intelligente]>, puis activez [Activer automatiquement
lorsque connecté au kit voiture Bluetooth] sur vert pour l'activer.

Pour ajouter un kit voiture Bluetooth, cliquez simplement sur [Kit voiture
Bluetooth]> [Ajouter des périphériques Bluetooth manuellement]> Rechercher
des périphériques, puis Jumeler.
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Conduite intelligente Kit voiture Bluetooth o .
< 9 { Sélectionner un appareil Bluetooth
KITS VOITURE BLUETOOTH IDENTIFIES AUTOMATIQUEMENT

Activer la conduite intelligente -

Rechercher des appareil

APPAREILS BLUETOOTH AJOUTES MANUELLEMENT LES APPAREILS DOIVENT.DABORD ETRE JUMELLS:

Vous pouvez également ajouter la «
au centre de contréle afin de pouve ctiver et la désactiver N
rapidement Ajouter des appareils Bluetooth m HUAWEI GR5 2017.
manuellement
EJ sro3coos70:2¢
Activer automatiquement lorsqu'un kit -
mains libres est connecté

Kit voiture Bluetooth

Le kit voiture Bluetaath précédemment connecté sera
reconnu automatiquement. Yous pauvez auss ajouter des
appareils Bluetooth manuellement

Ne pas déranger en voiture
La conduite intelligente est activée

A propos de la « conduite intelligente »

3.Vous pouvez gérer les appels et les messages pour ne pas étre dérangé en
conduisant. Allez a [Parametres]> [Intelligent & pratique]> [Conduite
intelligente]> [Conduite a ne pas déranger] et gérez les fonctions suivantes :

- Autoriser les appels entrants suivants : vous pouvez refuser tout ou autoriser les
appels de n'importe qui. Vous pouvez autoriser certains contacts et vos contacts
favoris. Cliquez sur [Autoriser les appels entrants suivants] puis gérez les appels.



oppo

17128 aern) 171268 Se
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< Conduite intelligente < Ne pas déranger en voiture < Autoriser les appels entrants suivants
APPELS ENTRANTS

- Refuser tous
Autoriser les appels entrants
suivants

Activer la conduite intelligente
De tout le monde

Lorsque la conduite intelligent est allumée, le Bluetoath est De tout le monde

allumé et peét & s connexion Bluetooth dans ke vehicule.

Vous pouvez également ajouter la « conduite intelligente » .

au centre de controle afin de pouvalr activer et la désactiver Basculer automatiquement sur le Des contacts uniquement
rapidement haut-parleur lorsqu'un appel entrant -

est connecté
Des contacts favoris uniquement

" ‘un ki Connecté a un appareil Bluetooth pris en charge pendant
Activer autornatiquament lorsqu'un idt Iappel. Les notifications de tous les appels seront
mains libres est connecté transmises.

Kit voiture Bluetooth

Sonnerie pour les appels répétés
Le Kt voiture Blustooth précédemment connectd sera
reconnu Butomatiquement. Vous pouvez aussi sjouter des

e T T Un second appel requ du méme numéro en 3 minutes ne sera

pas mis en silencieux.

Ne pas déranger en voiture

La condulte intefligene est aclivée Réponse auto par SMS aprés le rejet

d'un appel

A propos de la « conduite intelligente » Répondre au Désolé, je ne peux pas parler
contenu maintenant. Je conduis
AUTRES

Bloquer les appels vocaux et vidéo des
apps

Lorsque la conduite intelligente est activée, les appels
vocaux et vidéo de QQ, WeChat et Messenger seront blogués

e Basculer automatiquement sur le haut-parleur lorsqu'un appel entrant est
connecté - vous pouvez ainsi garder les mains sur le volant et les yeux sur la
route. Basculez en vert pour activer.

17126 [=1ok 4 W)

< Ne pas déranger en voiture

APPELS ENTRANTS

Autoriser les appels entrants

. De tout le monde
suivants

Basculer automatiquement sur le
haut-parleur lorsqu'un appel entrant -
est connecté

Connecté & un appareil Bluetooth pris en charge pendant
I'appel. Les notifications de tous les appels seront
transmises.

Sonnerie pour les appels répétés

Un second appel requ du méme numéro en 3 minutes ne sera
pas mis en silencieux.

Réponse auto par SMS apreés le rejet

d'un appel

Répondre au Désolé, je ne peux pas parler
contenu maintenant. Je conduis
AUTRES

Bloquer les appels vocaux et vidéo des
apps

Lorsque la conduite intelligente est activée, les appels
vocaux et vidéo de QQ, WeChat et Messenger seront bloqués.



e Sonner pour les appels répétés - Un deuxieme appel du méme numéro dans
les 3 minutes continuera a sonner. Basculez en vert pour activer.

1713a [=1OL 4

< Ne pas déranger en voiture

APPELS ENTRANTS

Autoriser les appels entrants

. De tout le monde )
suivants

Basculer automatiquement sur le
haut-parleur lorsqu'un appel entrant
est connecté

Connecté & un appareil Bluetooth pris en charge pendant
I'appel. Les notifications de tous les appels seront
transmises.

Sonnerie pour les appels répétés -

Un second appel regu du méme numéro en 3 minutes ne sera
pas mis en silencieux.

Réponse auto par SMS apres le rejet

d'un appel

Répondre au Désolé, je ne peux pas parler
contenu maintenant. Je conduis
AUTRES

Bloquer les appels vocaux et vidéo des
apps

Lorsque la conduite intelligente est activée, les appels
vocaux et vidéo de QQ, WeChat et Messenger seront bloqués

e Envoiautomatique de SMS aprés le rejet d'un appel - Pour des raisons de

courtoisie et pour le correspondant de la ligne, il sait pourquoi I'appel a été

rejeté. Basculez en vert pour activer.

Vous pouvez méme personnaliser le SMS qui sera envoyé. Cliquez simplement
sur [Répondre au contenu] et vous pourrez personnaliser le SMS envoyé apres le

rejet d’'un appel.

17z e [=lcEd

< Ne pas déranger en voiture

APPELS ENTRANTS

Autoriser les appels entrants

. De tout le monde
suivants

Basculer automatiquement sur le

haut-parleur lersqu'un appel entrant Modifier le message

est connecté

2as parler maintenant. Je conduis

Connecté & un appareil Bluetooth pris en charge pendant
Iappel. Les notifications de tous les appels seront
transmises.

Annuler

Sonnerie pour les appels répétés

Un second appel regu du méme numéro en 3 minutes ne sera
pas mis en silencieux

Réponse auto par SMS aprés le rejet -

d'un appel

Répondre au Désolé, je ne peux pas parler

contenu maintenant. Je conduis a‘ 2 e Iy
AUTRES

Bloquer les appels vocaux et vidéo des

apps $Howoxoc

Lorsque la conduite intelligente est activée, les appels
vocaux et vidéo de QQ, WeChat et Messenger seront bloqués.

Enregistrer
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Bloquer les appels vocaux et vidéo entrants entrants - lorsque cette option est
activée, les appels vidéo de WhatsApp et de Telegram sont bloqués. Basculez en
vert pour activer.

1714@ [=1CL ] )

< Ne pas déranger en voiture

APPELS ENTRANTS

Autoriser les appels entrants

N De tout le monde
suivants

Basculer automatiquement sur le
haut-parleur lorsqu'un appel entrant
est connecté

Connecté & un appareil Bluetooth pris en charge pendant
I'appel. Les notifications de tous les appels serant
transmises.

Sonnerie pour les appels répétés

Un second appel regu du méme numéro en 3 minutes ne sera

pas mis en silencieux

Réponse auto par SMS aprés le rejet

d'un appel

Répondre au Désolé, e ne peux pas parler
contenu maintenant. Je conduis
AUTRES

Bloquer les appels vocaux et vidéo des -
apps

Lorsque |la conduite intelligente est activée, les appels
vocaux et vidéo de QQ, WeChat et Messenger seront bloqués.

e Bloquer les notifications de banniére : vous ne serez donc pas dérangé par
le son des notifications en conduisant. Basculez en vert pour activer.

1714@ I=YoE ] )

< Ne pas déranger en voiture

AULONISEr 185 appers enwrants

. De tout le monde
suivants

Basculer automatiquement sur le
haut-parleur lorsqu'un appel entrant
est connecté

Connecté & un appareil Bluetooth pris en charge pendant
I'appel. Les notifications de tous les appels seront
transmises.

Sonnerie pour les appels répétés

Un second appel regu du méme numéro en 3 minutes ne sera
pas mis en silencieux

Réponse auto par SMS aprés le rejet

d'un appel

Répondre au Désolé, je ne peux pas parler
contenu maintenant. Je conduis
AUTRES

Bloquer les appels vocaux et vidéo des
apps

Lorsque la conduite intelligente est activés, les appels
vocaux et vidéo de QQ, WeChat et Messenger seront blogueés.

Bloquer les notifications banniéres -

Remarque : vous avez besoin d’'une connexion réseau pour que cela fonctionne.



3.3 Espace de jeu

L'espace de jeu rendra certainement chaque joueur heureux. Imaginez que tous
vos jeux préférés soient regroupés au méme endroit. Il est donc facile de trouver
le jeu auquel vous voudriez jouer. Ils seront rassemblés dans une seule
application qui servira de plaque tournante pour ne pas étre éparpillé sur votre
écran d'accueil. Entrons maintenant dans lI'espace de jeu.

15:28 €3
1528 €8 @3

Espace de jeu

/
“
=4 |~

Plus aucun obstacle ne se
dresse devant vous a présent

Pour Neofiter de I'espace de jeu, accédez a [Parameétres]> [Espace de jeu]> [Espace
de jeu sur I'écran d'accueil] et basculez [Afficher les icones de jeu dans 'espace de
jeu uniquement] sur vert pour s'afficher sur I'écran d'accueil.

Remarque : la désactivation de l'espace de jeu sur I'écran d'accueil signifie que
I'application espace de jeu s'affichera plus sur I'écran d'accueil.



152768 e 15:36 @ o @

Paramétres < Espace de jeu sur I'écran d'accueil
bl Batterie -
|2/ Langue et Région B -

4} Autres paramétres

() Mise & jour logicielle
@ Apropos dutéliéphone Vous pouvez vous rendre sur [Espace de jeu & partir
de écran d'accueil et gérer et démarrer vos jeux
) . collectivement.

Informations légales

2 Comptes et synchronisation Désactiver 'Espace de jeu sur I'écran
d'accueil

(> Google
Afficher les icones de jeu dans -

28 Gestion des apps I'Espace de jeu seulement

. L Si cette fonction est activée, les icénes des jeux inclus ne
Clonage d'applications safficheront pas sur lécran daccueil

€t

Espace de jeu

Mode écran scindé app

8]

Apps systéme

[ :

Lorsque vous souhaitez ajouter rapidement des jeux que vous avez déja
téléchargés mais dispersés sur votre écran d'accueil, accédez a 'application

\

espace de jeu sur I'écran d'accueil, cliquez ' pour ajouter des jeux que vous

avez téléchargés, puis basculez en vert le jeu que vous souhaitez transférer. a
I'espace de jeu.

Ajouter cette app a I'Espace de
jeu?

Espace de jeu peut appliquer ses
fonctions et ses réglages a cette app
aprés qu'elle a été ajoutée.

Annuler Ajouter




Pour supprimer des jeux, maintenez enfoncer le jeu a supprimer et choisissez
Supprimer des jeux. Si vous étes str de le supprimer, cliquez sur Supprimer. Vous

ne pouvez supprimer des jeux que I'un apres l'autre lorsque vous utilisez
I'application espace de jeu.

o usj sb 908qe3
4 94 &
s o9

noitsailqgs zotnl

wllstenizda T

usisb soeqes fefl <]

Vous pouvez également aller dans [Paramétres]> [Espace de jeu]> [Gérer mon
jeul> [Ajouter plus de jeux], puis basculer le jeu que vous souhaitez supprimer sur

I'Espace de jeu. Vous pouvez supprimer autant de jeux que vous le souhaitez en
effectuant les réglages.

15354 LRl ]

< Ajouter plus de jeux

Autres jeux ou apps

& Drive -
o Duo
[+ Google Play Musique -

P Google Play Films et TV

@ Lazada -
QO opera -
@ Photos -

9 wes office



Vous pouvez également aller dans [Paramétres]> [Espace de jeu]> [Gérer mes
jeux]> [Ajouter plus de jeux], puis activer / désactiver le jeu que vous souhaitez
transférer dans I'Espace de jeu.

15:36 @

< Espace de jeu

Gérer mes jeux

0:app(s) ajoutée(s)

Ajouter automatiquement des jeux -
Espace de jeu sur I'écran d'accueil Activé
Assistant de jeu -

Accélération graphique

Plus de fonctions de I'Espace de jeu

Lok d ]

Ajouter cette app a I'Espace de
jeu?

Espace de jeu peut appliquer ses
fonctions et ses réglages a cette app
aprés quelle a £1é ajoutée,

Moteur de jeu

47 optim. perso. avecle jeu et e 161, pr des pert. dejeu

plus puiss.

Optimisation de la fluidité

* Ajuster intelligemment les ressources systéme pour

une expérience de jeu plus fluide.

Protection de la mise en réseau

@  Restreindre lacces au réseau des applications en
arriére-plan pour une expérience de jeu plus stable.

Répondre facilement aux appels

@&, Lesinvitations vidéo seront affichées par le biais
de banniéres afin que les jeux ne soient pas
interrompus. WeChat est maintenant pris en charge.

Annuler

Ajouter

. N \ o o L=
Pour un raccourci rapide vers les paramétres de I'espace de jeu, cliquez sur E

dans le coin supérieur droit de l'application espace de jeu.

Parameétres de l'espace de jeu

Ajouter des jeux automatiquement. Pour que les jeux soient ajoutés

15358 O@EE
< Espace dejeu

Gérer mes jeux appls) ajourée(s)

Ajouter automatiquement des jeux

Espace de jeu sur I'écran d'accueil Activé
Assistant de jeu

Accélération graphique

Plus de fonctions de FEspace de jeu

Moteur de jeu

Optimisation de la fluidié
A\ sjusies imeligemment le ressources systéme pour
: une expérience de jeu plus fluide
Protection de s mise en réseau
@D Restreindre facces su réseau des applications en
armiare plan pour une expériance de jau pls stable

Réponcre facilement aux appels
@ Les invitations vidéo seront affichéea par e biais

e banniéres afin que les jeux ne soient pas
Interrompus. WeChat sst maintenant pris en chargs.

automatiquement a l'espace de jeu, cliquez sur [Paramétres]> [Espace de jeu] et

activez [Ajouter les jeux automatiquement] au vert pour l'activer.
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< Espace de jeu

Gérer mes jeux 0 app{s) ajoutée(s)
Ajouter automatiqguement des jeux -
Espace de jeu sur I'écran d'accueil Activé

Assistant de jeu
Accélération graphique

Plus de fonctions de [Espace de jeu

Moteur de jeu

# Optim. perso. avec le jeu et le tél,, pr des perf. de jeu
plus puiss.

Optimisation de la fluidité

" une expérience de jeu plus fluide

Protection de Ia mise en réseau
@  Restreindre l'accés au réseau des applications en
armire-plan pour une expérience de jeu plus stable

Répandre facilement aux appels

#  Les invitations vidéo serant affichées por le bials
de banniéres afin que les jeux ne solent pas
interrompus. WeChat est maintenant pris en charge.

Espace de jeu sur I'écran d'accueil. Accédez a [Paramétres]> [Espace de jeu]>
[Espace de jeu sur I'écran d'accueil] et réglez [Afficher les icones de jeu dans
I'espace de jeu uniquement] sur vert pour s'afficher sur I'écran d'accueil.
Remarque : la désactivation de |'espace de jeu sur I'écran d'accueil signifie
que l'application espace de jeu ne s'affichera plus sur I'écran d'accueil.

15:36 @

< Espace de jeu

@ e 15368

vEEE

< Espace de jeu sur I'écran d'accueil

Gérer mes jeux 0 app(s) ajoutée(s)
Ajouter automatiquement des jeux -
Espace de jeu sur I'écran d'accueil Activé

Assistant de jeu

Accélération graphique

Vous pouvez vous rendre sur [Espace de jeu a partir

de lécran d'accuel

Plus de fonctions de [Espace de jeu

Mateur de jeu

# Optim. perso. avec le jeu et le 1é)., pr des perf. de jeu

plus puiss.

Optimisation de la fluidité
A Ajuster imtelligemment les ressources systeme paur
e

Désactiver IEspace de jeu sur I'écran

d'accueil

Afficher les icénes de jeu dans
I'Espace de jeu seulement

une expérience de jeu plus fluid

Si cette fonetion est activée, les icnes des jeux inclus ne

siafficheront pas sur 'écran d'accueil,

Protection de la mise en réseau
@ Restreindre Facoes au réseau des applications en
arriére-plan pour une expériance de jeu plus stable

Répondre facllement aux appels

@, LesInvitations vidéo seront affichées par le biais
de banniéres afin que les jeux ne soient pas
interrompus. WeChat est maintenant pris en charge.

Assistant de 'espace de jeu. Cela permettra a la barre latérale intelligente de
s'afficher sur le c6té lorsque vous jouez. Pour 'activer, accédez a [Parameétres]
> [Espace de jeu] > et basculez-la [Barre latérale du jeu] en vert pour l'activer.



15:36 GEEE

{ Espace de jeu

Gérer mes jeux 0 app(s) ajoutée(s)
Ajouter automatiquement des jeux -
Espace de jeu sur I'écran d'accueil Activé
. . +201 2 9
Assistant de jeu - 0100820503
Accélération graphique &
qliowqaA .t sloznod
Plus de fonctions de Espace de jeu:
& n 1 1215 SIM1
Motevr de jeu .
.18b 26q 9V nE105 g8
Optim. perso. avec le jeu et le tél, pr des perf. de jeu § .
plus puiss los Reply

Optimisation de la fluidité
‘ Ajuster intelligemment les ressources systéme pour
une expérience de jeu plus fluide.

Protection de la mise en réseau sbnopA  sduTuoY
@D  Restreindre facces au réseau des applications en
arriére-plan pour une expérience de jeu plus stable. + .

) ) slosauol
Répondre facilement aux appels

R, Les invitations vidéo serant affichées par le biais
de banniéres afin que les jeux ne soient pas
interrompus. WeChat est maintenant pris en charge.

Console fi.. Appareil p..

=1 =

Capt. écran Ne pas dér..

= £

Messages Facebook

o =R

YouTube  Agenda

e -+

Boussole

+201001507264
Egypte

Aujourd'hui 12:33

Accélération graphique. Pour Neofiter des graphismes du jeu et utiliser
pleinement les ressources matérielles, accédez a [Paramétres]> [Espace de jeu] et
basculez [Accélération graphique] sur vert pour l'activer.



Cela peut étre fait rapidement aussi en allant a I'application espace de jeu sur

I'écran d'accueil. Une fois dans I'application espace de jeu, cliquez opour

utiliser pleinement les ressources matérielles.

15:37 €2

Espace de jeu

Lo

Photos Google Pla Google Pla
y Films et... y Musique

Haute performance

Solde

Faible puissance

Solde Bloquer les notifications  Verrouillage luminosité
banniéres

Description des modes de performance:

- Haute performance : vous obtiendrez une meilleure expérience de jeu mais vous
consommerez plus d'énergie et votre téléphone chauffera davantage.

« Basse puissance : réduit la puissance, mais les jeux peuvent devenir lents et plus
difficilement jouables.

- Balance: équilibre les performances et la puissance. C'est le juste milieu.

Si vous souhaitez que personne ne vous dérange avec des appels, des messages
et des notifications pendant que vous jouez, cliquez sur App espace de jeu sur

I'écran d'accueil, puis cliquez @ pour gérer les notifications pendant que vous

jouez.
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15:39 2

Espace de jeu

B b

)|

Photos Google Pla Google Pla
y Films et... y Musique

Bloquer des appels entrants
Bloquer les notifications banniéres

Bloquer app. entrants et notif.

Afficher appels entrants et notif.

o] O o

Solde Bloquer les notifications  Verrouillage luminosité
banniéres



Gérer la luminosité en jouant. Accédez a l'application espace de jeu sur I'écran

d'accueil. Une fois dans 'application espace de jeu, cliquez o pour controler
la luminosité de I'écran pendant la lecture.

15:40 €3 @@ % 15:40 €3

Espace de jeu Espace de jeu

2B b C U

Photos GooglePla  Google Pla Photos GooglePla  Google Pla
y Films et. ¥ Musique yFilms et... ¥ Musique

Verrouiller la luminosité de I'affichage pendant La luminosité de l'affichage reste inchangée
le jeu pendant les sessions de jeu




3.4 Scan intelligent pour les contacts

Enregistrez les nouvelles informations d'un nouveau contact en un instant. Vous
avez juste besoin d'un nom ou d'une carte de visite. Il existe trois manieres
d'ajouter des contacts en un clin d'ceil a I'aide de la fonction de numérisation de

nom.

- via l'application Contacts. Sur votre écran d'accueil, cliquez sur [Application

i
Contacts]> [Contacts], puis cliquez sur == dans le coin supérieur droit de

['écran.

Contacts

Calculatrice

Keep

Cliquez ensuite sur

Enregistreur

® a

Clone Phone  Verroulllage
1 clic

15:45 @ C@EE
Contacts B 4 Modifier
q

Mes groupes

Dossier carte de visite

R

Rx 17pro

pour déterminer le langage de reconnaissance de la carte

Assurez-vous de placer la carte de nom ou la carte de visite dans le cadre.



12:00 5l 1548 €@ DerE
Annuler Langue recon. carte v. Terminé
Anglais

Chinois simplifié
Chinois traditionnel
Japonais
Coréen
Russe

Frangais
Allemand
Danois
Néerlandais
Finnois
Hongrois
Italien

Norvégien
Disparo continuo

Cliquez sur QA pour commencer a reconnaitre le nom ou la carte de visite.

Toutes les informations seront directement saisies dans votre application
Contacts, puis cliquez sur Enregistrer.

15:46 Lo ] )

Annuler Modifier le contact

Rx 17pro

Reconociendo...

(\ (4+) Ajouter un numéro

() Ajouter un e-mail

(%) Ajouter un anniversaire

G $
12 3 4 s s 5 s o
a z e r t y u i o p




Vous avez également la possibilité d'effectuer une prise de vue en continu,
d'ouvrir I'application Photos si une carte de visite y est enregistrée ou d'utiliser la
lampe torche pour numériser lorsque la carte est faiblement éclairée.

120041 @ Y [ 120050 @ |

Coloque la tarjeta de visita aqui

'Y

Fotografias Fotos

@ No volver a preguntar

Cancelar
Disparo Gnico

Via l'application téléphonique. Sur votre écran d'accueil, cliquez sur [Application

- _'I
Téléphone]> [Contacts], puis cliquez sur & dans le coin supérieur droit de

|'écran.

15:45 @ L ACEL )
Contacts E 4 Modifier
{

Mes groupes
Dossier carte de visite

R

o) o)

so0dd  asMmesd  0319M




Cliquez ensuite sur pour le langage de reconnaissance de la carte. Assurez-

vous de placer la carte de nom ou la carte de visite dans le cadre.

12:00 91 ® 15488 Ldckd m)
:00 il &

Annuler Langue recon. carte v. Terminé
Anglais

St [ Chinois simplifié

[ Chinois traditionnel
[ Japonais

I Coréen

( Russe

Frangais

I Allemand

] Danois

( Néerlandais

[ Finnois

( Hongrois

[ Italien

[ Norvégien

Disparo continuo

| Portugais

@
Cliquez sur pour commencer a reconnaitre le nom ou la carte de visite.

Toutes les informations seront directement saisies dans votre application
Contacts, puis cliquez sur Enregistrer.



15:46 @ L gor 1 )

Annuler Modifier le contact

Rx 17pro

Reconociendo...

(\ (£ Ajouter un numéro

(+) Ajouter un e-mail

() Ajouter un anniversaire

Vous avez également la possibilité d'effectuer une prise de vue en continu,
d'ouvrir I'application Photos si une carte de visite y est enregistrée ou d'utiliser la
lampe torche de la zone pour numériser a basse luminosité.

12:00 %l & ® 'y ly 12:005 =

Cologue la tarjeta de visita aqui

'y

Fotografias Fotos

E No volver a preguntar

Cancelar

Disparo tinico




8]

Sur Assistant intelligent, cliquez sur et pour lancer |'application Contacts et
ouvrir cette fonctionnalité directement. Avant de numériser la carte de visite
ou la carte nominative, cliquez sur pour définir la langue de

reconnaissance de la carte de visite. Assurez-vous de placer la carte de visite
dans le cadre.

12:00 5 &

Fonctions rapides
Coloque latarjeta da visita aqui
~
J
Google
Météo
Gizeh
Ensoleillé 15-26°C
Suivi des pas
Pas () Distance
Contacts favoris )=
Appel en une touche des
n contacts favoris
Appuyer sur "+" pour ajouter des
contacts favoris

Disparo continuo
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Annuler Langue recon. carte v.

Anglais

Chinois simplifié
Chinois traditionnel
Japonais

Coréen

Russe

Frangais
Allemand

Danois
Néerlandais
Finnois
Hongrois

Italien

Norvégien

Portugais

@k @)

Terminé

oppo



Cliquez sur LQJ pour commencer a reconnaitre le nom ou la carte de visite.

Toutes les informations seront directement stockées dans votre application
Contacts, puis cliquez sur Enregistrer.

12:00 5l &

Reconociendo...

o

Vous avez également la possibilité d'effectuer une prise de vue en continu,
d'ouvrir I'application Photos si une carte de visite y est enregistrée ou d'utiliser la
lampe torche de zone pour numériser a basse luminosité.

12:00 5l & = [y 12:00%F

Cologue la tarjeta de visita aqui

'y

Fotografias Fotos

Cancelar

Disparo Unico




3.5 Economiseur d'énergie intelligent

Optimisez la puissance de votre batterie et gérez les applications et les
paramétres qui consomment le plus d'énergie. Sachez comment économiser plus
d’énergie afin de pouvoir I'utiliser surtout lorsque vous en avez le plus besoin.
Pour activer I'économiseur d'énergie intelligent, accédez a [Paramétres]>
[Batterie]> basculez [Economiseur d'énergie intelligent (recommandé)] sur vert
pour l'activer quand l'optimisation est nécessaire

14:38 @m>

Paramétres

S~ MIUUE AVIUN

) Double SIM et réseau mobile

= Wi-Fi Non connecté »
% Bluetooth Désactivé )
@D Autres connexions sans fil )
5 Barre de notification et d'état )
(. Affichage et luminosité

B Ecran d'accueil & Fond d'écran )
%, Son etvibration )
& Ne pas déranger

&) Déverrouillage du téléphone

4 Services pratiques

7 seécurité )
[} Batterie »

I annAne ot Réninn

1551 @ @ %
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< Batterie

1 probleme(s) trouvé(s). Optimisation recommandée.

( Economiser I'énergie )

Temps restant estimé : 9 heure(s) 29 minute(s)
Mode d'économie d'énergie

Lorsque le mode « Economie dénergie » est activé, le
systéme ferme certaines apps pour suspendre la synchro
auto en arriére-plan, réduit la luminosité de I'écran, désactive
«Vibrer au toucher » et affiche licéne de la batterie en bleu.

Economiseur d'énergie intelligent -
(recommandé)

Détails conso. énerg. >

Scenes d'économie d'énergie intelligente
Juge intelligemment les scénes d'utilisation et applique >
différentes stratégies d'économie d'énergie

Afficher le pourcentage de batterie
dans la barre d'état

Lorsque le Neobléme ou les Neoblémes sont trouvés, alors il vous sera suggéré
d’optimiser I'énergie. Il suffit de cliquer sur Economie d’énergie et de vérifier ou
I'optimisation est nécessaire. Il montrera également le nombre total de minutes
que vous pouvez ajouter a la durée de vie de la batterie si ces applications en
cours d'exécution sont désactivées. Cliquez simplement sur Neolonger la durée
de vie de la batterie, puis cliquez sur OK lorsque vous avez terminé.

Remarque : L'utilisation prévue s'affiche, mais cela dépend toujours de I'utilisation
et de I'exécution des applications en arriere-plan.
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< Batterie

< Ahorrar energia

(I

2 problemas encontrados. Optimizacién recomendada
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1 probléme(s) trouvé(s). Optimisation recommandée.

onomiser I'énerg

Consumo de alimentacion

Desactivar ahora aplica-
ciones que consumen
mucha baterfa

Mode d'économie d'énergie 9 g

Lorsque le mode « Economie d'énergie » est activé, le
systeme ferme certaines apps pour suspendre la synchro Desactivar GPS ( =
auto en arrigre-plan, réduit la luminosité de I'écran, désactive
« Vibrer au toucher » et affiche l'icéne de la batterie en bleu.

Temps restant estimé : 9 heure(s) 29 minute(s)

Elementos optimizados

Economiseur d'énergie intelligent - Desactivar inicio automético de
(recommandé) aplicaciones de consumen mucha  Optimizado
bateria

Détails conso. énerg. > . _
Desactivar ejecucion en segundo

Optimizado
plano

Scénes d'économie d'énergie intelligente
Juge intelligemment les scénes d'utilisation et applique
différentes stratégies d'économie d'énergie

Afficher le pourcentage de batterie Alargue la duracion de ...
dans la barre d'état

1210 il ol =

{ Batterie

1 problémel(s

En charge
Mode d'économie d'énergie -
Réduire la luminosité de I'écran -

Désactivation auto de I'écran réglée -
sur 15 secondes

Désactiver la synchronisation en -
arriére-plan

Lorsque le mode « Economie dénergie » est activé, le
systéme ferme certaines apps pour suspendre la synchro
auto en arriére-plan, réduit la luminosité de lécran, désactive
« Vibrer au toucher » et affiche licane de la batterie en bleu

Autres fonctionnalités d'économie d'énergie

« Economie d'énergie.

Lorsque cette option est activée, le systéme ferme certaines applications en
arriére-plan pour mettre en pause des fonctions telles que la synchronisation
automatique. Cela réduira également la luminosité de I'écran, désactivera les
vibrations et affichera I'icone de la batterie en bleu. Pour 'activer, il suffit de
basculer [Economie d'énergie] sur vert.
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{ Batterie

1 probléme(s) trouvé(s). Optimisation recommandée.

Economiser |'énergie

Temps restant estimé : 9 heure(s) 29 minute(s)

Mode d'économie d'énergie [
Réduire la luminosité de I'écran [

Désactivation auto de I'écran réglée -
sur 15 secondes

Désactiver la synchronisation en -
arriére-plan

Lorsque le mode « Economie d'énergie » est activé, le
systéme ferme certaines apps pour suspendre la synchro
auto en arriére-plan, réduit la luminosité de I'écran, désactive
« Vibrer au toucher » et affiche l'icéne de la batterie en bleu.

Economiseur d'énergie intelligent
(recommandé)

Détails conso. énerg. )

\

/

N
\

O

O



e FEconomiseur d'énergie intelligent (Recommandé). Cela permettra d'identifier
de maniére intelligente I'état de fonctionnement des applications lorsqu'il est
activé. Il suffit de basculer [Economiseur d'énergie intelligent (recommandé)] sur
vert pour l'activer.

15:52 €3 P @ B @)
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< Batterie

1 probléme(s) trouvé(s). Optimisation recommandée.

Temps restant estimé : 9 heure(s) 29 minute(s)

Mode d'économie d'énergie

Lorsque le mode « Economie d'énergie » est activé, le
systéme ferme certaines apps pour suspendre la synchro
auto en arriére-plan, réduit la luminosité de I'écran, désactive
« Vibrer au toucher » et affiche I'icone de la batterie en bleu.

Economiseur d'énergie intelligent -
(recommandé)

Détails conso. énerg. >

Scenes d'économie d'énergie intelligente
Juge intelligemment les scénes d'utilisation et applique 4
différentes stratégies d'économie d'énergie

Afficher le pourcentage de batterie
dans la barre d'état

| O

o Economiseur d’énergie personnalisé. Vous pouvez personnaliser des
applications qui identifieront intelligemment I'état d'exécution d'applications
lorsque ce dernier est activé. Cliquez simplement sur Economiseur d’énergie
personnalisé, choisissez une application, puis cliquez sur Restreindre
intelligemment I'exécution en arriere-plan (recommandé).
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3556 ® ©EH
< Batterie : . .
< Droits d'acces Applications
& Drive 4 Autorisations ¥
9. © -
4 /0 Duo 11 Autorisations
2 probléme(s) trouvé(s). Optimisation recommandée.
p (s) (s). Op 2 'i Facebook 12 Autorisations

conomiser I'énergie )

[o- Google Play Musique 3 Autorisations

P Google Play Films et TV 2 autorisations

Temps restant estimé : 16 heure(s) 55 minute(s) o .. .
&I Kit dév. log. Espace jeu 4 Autorisations >
Mode d'économie d'énergie
o Lazada 7 Auterisations
Lorsque le mode « Economie d'énergie » est activé, le

systéme ferme certaines apps pour suspendre la synchro

auto en arriere-plan, réduit la luminosité de lécran, désacti QO opera 7 Autorisations
« Vibrer au toucher » et affiche Iicone de la batterie en bleu.

(D orpo o-Free 4 Autorisations ) ©
Economiseur d'énergie intelligent
(recommandé) i & Photos 7 Autarisations )
P
Protection perso conso énerg. ’ TouchPal 9 Autorisations
Détails conso. énerg. > WPS Office 5 Autorisations > |
Scénes d'économie d'énergie intelligente w
les scénes d'utili etapplique  ’
différentes stratégies d'économie d'énergie
LB b s e mim e Ao baaais
O O < v
13:48 €@ ® @&
< Facebook
Autoriser le clonage d'apps -

Renommer l'application

5 Facebook(Cloner) »
clonée

e Détails de la consommation énergétique. Cela vous montrera les applications,
les parametres ou les fonctionnalités qui consomment le plus d'énergie. Vous
pouvez vérifier aujourd'hui, hier et il y a 2 jours pour plus de détails sur la
consommation.
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< Batterie ¢ Toutes les données d'app

230 MB sélectionnés / 460 MB au total

[li cache systeme 2ame v [
(o]
2 probléme(s) trouvé(s). Optimisation recommandée. . Photos 229MB W
Economiser I‘énerglg ﬁ System log 675KB N
D Files 398KB W
Temps restant estimé : 16 heure(s) 55 minute(s) WPS Office 200KE |—|
Mode d'économie d'énergie ) —_
q Maps ake v [
Lorsque le mode « Economie d'énergie » est activé, le
systéme ferme certaines apps pour suspendre la synchro
auto en arriére-plan, réduit la luminosité de I'écran, désactive
« Vibrer au toucher » et affiche l'icone de la batterie en bleu.
Economiseur d'énergie intelligent
(recommandé) /
Protection perso conso énerg. >
Détails conso. énerg. >
Scenes d'économie d'énergie intelligente
Juge intelligemment les scénes d'utilisation et applique >
différentes stratégies d'économie d'énergie
Effacer 230 MB

P S S T




Scénarios d'économie d'énergie intelligents. Cela permettra de juger
intelligemment des scénes d'utilisation et d'appliquer différentes stratégies
d'économie d'énergie, telles que la détection du moment ol vous dormez.
Cliquez sur Scénarios d'économie d'énergie intelligents, et basculez le mode de
veille en vert.

14:27 &3 - 1429 -

< Batterie < Sce d'é gie intellige...

Mode Veille -
O/ Cette fonction peut détecter que vous dormez et passer en
(o] mode Economie d'énergie pour réduire la consommation de

votre téléphone.

2 probléme(s) trouvé(s). Optimisation recommandée.

(Economiser I¢nergie )

Temps restant estimé : 16 heure(s) 55 minute(s)
Mode d'économie d'énergie

Lorsque le mode « Economie dénergie » est activé, le
systéme ferme certaines apps pour suspendre la synchro
auto en ere-plan, réduit la i é de l'écran, dé i
« Vibrer au toucher » et affiche Iicone de |a batterie en bleu.

Economiseur d'énergie intelligent

(recommandé)
Protection perso conso énerg. >
Détails conso. énerg. >

Scénes d'économie d'énergie intelligente
Juge intelligemment les scénes dutilisation et applique >
différentes stratégies d'économie d'énergie

P T G PR R

o Afficher le pourcentage de batterie sur la barre d'état. Si vous voulez voir
combien il reste de batterie, activez cette fonction en activant [Afficher le
pourcentage de batterie sur la barre d'état] en vert.
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{ sce d'é ie d'

gie intellige...

Mode Veille -

Cette fonction peut détecter que vous dormez et passer en
mode Economie d'énergie pour réduire la consommation de
votre téléphone.



3.6 Music Party

Imaginez-vous en train de faire la féte chez un ami et que vous devez subitement
partir. Vous ne serez pas en reste méme lorsque vous étes a I'extérieur de la maison
ou que vous faites quelque chose en dehors de I'endroit ou la musique est jouée.
Vous ne perdrez pas I'ambiance. Music Party synchronise plusieurs téléphones
pour qu'ils jouent la méme chanson.

Maintenant, planifiez cette féte. Vous pouvez créer une féte avec votre liste de
lecture ou participer a une féte et écouter les chansons de vos amis.

Créer une féte

Il existe deux maniéres de créer une féte et de synchroniser les téléphones pour
qu'ils jouent la méme chanson :

1. Connectez-vous via un point d'acces. Ouvrez I'application Music Party en
cliquant sur [Créer une partie]> [Se connecter via un point d'accés personnel], un
code QR s'affiche. Vos amis peuvent scanner le code QR pour rejoindre le groupe,
puis cliquer sur Terminer.

1430@ ]
1553 @ @@ % ED o -

{  Sélectionner un mode de connexion
E I I I I @ . Se connecter via un partage de connexion
Sile Wi et activé. vore o 8 it

Participez a la féte !

Music Party permet de synchroniser plusieurs

SE CONNECTER VIA WI-FI

téléphones pour jouer la méme chanson

Veuillez activer le Wi-Fi

Al ‘W/ ”
\\\\\\\\\\mw.. //////////////////

d

Créer une féte

%
_

s

£

= =
— \
L &

e

[ Rejoindre une féte



14:30 &2 -

Annuler Code QR de la féte Terminé

Invitez un ami a rejoindre la féte en
scannant le code QR

Remarque : lors de la connexion via Hotspot personnel, votre connexion sera
partagée. Pour éviter de consommer plus de données et d’énergie, si aucun
appareil n'est connecté, la fonction sera automatiquement désactivée.



2. Connectez-vous via Wi-Fi. Ouvrez I'application Music Party, cliquez sur [Créer
une féte]> Connectez-vous a un réseau Wi-Fi et saisissez le mot de passe lorsque
vous y étes invité, cliquez sur Suivant pour afficher un code QR. Vos amis peuvent
scanner le code QR pour rejoindre le groupe, puis cliquer sur Terminer.

14:43 @ - 1551 @ @y 3 % Accessibilité 0}
< Wi-Fi < Sélectionner un mode de connexion
Activer le Wi-Fi - Se connecter via un partage de connexion

Assistant Wi-Fi
Sélectionner intelligemment le réseau Wi-Fi ou cellulaire

pourra
diénerg icun appare nn
f tomatiquement d

RESEAUX WI-FI
SE CONNECTER VIA WI-FI
Ahly74 a =
Y © (@ Bhbv-c2hvem91a2FmaWz5s a =
omar a =
© getfinout a =
kayan2 a .
¥ @ HUAWEI nova 3i a =
TP_Guest a . (D HHHH N
TEJARA 8w @
M3 O]
Sherry [N O)]
abonaf law a8+ @O
Azab a8+ O
Ajouter manuellement un réseau
” )
@ L Suivant )

Ajouter des chansons de la music party

Pour ajouter des chansons cquuez+ Add Songs | cliquez sur les chansons que

vous souhaitez lire lors de la music party, puis cliquez sur Ajouter. Vous pouvez
également sélectionner tous les choix et annuler les choix de morceau. L'option
Annuler ne peut étre utilisée que lorsque vous sélectionnez I'option Tout
sélectionner.
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L:dcicEd m)
. Sél. tout Choisir morc. Annuler
Music Party :

World Falls Apart
) Dash Berlin feat. Jonathan
F Ajouter des chansons Mendelsohn-#Musicislife #Deluxe

Better Half Of Me (Ft. Jonathan
Mendelsohn)
Dash Berlin-Album inconnu

Aucune musique

o000 O 00:00

@ |« > M ©
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Music Party :

+ Ajouter des chansons

Free to Fly I

OPPO-OPPO thi
00:18 =) 03:02

o 4 ©)

Supprimer des chansons de la music party

Pour supprimer des chansons, cliquez sur celles qui ne font pas partie de la liste

de lecture, puis cliquez sur Supprimer. Vous pouvez également Tout sélectionner,
puis cliquez sur Supprimer.
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Sél. tout Choisir more. Annuler
World Falls Apart

Dash Berlin feat. Jonathan
Mendelsohn-#Musicislife #Deluxe

Better Half Of Me (Ft. Jonathan
Mendelsohn)

Dash Berlin-Album inconnu

Commencer la music party

Choisissez la chanson que vous voulez, cliquez sur pour lire la musique.

n
Puis cliquez sur ™" pour faire une pause.

18:50 .1l = PCIcr T 17zaw @ Accessibilite @}
i : Music Pal :
Music Party : rty
< Ajouter des chansons -|- Ajouter des chansons
Free to Fly
OPPO-OPPO i

Aucune musique

00:00 O 00:00 o0:01 O 03:02
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Cliquez sur o pour savoir qui est connecté avec vous ou qui a rejoint la music

party.
1713@= @ B Accessibilité @)

App partic. a la féte Annuler

2 CPH1877

Sivous avez 2 haut-parleurs connectés via Bluetooth sur le téléphone, cliquez
pour choisir le canal audio. Choisissez ensuite si le canal audio fera la mise au
point a gauche (L), a droite (R) ou sur les deux (C).



Sélectionner une piste

L e ®

Fermer

Gérer la music party

Cliquez pour obtenir un code QR de party, gérer une liste de lecture, quitter une
party ou simplement annuler pour quitter.

+ Code QR de la music party - Cliquez dessus lorsque quelqu'un souhaite rejoindre
la music party, un code QR sera généré.

« Gérer la liste de lecture - Cliquez dessus lorsque vous souhaitez ajouter ou
supprimer des chansons de votre liste de lecture.

« Quitter la music party - Cliquez dessus lorsque vous ne souhaitez plus faire
partie de la féte.

« Annuler - Cliquez sur cette option pour ne pas générer de code QR ni modifier
quoi que ce soit.



Code QR de la féte

Gérer la playlist

Quitter la féte

Annuler

Rejoindre la music party

Si vous souhaitez simplement rejoindre la féte et écouter la playlist musicale de
votre ami, ouvrez votre application Music Party a partir de I'écran d'accueil, cliquez
sur Rejoindre une féte, scannez le code QR qui sera affiché par votre ami, puis
installez-vous confortablement et relaxez-vous. Neofitez de la féte.

18:50 .l = GBI

Participez a la féte !

Music Party permet de synchroniser plusieurs
téléphones pour jouer la méme chanson

@\\\\\\\\\\\\\\\\uunﬂ%
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Créer une féte
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Rejoindre une féte



3.7 Assistant Intelligent

L'assistant intelligent maximise I'utilisation de votre appareil photo. Il a ajouté
une carte de nom de numérisation. En un seul clic, vous obtiendrez les
informations d’une carte de visite ou de nom en cliquant simplement sur le
bouton de I'appareil photo ou sur la reconnaissance optique de caractéres (OCR).
Vous pouvez facilement enregistrer des contacts sur votre téléphone et vous
faciliter la vie.

Ouvrez Assistant intelligent. Allez a [Paramétres]> [services pratiques] et activez
[Assistant intelligent]. Ou faites glisser votre doigt depuis le bord gauche de
I'écran d'accueil, puis cliquez sur Activer Assistant intelligent.

16:05 € @

¢ Services pratiques

Appuyer et maintenir le bouton
d'alimentation pendant 0,5 s pour

réveiller l'assistant Google

Accédez a la page de mise hors tension en maintenant le
bouton de marche/arrét enfoncé pendant 3 s.

Touches de navigation

Barre latérale intelligente
Gestes et mouvements
Conduite intelligente

Assistant intelligent -

Affiché sur I'écran le plus a gauche, fournissant des services
pratiques intelligents, notamment les fonctions rapides et les
informations sur la météo. Afficher"Conditions d'utilisation”.

Personnaliser les widgets de I'Assistant intelligent. Faites défiler I'écran jusqu'en

@

bas de I'Assistant intelligent, puis cliquez sur Modifier. Cliquez sur @ ou



pour ajouter ou supprimer des widgets. Pour organiser I'ordre de vos informations,
—
touchez et maintenez —, puis faites glisser vers un nouvel emplacement.

1250 @ = @ ® % Accessibilité m)

12:50 &8 F @ 5 & Accessibilité Lt
Terminé

Terminé

. . ) Assistant intelligent
Assistant intelligent

Accés une touche fonctions courantes/vue
Accés une touche fonctions courantes/vue rapide une étape infos importantes
rapide une étape infos importantes

Ajouté

Fonctions
@ Fonctions rapides o © @ Ou

Ajouts

©

he via les =

rapides
p en une touc

o w .

Suivi des pas -
@ Afficher le nombre de pas et ance —-4
parcourue pour la journée

. Evénements _
Evénements = © (M| vuerspide en une étope des v =t
© B vecopie enune étope ces evenements =4
de |a journée 8 )
e Contacts favoris =t [©) Contacts favoris =t
. =i Appel en une touche des contacts favoris
Appel en une touche des contacts favoris
e Photos = [S)] ' Photos =
Coup d'ceil rapide aux demiéres nouvelles - Coup d'ceil rapide a derniéres nouvelles

Autres informations que vous pouvez obtenir de Smart Assistant :

e Fonctions rapides: vous permet d'accéder rapidement aux applications.

Cliquez sur —I_, sur Ajouter des applications supplémentaires, puis

choisissez une application. Vous pouvez ouvrir l'application directement en
cliquant sur son icbne dans Smart Assistant.

e Météo: vous fournit les conditions météorologiques de votre position
actuelle.

e Suivi des pas: permet de suivre vos pas quotidiens et la distance parcourue.

e Evénements: permet de suivre tous vos événements dans l'application
Calendrier.

e Contacts favoris: vous permet de passer un appel en un clic. Cliquez sur —~_,

puis choisissez un contact. Cliquez sur le portrait de la téte pour appeler la
personne.

e Photos: vous pouvez avoir un apercu rapide de votre dernier aloum photo en
mémoire. Assurez-vous d’avoir une photo dans vos mémoires afin qu’elle
apparaisse sur la page de I'Assistant intelligent.






3.8 Assistant Google

Google sait tout et il donnera une réponse qui vous étonnera et en méme temps
vous fera sourire. A I'heure actuelle, il est si facile d’obtenir I'attention de Google.
Plus besoin d'appuyer sur le microphone. Juste dit bonjour. Google "ou” Ok,
Google”, il reconnait votre voix et attend vos questions. Vous pouvez commencer
a poser des questions telles que la météo, le meilleur restaurant ou les films en
cours a Neoximité de votre position. Vous pouvez également demander certaines
taches telles que définir une alarme, passer un appel téléphonique, consulter des
e-mails, ouvrir les parameétres du téléphone, lire une vidéo YouTube, chanter une
chanson ou lire un poéme, et bien plus encore. L'assistant Google a également une
belle voix. Vous devez d'abord activer Google Assistant pour pouvoir utiliser cette
fonction.

Ce @
Bonjour, comment puis-je vous aider ? Bonjour, comment puis-je vous aider ?

Régler un minuteur Afficher mes rappels Régler un minuteur Afficher mes rappels

Ul ® @ @

{=

Plus de fonctionnalités de Plus de fonctionnalités de
IAssistant PREMIERS PAS TAssistant PREMIERS PAS

Activer Assistant Google:

1. Ouvrez le centre de controéle. Vous pouvez ouvrir le Centre de contréle de
n'importe ou sur votre téléphone, depuis n'importe quelle application ou écran,

o
méme a partir de I'écran de verrouillage. Appuyez ensuite sur pour ouvrir



Google Now. Vous pouvez également lancer rapidement votre Google assistant
en appuyant longuement sur le bouton Accueil.

Google

- January 28 st
14:48 =i L <
Wi-Fi silent Bluetooth
v %= ah ) §
Flashlight Calculator Boost NFC
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2. Cliquez sur Connexion, puis entrez votre compte Gmail.
3. Cliquez sur Commencer pour apprendre a I'Assistant a reconnaitre votre voix.
4, Vous devez dire «<Ok Google» deux fois. Méme avec "Hey Google".

5. Vous pouvez dire «Ok Google» pour déverrouiller votre appareil et accéder
directement a votre assistant. Basculez simplement en bleu pour activer, puis
cliquez sur Suivant pour commencer a utiliser I'application.

Remarque: une voix similaire ou un enregistrement de votre voix peut
déverrouiller votre appareil

Activez Assistant Google en appuyant sur le bouton d'alimentation pendant 0,5
seconde.

1. Pour activer Google Assistant en appuyant sur le bouton d'alimentation et en le
maintenant enfoncé, accédez a [Paramétres]> [services pratiques]> basculez
[Maintenez enfoncé le bouton d'alimentation pendant 0,5 seconde pour réactiver
I'Assistant Google] sur vert pour l'activer.

Veuillez noter qu'apres la réinitialisation des données d'usine et que vous
appuyez longuement sur le bouton "Alimentation", un message apparait vous
demandant si vous souhaitez activer ou désactiver "Google Assistant" en
appuyant longuement sur le bouton d'alimentation.
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17:35.1F PETEE 3558 @@ EH

< Services pratiques <{ Sécurité

. . Sécurité du systeme
Appuyer et maintenir le bouton

d'alimentation pendant 0,5 s pour ‘, Autorisations
réveiller 'assistant Google

E Gestionnaire de fenétre flottante
Accédez 4 la page de mise hors tension en maintenant le

bouton de marche/arrét enfoncé pendant 3 s.
0 Protéger les informations
personnelles
Touches de navigation
@ Trouver mon appareil
Barre latérale intelligente N Localiser cet appareil 4 distance

0 Protection des paiements

Gestes et mouverments
S0s

Conduite intelligente @ Contact durgence SOS

. . . Prévention du harcélement et de la fraude
Assistant intelligent -

@ Blocage du harcalement
Affiché sur I'écran le plus a gauche, fournissant des services
pratiques intelligents, notamment les fonctions rapides et les ’ R
informations sur la météo. Afficher'Conditions d'utilisation”. @ Blocage de pseudo borne d'accés

Protection Vie privée

a Chiffrement d'appli
)'( Espace Enfants

. Coffre-fort

16:05 &3 @ W

¢ Services pratiques

Appuyer et maintenir le bouton
d'alimentation pendant 0,5 s pour
réveiller l'assistant Google

Accédez a la page de mise hors tension en maintenant le
bouton de marche/arrét enfoncé pendant 3 s.

Touches de navigation >

Barre latérale intelligente >
Gestes et mouvements
Conduite intelligente

Assistant intelligent -

Affiché sur I'écran le plus a gauche, fournissant des services
pratiques intelligents, notamment les fonctions rapides et les
informations sur la météo. Afficher"Conditions d'utilisation".

Les icones

Image de Neofil de I'assistant Google.

~ Cliquez dessus lorsque vous préférez taper des questions a votre



assistant.

e ¥ Mode actif. Ce qui veut dire qu'actuellement, vous ou l'assistant dites
quelque chose.

° Mode inactif. Personne ne dit quelque chose.

. [0l Activer Google Lens. Voir Google Lens.

e md -Vousdonnera des informations sur votre journée, telles que votre
calendrier, vos rappels, etc.

e O _vous permettra de rechercher des actions, de régler la minuterie ou
de passer des appels téléphoniques, et de montrer ce qui est populaire.

18:55.al = ORI 19:00 .1 5 H@OBHET
< Explorer H <« - O

J'espére que votre soirée
se passe bien, Nour El
Hoda

Partiellement couvert 18°C

Q.  Découvrez comment 'Assistant peut vc

DEMANDEZ A VOTRE ASSISTANT v
Régler un minuteur

Passer un appel téléphonique

POPULAIRES > Soyez plus productif avec
I'Assistant Google

Google Maps * 46 Consultez cette page pour obtenir des

ﬁ Itinéraire pour aller a la E| informations sur votre journée, comme votre
4. Cité du Cinéma agenda, vos rappels, etc.
OK

Actualités * 4,4

Quelles sont les E|
actualités scientifiques ?

Ajouter P’ Stations-service
un rappel “ & proximité
Calculs * 4,5 L
— FVENFMFENTS A VVFNIR
[ 1Y [

Parameétres de Google Assistant:

Lancez Google Assistant a partir du Centre de contréle ou appuyez longuement



sur le bouton Accueil. . Cliquez sur . pour ouvrir les paramétres de Google

Assistant (supprimer cette partie). Cliquez sur le coin supérieur droit de I'écran, puis
sur Paramétres. Vous pouvez également demander a l'assistant de vous le donner.
Vous pouvez maintenant personnaliser et personnaliser votre assistant. Ce sont les
parametres :

e Compte

e Adresse Gmail: vos activités avec l'assistant google s'affichent sur tous les
appareils Android prenant en charge Google Now, a condition que vous utilisiez la
méme adresse e-mail pour vous connecter.

e Informations personnelles - contient les adresses de domicile et de travail pour
un meilleur itinéraire lors de vos déplacements, un surnom que vous préférez que
votre assistant vous appelle et une option permettant aux mises a jour par courrier
électronique de recevoir les dernieres nouvelles et fonctionnalités de votre
assistant.

e Préférences - contient les unités de température, modifie la voix par défaut de
I'assistant avec 8 autres sélections, contournant la route et demandant comment
vous vous déplacez habituellement, et le mode heure d'été.

e Paiements - C'est ici que vous pouvez configurer les méthodes de paiement et
I'adresse. Remarque : non disponible pour certains pays.

e Achats - Répertorie les objets que vous avez achetés.
e Réservations - répertorie les réservations que vous avez effectuées, par
exemple pour un diner, une date de film ou une journée dans un salon.

- Correspondance vocale: Associez plusieurs utilisateurs a un seul appareil Google
Home et partagez-le avec votre famille et vos amis. Jusqu'a 6 personnes peuvent
I'utiliser sur un méme Google Home.

Dispositifs

- Téléphone - vous trouverez d'autres paramétres pour le périphérique, tels que les
paramétres mains libres, la langue de I'assistant, la saisie préférée, le contexte de
I'écran, les notifications, etc.

Services
e Musique - vous pouvez choisir YouTube ou un lecteur de musique par défaut.

e (Controle domestique: vous pouvez ajouter des appareils tels que Google
Home, téléphones, montres et méme connecter vos appareils intelligents (la liste



actuelle des marques compatibles est présente) et attribuer des appareils a une
piece, comme «éteindre |'éclairage de la chambre» ou éteindre I'éclairage du sous-
sol..

e Nouvelles - Votre assistant lira des nouvelles des sources répertoriées. Dites
simplement: «Ecoutez les nouvelles».

e Routines - Neononcez une seule commande et votre assistant fera plusieurs
choses. Par exemple, lorsque vous dites «<bonjour», 5 actions peuvent se Neoduire
en un instant: vous informer sur la météo, vous rendre au travail, le calendrier
d'aujourd’hui, le rappel d'aujourd’hui, puis jouer de la musique. Et vous pouvez
toujours personnaliser selon vos préférences.

e Liste d'achats - ajoutez une liste d’achats a faire pour ne rien oublier la
Neochaine fois que vous irez a I'épicerie.

e Rappels - Répertoriez les rappels importants, comme une réunion ou un
rendez-vous, ou appelez quelqu'un un jour donné.

e Vidéos et photos - Lit des émissions ou des films ou vos photos Google sur le
téléviseur. Remarque: vous aurez besoin d’un téléviseur intégré Chromecast ou
de Chromecast pour téléviseur.

e Stocks - vous tient au courant du marché boursier.

« Raccourcis - vous permettent de créer des méthodes plus rapides et plus simples
pour effectuer vos taches préférées. Comme lorsque vous dites «temps
d’entrainement», I'assistant doit jouer de la musique d’entrainement. Ou quand
vous dites «se sentir nostalgique, alors I'assistant montrera des photos de votre
famille de lI'année derniere. Tout cela peut étre personnalisé. Vidéos et photos -
Lisez des émissions et des films ou voyez vos photos sur le téléviseur en
demandant a votre assistant.

Remarque: vous aurez besoin de la télévision intégrée Chromecast ou de
Chromecast pour vos photos
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Ajustes
Informacién personal
Preferencias
Pagos
Compras
Reservas

@ Voice Match

Dispositivos

D Teléfono

Servicios

Musica

Control de la casa

Noticias
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3.90PPOID

Une fonctionnalité supplémentaire sur votre page de configuration est votre
identifiant OPPO qui peut étre utilisé pour accéder a des applications telles que
OPPO Cloud (supprimer ceci) App Store et magasin de thémes. Avant de vous
inscrire, il vous sera demandé d’'accepter les conditions générales du contrat
d’utilisation OPPO ID.

12:00 51 =
< Acuerdo de uso del ID de OPPO

Contrato de uso del ID de OPPO
1 Introduccién

Bienvenido al inicio de sesion y uso del ID de
OPPO.

Este acuerdo se celebra entre usted y
Dongguan Xunyi Electronic Technology Co., Ltd.
(de aqui en adelante, "Xunyi") en relacién con el
registro y uso de su ID de OPPO. Antes de
registrar y usar su ID de OPPO, confirme que ha
leido con detenimiento y comprendido
completamente todas las disposiciones de este
acuerdo, sobre todo aquellas relacionadas con
Restricciones y Descargo de responsabilidad,
que podran aparecer resaltadas en negrita. No
tendra derecho a registrar o usar un ID de OPPO
a menos que haya leido y aceptado todas las
disposiciones de este acuerdo. Al registrar y
usar un ID de OPPO, usted confirma que ha leido
y aceptada este acuerdo y otros acuerdos
relacionados (incluyendo, entre otros, la
Normativa del uso de Kecoin y la Normativa
para reclamaciones de ID de OPPO).

Acerca del registro del ID de OPPO

1. Para garantizar que no haya en el
mundo otro ID de OPPO igual que el
suyo, el nimero de mévil/direccién de
correo electrénico que introdujo durante
el registro se encriptara y se transmitira
al servidor global de OPPO.

2. El algoritmo de encriptacion es
irreversible y, por lo tanto, no asocia su
informacion personal con la informacién
encriptada.

Cancelar Ir a Registro

2. Acerca del ID de OPPO

No permitir




Comment s'inscrire en tant que nouvel utilisateur

Pour enregistrer votre adresse électronique, accédez a [Parametres]> [Connectez-
vous a votre identifiant OPPQ], cliquez sur Enregistrer. Vous serez invité a vous
inscrire en utilisant votre adresse email ou votre numéro de téléphone portable,
puis cliquez sur Suivant.

17:07 €3 @ @%@ 17.07 €

@ @k @
Parameétres
Q ID OPPO
Peut étre utilisé pour accéder a des apps telles que
Thémes

Connectez-vous avec votre ID

OPPO

Connectez-vous avec votre ID OPPO pour

utiliser les services

1~ Mode Avion
&2 Double SIM et réseau mobile — o
= WiFi Non connecté EY
38 Bluetooth uvert
@D Autres connexions sans fil
@ Barre de notification et d'état
- ————
B Ecran d'accueil & Fond d'écran
Se connecter
&, Son et vibration
A propos de la politique de confidentialité d'OPPO

€

Ne pas déranger

12:00 501 =

< Introduzca la direcci6n de correo electr...

Registrar cuenta con nimero de movil

Anniversaire - Vous pouvez définir votre anniversaire. L'anniversaire sera invisible
pour les autres. Vous seul pourrez le voir, cliquez sur Suivant.



Remarque: vous ne pouvez pas modifier les informations de date de naissance
une fois définies.

12:00 51 &
< ione la fecha de

Entrez une adresse électronique ou enregistrez un compte a l'aide d'un numéro
de téléphone portable, cliquez sur Suivant. Apres avoir entré votre adresse e-mail,
il vous sera demandé une vérification de sécurité sous la forme d'un captcha.
Tapez simplement les caracteéres, puis un code de vérification sera envoyé a
I'adresse e-mail ou au numéro de téléphone mobile que vous avez utilisé pour
vous inscrire puis cliquez sur Suivant.

12:00 5l F ’ 12:00501F

< Introduzca el cédigo de verificacién

Se ha enviado un cédigo de verificacién por correo
electrénico a ver**@gmail.com

461303

No se puede recibir el codigo de verificacion

Verificacion de seguridad X

e [ souene




Remarque: vous ne disposez que de 60 secondes pour saisir le code de
vérification envoyé. Si 60 secondes sont terminées, cliquez sur renvoyer pour en
obtenir un nouveau.

Aprés avoir saisi le code de vérification, vous serez invité a créer un code
d'authentification, puis a cliquer sur commencer.

y 12005 F g Yy 12:00%1F

Establecer cédigo < Resultado del registro

Establecer codigo

La contrasefia debe tener entre 6 y 16 caracteres, y una
menos 2 incluidos
numeros, letras o simbolos.

Registro realizado correctamente

ID de OPPO:ve**@gmail.com

Identifiants OPPO ID

Vous pouvez entrer vos informations personnelles ainsi qu'une photo pour votre

ID OPPO. Pour mettre une photo, cliquez sur ==/, puis sur Sélectionner une

photo ou sur Prendre une photo pour ajouter une image.



1750a= @ @ % Accessibilité

< IDOPPO

Mes infos Nom, date de naissance )

Connexion et sécurité Compte, code et contact )

Se déconnecter

Prendre une photo

Choisir une photo

Annuler

Pour gérer le nom, I'anniversaire et I'adresse, cliquez sur [Mes informations], puis
sur chaque information a saisir.

Remarque : vous ne pouvez pas modifier les informations de date de naissance
une fois définies.

17528 F @ @ % Accessibilité W
¢ Mes infos

Pseudo Yousra00492066
Nom Yousra Gamal )
Genre Femme )
Anniversaire

Les autres personnes ne peuvent pas voir votre nom, date
d'anniversaire ou sexe. En fournissant des infermations
personnelles complétes, vous aidez OPPQ & vous fournir des
services attentifs et personnalisés.

En l'utilisant, vous cenfirmez avoir lu et accepté les
modalités dutilisation de I'D OPPO

e Pseudo - entrez le surnom que vous souhaitez afficher sur votre ID OPPO.
Votre pseudo sera affiché lorsque vous posterez des commentaires ou des
discussions dans centre de jeu, OPPO AppStore ou dans d'autres applications.
Cliquez sur Enregistrer une fois que vous avez choisi votre surnom.



17.55@= ofr @ % Accessibilité B}

< Pseudo

Yousra00492066

2-18 caractéres de long, incluant des lettres ou des
chiffres

Enregistrer

oppo



Nom - Vous pouvez entrer votre prénom et votre nom de famille. Cela ne sera pas
visible par les autres utilisateurs, vous n'avez donc pas a vous en soucier. Vous
seul pouvez voir votre nom complet. Cliquez sur Enregistrer une fois terminé.

17.55@F @& @ % Accessibilité B}
17:56 @ F @ @ % Accessibilité W
< Nom
< Nom
Yousra
om
Gamal
Norr
Vous seul pouvez voir votre nom qui nest pas visible pour
Vous seul pouvez voir votre nom qui riest pas visible pour les autres.
les autres,
Enregistrer
Enregistrer

Sexe - Vous pouvez définir votre sexe ou simplement I'annuler. Le genre sera
invisible pour les autres. Vous seul pouvez le voir.



Homme

Femme

Annuler

Pour gérer le compte, le code d'acces et le contact, cliquez sur [Connexion et
sécurité], puis sur chaque information a ajouter. Pour des raisons de sécurité,
chaque action a cette étape nécessitera une vérification a partir de I'adresse e-
mail ou du numéro de téléphone portable que vous avez utilisé pour vous
inscrire auprés de OPPO ID.

17:57@= & @ % Accessibilité W) 7seaT @ @ % Accessibiliné WD

< Connexion et sécurité

Coordonnees

Numéro de téléphone portable

Asjouter ¥

Adresse e-malil ’

Lcom )
i yor+*@gmail com
Contact d'urgence Non défini )

Gestion des mots de passe

Changer le passcode

Utiliser le passcode actuel pour vérifier et modifier

Réinitialiser passcode
Utiliser le code de vérification du téléphone/adresse
e-mail pour modifier

< Veérification didentité

En appuyant sur le bouton Envoyer, l'adresse e-mail yo
++*@gmail.com recevra un code de vérification.

=
(Envoyer )

Imposs de recevor e code



e Numéro de téléphone portable - Le numéro de téléphone que vous entrez
peut également étre utilisé pour vous connecter a OPPO ID, réinitialiser le
code d'acces et vérifiez votre identité. Choisissez le pays de la carte SIM que
vous utilisez,

e Entrezle numéro de téléphone, cliquez sur Envoyer, puis attendez que le
code de vérification parvienne sur votre téléphone. Entrez le code de
vérification, puis cliquez sur Lier.

12:00%1 = "y 12:00 5l & 12:00 51 =

< Enlazar a niimero de teléfono

< Enlazar a nimero de teléfono

< MxSMS

. day 1514 SIM
Espafia +34 Espafia +34

Esta en el proceso de enlace de este
numero de movil a su ID de OPPO. El
codigo de verificacion es 416356. Tendra
una validez de 5 minutos. Para proteger la
cuenta, no lo revele a nadie.

909213123




Adresse e-mail - Vous pouvez modifier I'adresse e-mail a partir d'ici ou en ajouter
une lorsque vous avez utilisé le numéro de mobile pour vous inscrire sur un
compte OPPO. Attendez que le code de vérification arrive sur votre adresse email.
Entrez le code de vérification, puis cliquez sur Lier.

1815@F @ @ % Accessibilité D 1824@F @ @ % Accessibilité W)

¢ Adresse e-mail < Associer a une adresse e-mail

Adresse e-mail :yo***@gmail.com

Votre adresse e-mail peut étre utilisée pour vous

connecter a I'D OPPQ, réinitialiser le passcode

et vérifier votre identité. Mettez-la rapidement a
jour si vous en changez.

Modifier l'adresse e-mail



Contact d'urgence - Une fois que le contact d'urgence sera ajouté, il sera utilisé
comme l'une des vérifications chaque fois que vous réinitialiserez votre
téléphone ou que vous vous connecterez a Trouver mon téléphone par mesure
de sécurité. Entrez simplement les noms et les numéros de téléphone mobile ou
les adresses électroniques, suivez la question de sécurité, vérifiez le numéro de
contact en envoyant le code de vérification, puis cliquez sur Suivant. Vous pouvez
également ajouter d'autres contacts d'urgence si vous le souhaitez.

18168 A @ % Accessibilné B
12:00%1 % = W 12:00 fl =

< Contact d'urgence ) .
< Afiadir un contacto de emergencia ¢ Contacto de emergencia

Papa ver**@gmail.com (Eliminar)

12

Afiadir un contacto de emergencia

1. Tras afiadir un contacto de emergencia, como medida de
seguridad se utilizard para la verificacién cada vez que

1. Une fois qu'un contact d'urgence a été ajouté, relinicie el codigo;

il est utilisé a des fins de vérification chaque fois 2. Se pueden afiadir un maximo de tres contactos de
que vous réinitialisez votre code d'accés par emergencia. Si hay solo un contacto de emergencia, no se
mesure de sécurité puede eliminr.

2. Il est possible d'ajouter Jusqu'a trols contacts Verificacion de seguridad

d'urgence. Vous ne pouvez pas supprimer un

contact d'urgence s'il n'en existe qu'un. 63yd

Ajouter un contact
d'urgence




« Gestion des mots de passe - Vous pouvez soit modifier le code a I'aide du mot
de passe actuel pour vérifier et changer, soit réinitialiser le code a I'aide des codes
de vérification du téléphone / du courrier électronique.

« Changer le mot de passe - entrez I'ancien, puis le nouveau mot de passe
souhaité, vérifiez, puis cliquez sur Enregistrer. Vous pouvez également cliquer sur
Mot de passe oublié pour vous demander de réinitialiser le mot de passe.

« Réinitialiser le mot de passe - Il vous suffit d'entrer le nouveau code d'acces
souhaité, de le saisir a nouveau et de cliquer sur Enregistrer.

< » @ % Accessibilité 8} 1823@% @ @B Accessibilité W)
18224 % @ @ % Accessibilité [ 12:00%1 2

¢ Changer le passcode < Résultat du changement du passcode

< Reset password

Passcode oublié @
Your passcode should be 6-16 characters long, and a

combination of at least 2 types of characters such as
numbers, letters or symbols.
Passcode modifié

Le code doit comporter de 6 16 caractéres et au moins
2 types de caractéres parmi les types chiffres, lettres et
symboles.




Pour quitter OPPO ID, cliquez simplement sur Déconnexion. Un message vous
indiquera que la déconnexion de OPPO affectera I'utilisation de certains logiciels.
Vous pouvez annuler. Chaque action nécessite une vérification en entrant votre
mot de passe. Apres avoir saisi le code d'authentification, cliquez sur Quitter.

1750@= L] 12:00 51 F
< IDOPPO
Cerrar sesién del ID de OPPO
“ve***@gmail.com" afectard al
uso de determinado software.
Introduzca el cédigo para
confirmar el cierre de sesi6n.
(o
Mes infos

Ha olvidado la contrasefia?
Connexion et sécurité npte,

Cancelar

Se déconnecter

nm

Aceptar

« Si vous avez déja un compte OPPO ID, saisissez simplement I'adresse e-mail et
entrez le code d'authentification, puis cliquez sur Connexion.

1825 F & @ % Accessibilité 8}

ID OPPO

yousragamal222@gmail.com

Passcode oublié

S'inscrire

A propos de la politique de confidentialité dOPPO



3.10 Touche de Navigation

Pour basculer entre les touches de navigation et les gestes, accédez a
[Parameétres]> [Services pratiques> [Touches de navigation].

1605 @

ECT )

Paramétres

B e

jo

G

Navigation par clé virtuelle

Ecran d'accuell & Fond d'écran
Son et vibration

Ne pas déranger

Déverrouillage du téléphone
Services pratiques

Séeurité

Batterie

Langue et Région

Autres parameétres

) Mise & jour logicielle

A propos du téléphone

Informations légales

Comptes et synchronisation

Goagle

Activer la navigation par clé virtuelle. La navigation par clé virtuelle est le

parametre par défaut. Si vous souhaitez I'activer manuellement, cliquez sur

Navigation par clé virtuelle.

Changer l'ordre des touches de navigation virtuelles. Les touches suivent I'ordre
typique pour OPPO: Menu, Accueil et Retour de gauche a droite. Si vous étes
gaucher, vous pouvez les modifier dans I'ordre Retour Menu Accueil.



17:09 @ i @ % EZT

¢ Touches de navigation

SEL.EC'NONNEZ LA DISPOSITION DE TOUCHES QUE VOUS
PREFEREZ

®

Les clés virtuelles peuvent &tre -
masquées

Masquer les touches de navigation virtuelles. Lorsque vous lancez une
application en plein écran, les touches se cachent automatiquement et peuvent
étre récupérées en cliquant dessus.

« En mode portrait, faites glisser votre doigt vers le haut.

« En mode paysage, faites glisser votre doigt du bas vers la gauche.

Masquer manuellement les touches de navigation virtuelles. Pour que les touches
ne s'affichent que lorsque cela est nécessaire, activez les touches de navigation

virtuelle masquées. Ensuite, vous pouvez cliquer sur le coin inférieur gauche

de I'écran pour masquer les touches et appuyer sur depuis le bas pour les afficher.



3.11 Prendre et éditer une capture
' 7

d'écran

Vous pouvez capturer I'écran sur votre smartphone OPPO en utilisant les

méthodes suivantes :

e (apturer la page actuelle

e Appuyez sur les boutons Marche / Arrét et Réduction du volume et

maintenez-les enfoncés pendant environ 2 secondes. L'écran clignotera

brievement en blanc et vous entendrez un son d'obturateur si le son de votre
téléphone est activé.

12:00 5l =

Misica
Cor

Boton para bajar
el volumen

Dormin/despertar
volumen

Facebook

e

emocion

e (apture d'écran des gestes: Allez a [Parametres]> [services pratiques]>
[Gestes et mouvements] et activez-la [Capture d'écran a 3 doigts]. Faites ensuite
glisser I'écran avec trois doigts pour prendre une capture d'écran.



1557 @F o & B Accessibilite D

{ Gestes et mouvements

Gestes sur écran éteint

Lorsque écran est désactivé, utilisez les gestes
personnalisés de Iécran pour les opérations rapides

Appel intelligent
AUTRES

Lever pour allumer I'écran

Capture d'écran a 3 doigts
Faire glisser vers le bas avec trois doigts pour -
prendre rapidement une capture diécran

Fotografias  Play Store

Capture d'une longue capture d'écran

Avec le smartphone OPPO, vous pouvez facilement prendre plus de temps et
faire défiler les captures d'écran en quelques clics. Longue capture d'écran vous
permet de faire défiler la capture d'écran de vos conversations sur des
applications de messagerie ou une page Web compleéte.

Pour capturer de longues captures d'écran:

Appuyez sur les boutons Marche / Arrét et Augmenter le volume et maintenez-
les enfoncés pendant environ 2 secondes, ou faites glisser votre doigt vers le
bas de I'écran avec trois doigts pour prendre une capture d'écran de la page
actuelle.

Cliquez sur la capture d'écran, cliquez sur longue Capture d'écran, puis faites
défiler la page vers le haut ou le bas et arrétez-vous a tout moment.

Cliquez sur Terminer pour générer une longue capture d'écran. L'image est
enregistrée dans l'application Photos.



Modifier une capture d'écran

Aprés avoir pris une capture d'écran, cliquez dessus, puis cliquez sur Modifier.
Vous pouvez utiliser les nouvelles fonctionnalités de balisage pour l'optimiser
instantanément, telles que I'ajout de texte, de lumiére, de filtres, etc. Cliquez sur
Terminé pour enregistrer vos modifications.
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Utilisez un marqueur

Aprés avoir pris une capture d'écran, cliquez dessus, puis sur Stylo marqueur.
Vous pouvez surligner un mot ou écrire une note sur I'image. Cliquez sur
Terminer pour enregistrer vos modifications. (Remarque: le marqueur n’est
disponible qu’en couleur rouge).
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3.12 Prendre des photos

Vous pouvez utiliser les appareils photo pour prendre des photos et des vidéos.
Ouvrir la caméra. Cliquez sur l'icone de I'appareil photo. Pour accéder rapidement
a l'appareil photo, appuyez sur l'icone Appareil photo dans I'écran de verrouillage
et faites glisser votre doigt vers le haut.

Choisissez un mode photo. Cliquez sur , puis choisissez de prendre des

photos standard, au format carré ou en plein écran.
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< Appareil photo

Bouton de volume Obturateur

Grille

Son du déclenchement

Géolocalisation -
Codage vidéo Compatibilité maximale
Retourner selfie

Reconnaissance de scene IA -
Filigrane

Ajouter automatiquement un filigrane OPPO aprés avoir pris
une photo.

Echangez les caméras. Cliquez sur E2

—
Prendre une photo. Dirigez votre appareil photo vers le sujet et cliquez k4.

Zoom avant ou arriére. La caméra capture des vidéos et des images fixes haute

. . . 1x
résolution avec un zoom 1x et 2x. Pour basculer rapidement, basculez . ou

2x . . 2
. .Vous pouvez egalement pincer I'écran pour effectuer un zoom avant ou

arriére.

NG
Activez ou désactivez le flash. Cliquez sur , puis cliquez sur Active ou

Désactivé. Lorsque vous cliquez sur Auto, votre téléphone détecte



automatiquement les conditions d'éclairage et détermine si le flash est
nécessaire. Lorsque vous cliquez sur Lumiére d'appoint, votre téléphone utilise le
flash intégré comme lumiére d'appoint.

=
Activer ou désactiver HDR. Cliquez sur , puis sur Activé, Désactivé ou Auto.

Lorsque le mode HDR (High Dynamic Range) est activé, les photos prennent
plusieurs expositions de la méme scéne, puis les combinent pour créer une image
plus homogéne et mieux détaillée.

o

TMELAPSE  VIDEO PHOTO  STICKER  PANO

Utilisez la temporisation. Ce minuteur de capture vous laisse suffisamment de

temps pour prendre une photo. Cliquez sur E puis choisissez la minuterie a 3 ou

10 secondes.



Utilisez le mode beauté. Cliquez sur . Le filtre beauté intégré ajuste

automatiquement le ton de la peau, améliore les traits du visage et apporte
d'autres modifications mineures a votre apparence. La caméra offre six niveaux
de beauté. Si vous ne souhaitez pas utiliser les effets de beauté Al, choisissez

simplement

Ajouter un filtre. Vous pouvez appliquer un filtre avant de prendre une photo.

Cliquez sur > cliquez sur FILTRE. Une série d'options de filtrage s'affiche,

chacune d'elles affichant un apercu de son apparence lorsqu'elle sera appliquée a
votre photo. Cliquez sur le filtre que vous souhaitez utiliser. Basculez sur
ORIGINAL pour supprimer le filtre.

Ajouter un autocollant AR. Utilisez des autocollants pour décorer votre photo.

=
Choisissez STICKER, cliquez sur &8, puis choisissez un autocollant AR.

Vous pouvez créer vos Neopres personnages pour les autocollants AR. Il suffit de

cliquer puis de cliquer + puis de se concentrer sur n'importe quel visage

(humain ou non) tant qu'il sera reconnu, puis de cliquer @pour créer un

autocollant. Choisissez si vous le voulez pour femme ou pour homme. Cliquez sur
Annuler si vous ne le souhaitez pas.

Créer un personnage

POUR LES FEMMES POUR LES
LA are

Annuler




Vous pouvez personnaliser davantage le personnage que vous avez créé en
modifiant le style de cheveux, la couleur des cheveux et de la peau, les lunettes
que vous portez et le style des vétements que vous souhaitez porter. Cliquez sur

Répéter si vous voulez le refaire, puis cliquez sur Enregistrer si vous étes satisfait
du personnage que vous avez créé.

Modifier personnage

r1yee

O A B © 68 T

Autre photo Enregistrer




Vous aurez également la possibilité de créer des paquets emoji. Il vous suffit de
cocher la case et de décocher si vous ne le souhaitez pas, puis de cliquer sur OK.
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Utilisez le mode expert. Le mode Expert vous permet de prendre des photos plus
Neofessionnelles. Choisissez EXPERT, vous pourrez alors régler la balance des
blancs de l'appareil photo, la compensation d'exposition, I'ISO, la vitesse
d'obturation, etc.

Remarque: le mode expert est uniquement disponible lorsque vous prenez des
photos avec I'arriére caméra.




Prendre une photo de portrait. Cliquez sur Portrait pour prendre une photo qui se
concentre davantage sur vous et vous pouvez également choisir des filtres.

Prenez la photo de la scene de nuit. Pour prendre de meilleures photos la nuit,
choisissez Scene de nuit.

Prenez des photos en rafale. Choisissez Photo, maintenez le bouton de
I'obturateur enfoncé et vous verrez un nombre a I'écran monter rapidement,
indiquant le nombre de photos que vous prenez. Soulevez votre doigt pour
arréter. Pour sélectionner les photos que vous souhaitez conserver, cliquez sur

Galerie, cliquez sur , sélectionnez les photos, puis cliquez sur Terminé. Le

nombre maximum de photos pouvant étre prises en rafale est de 20.
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3.13 Prendre un selfie

Pour basculer vers la caméra frontale, cliquez b===d dans le coin inférieur droit

de I'écran.

o)

TMELAPSE VIDEO PHOTO  STICKER  PANO

<

{
Allume le flash. Cliquez sur , puis sur si vous souhaitez I'activer ou l'activer en

mode automatique. Un écran blanc a luminosité maximale est utilisé comme
flash frontal.



L

1IMELAPSE ~ VIDEO 1 STICKER  PANO

J

N
Activer ou désactiver Front 3-HDR. Cliquez sur , puis sur désactivé , activé

ou Auto. Lorsque vous capturez des images a la lumiéere du soleil ou a 'ombre, le
3-HDR avant vous aide a régler le rapport entre la luminosité et I'obscurité de la
photo et a donner un meilleur aspect a votre sujet.

"y

TMELAPSE  VIDEO 1 STICKER  PANO

Utilisez le chronometre de capture. La minuterie de capture vous donne le temps

d'entrer dans l'image. Cliquez sur E, puis sur 3 ou 10. Cliquez sur Tap si vous

souhaitez prendre des photos en tapant sur I'écran.
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< Appareil photo

Bouton de volume Obturateur

Grille

Son du déclenchement

Géolocalisation -
Codage vidéo Compatibilité maximale

Retourner selfie

Reconnaissance de scéne |A -
Filigrane -

Photographe opp:

Ajouter automatiquement un filigrane OPPO aprés avoir pris
une photo.

s 2
Choisissez un mode photo. Choisissez un mode photo. Cliquez sur dans le
coin supérieur droit pour puis choisissez de prendre des photos par défaut au

format 4: 3, Carré 1: 1 ou en plein écran.

Ajouter un filtre. Vous pouvez appliquer un filtre avant de prendre une photo.

Cliquez sur

: , puis sur FILTRE. Une série d'options de filtrage s'affiche. Chacune



d'elles affiche un apercu de son apparence lorsqu'elle sera appliquée a votre
photo. Cliquez sur le filtre que vous souhaitez utiliser. Basculez sur ORIGINAL pour
supprimer le filtre.

Utilisez le mode beauté. Cliquez sur . Le filtre beauté intégré ajuste

automatiquement le ton de la peau, améliore les traits du visage et apporte
d'autres modifications mineures a votre apparence.

e Utiliser naturel: Cliquez sur le cercle barré. Cela prendra une photo sans filtre.



e Utiliser Al Beauty: Cliquez sur Al. Cela va intelligemment vous rendre belle.
Seulement capturer les meilleures fonctionnalités et améliorer ce qui est déja
beau. Tout le monde est unique dans la caméra.

Ajouter un autocollant AR. Utilisez des autocollants pour décorer votre photo.

Choisissez STICKER, cliquez sur E, puis choisissez un autocollant AR. Vous

. . , . . e
pouvez maintenant aussi ajouter I'autocollant personnalisé en un clic sur .

Voir: prendre une photo
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Prenez une photo panoramique. Choisissez PANO.

Cliquez sur le bouton de I'obturateur et vous entendrez un son « Ding». Faites
pivoter le téléphone vers la gauche ou la droite jusqu'a ce que le téléphone sonne
a nouveau. La photo sera prise automatiquement.




3.14 Tournage video

Avec le RX17 Neo, enregistrez des vidéos comme un Neo. De nombreuses
fonctions utiles ont été ajoutées, telles que le remplissage de la lumiére,
qui peut ajouter plus de lumiere sur un sujet ou un objet sombre.

Enregistrer une vidéo. Choisissez Vidéo, puis cliquez sur le bouton Enregistrer ou
appuyez sur I'un des boutons de volume pour démarrer et arréter I'enregistrement.
Vous pouvez choisir entre HD 720p, Full HD 1080p et UHD 4K pour une qualité
vidéo standard, puis HD 720p et Full HD 1080p pour une qualité vidéo au ralenti.

1080p

&

o

RALENTI VIDEO PHOTO PORT

Zoom avant ou arriere lors de I'enregistrement vidéo. (caméra arriére) Basculez

. ou .Vous pouvez également pincer I'écran pour effectuer un zoom

avant ou arriére.

(
Activez ou désactivez le flash. Cliquez sur Activer la lumiere d'appoint qui

donne plus de lumiere au sujet. Cliquez pour désactiver le flash.



Appoint

APSE  RALENTI VIDEO PHOTO POR ELAPSE  RALENTI

Pour choisir la vidéo TIME-LAPSE ou SLOW-MO, cliquez sur @ Time lapse
enregistre une scéne ou un objet dont |'état de changement est lent et la
transforme en une vidéo pouvant étre lue a haute vitesse, tandis que Slow-Mo
enregistre une scéne ou un objet ayant une action ou un mouvement normal et la
transformant en une vidéo joue a tres basse vitesse.

TIMELAPSE v RALENTI  ViDEo  pHoT

Prenez des photos lorsque vous enregistrez une vidéo. Cliquez sur le bouton de
I'obturateur dans le coin inférieur gauche de I'écran.
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* Cliquez sur I8 . | e filtre beauté intégré ajuste automatiquement le ton de la

peau, améliore les traits du visage et apporte d'autres modifications mineures a
votre apparence. La caméra offre six niveaux de beauté. Si vous ne souhaitez pas

utiliser les effets de beauté Al, choisissez simplement |

Ajouter un filtre. Vous pouvez appliquer un filtre avant de prendre une photo.

Cliquez ) , cliquez sur FILTRE, puis vous verrez une série d’'options de filtrage,

chacune affichant un apercu de son apparence une fois appliquée a votre photo.
Cliquez sur le filtre que vous souhaitez utiliser. Basculez sur ORIGINAL pour
supprimer le filtre.
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3.15 Parametres de I'appareil photo

Les parameétres de I'appareil photo sont des options spéciales qui vous permettent
de prendre des photos ou d'enregistrer des vidéos ou de gérer le son de l'appareil
photo lorsque vous prenez une photo plus facilement.

Accédez aux parameétres de I'appareil photo ou allez a [Paramétres]> [Applications
systeme]> [Appareil photo].
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< Appareil photo

Bouton de volume Obturateur
Grille

Son du déclenchement

Géolocalisation -

Codage vidéo Compatibilité maximale
Retourner selfie

Reconnaissance de scéne |A [ §

Filigrane

Ajouter automatiquement un filigrane OPPO aprés avoir pris
une photo.

Photo Ratio: définissez la taille de I'écran sur 4: 3 par défaut, Carré 1: 1 et plein écran.

Touchez pour prendre une photo: vous permet de prendre une photo en touchant
I'écran.

Le geste de prendre une photo: Ceci est disponible pour prendre selfie seulement.
Il suffit de montrer votre paume pour prendre une photo.

Qualité vidéo standard: définissez la vidéo sur HD 720p, Full HD 1080p et UHD 4K.

Qualité vidéo au ralenti: réglez la vidéo sur HD 720p et Full HD 1080p.

Bouton de volume: configurez les boutons de volume pour qu'ils fonctionnent
comme des commandes de volume ou de zoom ou comme déclencheur.



Remarque: pour la vidéo, les volumes supérieurs et inférieurs peuvent étre utilisés
pour démarrer et arréter un enregistrement.

Grille: affichez les lignes de la grille pour vous assurer que la caméra est nivelée.

Son du Déclenchement: émettez ou désactivez le son du déclenchement lors de
la capture de photos.

Geocalisation: Marquez vos photos avec des géolocalisations

Codage vidéo: vous pouvez choisir entre une compatibilité efficace et optimale.
Efficace utilise le codage H.265 pour réduire la taille du fichier vidéo. La meilleure
compatibilité utilise le codage H.264 pour prendre en charge la lecture vidéo sur
un ancien appareil.

Retourner un selfie: Miroir retourne les photos de l'appareil photo face a vous.
Reconnaissance de scénes Al: reconnait automatiquement les scénes ou les sujets.

Filigrane: Ajoutez automatiquement un filigrane OPPO aprés avoir pris une photo.

Photo: vous pouvez ajouter manuellement le nom du photographe et indiquer
automatiquement qu'il a été pris depuis un téléphone OPPO.
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3.16 Apercu des photos

L'application Photos vous permet de stocker vos photos et vos vidéos, y compris
celles que vous avez prises avec I'appareil photo intégré, a partir d'une application
ou d'une page Web, copiées a partir de périphériques de stockage optionnels, etc.
Vous pouvez afficher, partager et modifier vos photos et vidéos directement sur
votre téléphone.

Voir les photos. Vous pouvez afficher le rouleau de photos dans I'appareil photo
ou dans Photos. Toutes les photos sont triées par date et heure de prise de vue.
Dans Photos, sélectionnez I'année ou le mois dans la chronologie pour verrouiller
rapidement la zone de recherche. Cliquez sur un alboum pour afficher les photos ou
vidéos de cet album.
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3.17 Albums

Chaque fois que vous prenez une nouvelle photo, celle-ci est par défaut stockée
dans I'album Photos. Dans l'application Photos, vous pouvez également créer vos
Neopres albums sur lesquels vous pouvez organiser des photos. Il existe
également un certain nombre d'albums par défaut dans lesquels vos photos sont
automatiquement organisées.

Vous pouvez voir vos albums photo en cliquant sur Albums en bas a droite de
I'application Photos.
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Créez un nouvel album. Cliquez sur +, entrez un nom, puis cliquez sur

Enregistrer. Sélectionnez des photos et des vidéos, puis cliquez sur Terminé.

Nouvel album

Annuler
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Ajouter des photos a un album existant : Pendant la navigation dans votre galerie
photo, appuyez sur Sélectionner, choisissez les photos et appuyez sur Ajouter a

puis sélectionner un album.
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Moment Q_  Choisir 3 photos sélect. Annuler
Aujourd'hui Aujourd'hui Sélectionner
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Sélectionner

Albums

24 photos 23 photos Coffre-fort

Annuler

Supprimer des éléments d'un album. Dans I'écran de l'album, cliquez sur



Sélectionner, sélectionnez les éléments, cliquez sur Supprimer, puis sur Supprimer
la photo.
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Supprimer un album. Dans I'écran Albums, cliquez sur Sélectionner, sur I'album,
puis sur Supprimer I'album. Les albums photo par défaut ne peuvent pas étre
supprimes.

Supprimer une photo ou une vidéo de Photos. Cliquez sur une photo ou une
vidéo, puis cliquez sur Supprimer la photo ou sur Sélectionner, sélectionnez les
photos ou vidéos a supprimer, puis cliquez sur Supprimer. Les photos et les
vidéos supprimées sont conservées dans I'album récemment supprimé pendant
30 jours avant d'étre définitivement supprimées.



Restaurer une photo ou une vidéo supprimée. Dans l'aloum Supprimé
récemment, cliquez sur la photo ou la vidéo, sur Restaurer, puis sur Restaurer la
photo ou Restaurer la vidéo pour rétablir I'élément dans les photos. Ou, dans
I'album Supprimé récemment, cliquez sur Sélectionner, sélectionnez les photos
et vidéos a restaurer, puis cliquez sur Restaurer.
zna -

3 photos sélect.

Les photos et vidéos indiquent le nombre de jours restant
avant leur effacement, Au-del3, leur suppression se
définitive

3 photos

Recherche et nettoyage d'albums intelligents. Vous pouvez effectuer une
recherche dans votre bibliotheque de photos en fonction de la date, du lieu, des
personnes et du contenu des photos sur votre appareil. Dans Phone Manager,
vous pouvez également nettoyer des photos par lots, telles que des photos
similaires ou floues.



Optimisation de la gestion des albums. En plus des réseaux sociaux fréquemment
utilisés, d’'autres applications sont susceptibles de télécharger des images. Celles-
ci seront affichées dans I'album : Photo rarement utilisées. Vous pouvez déplacer
d’autres dossiers dans cet album en sélectionnant ceux-ci et en appuyant sur
rarement utilisé.
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e Vos photos seront mises en ordre séquentiel en fonction de I'heure de
modification. En d'autres termes, une fois qu'une photo ou une vidéo ancienne a
été modifiée, elle sera enregistrée en tant que derniere photo ou vidéo.

e Les photos téléchargées a partir d'applications de spam seront controlées
par la liste noire des téléphones et ne seront pas affichées dans les albums.



3.18 Histoires

Grace a la reconnaissance faciale intégrée a I'appareil et a la détection de
I'intensité des couleurs de vos images, votre téléphone peut associer des photos
a des mini-films thématiques dotés de transitions et d'une bande son. Par
exemple, ColorOS va créer un album sur vos derniéres vacances ou un album sur
vos enfants. Vous pouvez également les éditer et les partager avec d'autres.

Lire un film de la mémoire. Ouvrez Photos, cliquez sur Histoires, cliquez sur un

film Histoire, puis cliquez sur " Le film sera lu en mode paysage par défaut.

Pour mettre en pause, cliquez sur le film, puis sur | .

Remarque : votre téléphone classe vos photos chaque semaine lorsque votre
téléphone est branché et verrouillé.



Memories
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Personnaliser un film d'histoire. Cliquez sur un film de la mémoire en cours de
lecture, puis cliquez sur Modifier pour effectuer les opérations suivantes :

[ 1200 W=

The Week in Review
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e  Modifier le theme: cliquez sur Theme, puis sur un théme ou faites glisser les
thémes a gauche ou a droite pour en choisir un nouveau, par exemple Joyful,
Cosy, etc. Pour chaque theme, il y a une musique du film de mémoire.

e Choisir une musique différente: cliquez sur Musique, puis balayez la musique

vers la gauche ou la droite pour en choisir une nouvelle. Vous pouvez également

utiliser votre musique locale et sauvegardée.

e Choisissez une couverture: cliquez sur Couverture, puis sur la photo que vous

souhaitez utiliser.

- Modifier le titre: cliquez sur Titre, modifiez le titre, puis cliquez sur Enregistrer.

e Choisir ou supprimer des photos: cliquez sur Photos, cliquez sur , puis

sélectionnez les photos que vous voulez dans le film. Cliquez pour

supprimer les photos du film

e Modifier la Longueur de la vidéo: cliquez sur Longueur, puis faites défiler les
molettes pour modifier la longueur.



e Partager un film de mémaoire. Cliquez sur un film de mémoire en cours de
lecture, puis sur Envoyer.
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3.19 Contacts

Dans I'application Photos, vous trouverez un album intitulé Contacts. Il utilise la
technologie de reconnaissance faciale de votre appareil pour identifier les
personnes figurant sur les images ou combinées, puis regrouper les images de
ces mémes contacts. Vous pouvez nommer ou renommer un alboum Contacts,
masquer des albums Contacts, fusionner des albums Contacts en un, et plus
encore.

Remarque : Votre téléphone génére un aloum de Contacts lorsqu'il est branché et
verrouillé.
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Nommer ou renommer un album Contacts.

Si un Neofil n'a pas de nom, cliquez sur I'album concerné, cliquez sur «+ Ajouter
un nomy, tapez le nom que vous souhaitez utiliser, puis cliquez sur Enregistrer.

Si un Neofil porte un nom incorrect, cliquez sur I'album Contacts, cliquez sur le
nom, puis tapez le nom que vous souhaitez utiliser, puis cliquez sur Enregistrer.
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Masquer, afficher et fusionner des albums de Contacts

Masquer les albums de Contacts. Cliquez sur Sélectionner, sélectionnez les
albums Contacts, puis cliquez sur Masquer. Les albums cachés sont rassemblés
dans plus de Contacts.

Afficher les albums de Contacts. Pour afficher les albums masqués, cliquez sur
Plus de Contacts, sélectionnez les albums Contacts, puis cliquez sur Afficher.
Fusionner des albums de Contacts dans un. Cliquez sur Sélectionner, sélectionnez
au moins deux albums de Contacts, puis cliquez sur Fusionner.

Cliquez sur un album de Contacts dont vous souhaitez supprimer les photos,
cliquez sur Sélectionner, sélectionnez les photos mal identifiées, puis cliquez sur
mauvaise Personne. Les photos seront déplacées vers Plus de Contacts.

Définir une couverture de l'album Contact
Cliquez sur I'album d’une personne, cliquez sur le portrait, puis choisissez la
photo que vous voulez comme couverture.



12:00 50 =

Seleccione una cubierta para el 4.  Cancelar

23

Ajouter des photos a un album People

1. Cliquez sur un album People, cliquez sur Sélectionner, sélectionnez les photos
que vous souhaitez ajouter a I'autre album, puis cliquez sur mauvaise personne.
Les photos seront rassemblées dans un album dans plus de personne.

2. Dans Plus de personne, cliquez sur Sélectionner, sélectionnez I'aloum, puis
cliquez sur Afficher.

3. Accédez a I'écran Albums de Contacts, cliquez sur Sélectionner, sélectionnez
I'album et celui auquel vous souhaitez ajouter les photos, puis cliquez sur
Fusionner.



3.20 Voir et utiliser des photos et des
vidéos
Affichez vos photos et vidéos. Cliquez sur Photos, puis sur une photo ou une

vidéo. Cliquez pour lire une vidéo. Ou cliquez sur Caméra, puis sur la

miniature dans le coin inférieur gauche de I'écran.

Afficher une photo en plein écran. Cliquez sur une photo, puis cliquez sur I'écran
pour masquer les controles.

Voir la photo suivante ou précédente. Feuilletez a gauche ou a droite.

Afficher une photo en orientation paysage. Sur le centre de controle, désactivez
[Orientation

Portrait], puis faites pivoter votre téléphone latéralement. La photo se réoriente
automatiquement et s'agrandit pour s'adapter a I'écran, si elle est au format
paysage.

Zoom avant ou arriére. Double-cliquez ou pincez une photo pour I'ouvrir ou la
fermer. Faites glisser pour voir d'autres parties de la photo.

Voir les détails de la photo et de la vidéo. Cliquez sur une photo ou une vidéo,

puis cliquez sur @
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Flash : Flash désactive
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Durée d'exposition: 1/17 s



Envoyez une photo ou une vidéo. Cliquez sur envoyer, puis choisissez ou envoyer
votre photo ou vidéo.
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1 photo sélect. Annuler

Invitez |'autre personne a activer « OPPO
@ Share » dans la barre de notification.
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Bluetooth Ajouter a Keep Set As Profile
Google Maps Picture

Utilisez une photo comme fond d'écran. Cliquez sur une photo, cliquez sur Définir
comme, puis sur Définir comme fond d’écran. Faites glisser la photo pour
effectuer un panoramique ou pincez la photo pour effectuer un zoom avant ou
arriere, jusqu'a ce qu'elle se présente comme vous le souhaitez. Cliquez ensuite

sur Définir comme pour définir le fond d'écran comme écran d’accueil ou écran
de verrouillage.



16
28

mercredi 12 décembre

Attribuer une photo a un contact. Cliquez sur une photo, sur Définir comme,
cliquez sur Définir comme photo du contact, sélectionnez un contact, recadrez la
photo, puis cliquez sur Terminé.
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Ajouter une photo ou une vidéo a un album existant. Cliquez sur Ajouter a, puis

sélectionnez 'album.



Editez la photo. Cliquez sur Edit. Vous pouvez modifier vos photos a l'aide d'un
ensemble d'outils de modification Neofessionnels, notamment le recadrage,
I'ajout de texte et de filtres, etc. Voir Modifier des photos et des vidéos.

Supprimer une photo ou une vidéo. Cliquez sur Supprimer.

Combinez les photos. Dans I'écran Photos, cliquez sur Sélectionner, sélectionnez
les photos, puis cliquez sur Collage. Choisissez un modele de collage, puis cliquez
sur Terminé.
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3.21 Editer des photos et des vidéos

Vous pouvez modifier vos photos et vidéos sur I'application Photos directement a
l'aide d'un ensemble d'outils de modification Neofessionnels, notamment le
recadrage, l'ajout de texte et de filtres, etc.

Modifier une photo. Ouvrez I'application Photos et affichez la photo en plein écran,
cliquez sur Modifier, puis sur un outil. Cliquez sur Comparer pour afficher les
modifications. Lorsque vous avez terminé, cliquez sur Terminé.

e Amélioration automatique: améliore les niveaux de lumiere, le contraste, la
saturation, la température de couleur et d'autres qualités de la photo afin de
rendre la photo plus équilibrée visuellement.

e Rogner et faire pivoter: pour rogner la photo, cliquez et faites glisser un coin
ou un c6té de la photo ou cliquez sur Ratio et appliquez un rapport de format
prédéfini a la photo, tel que 1: 1 ou 9:16. Pour faire pivoter la photo, déplacez
la molette a I'angle souhaité ou cliquez sur

e Faire pivoter pour faire pivoter la photo de 90 degrés. Cliquez sur Annuler pour
réinitialiser ces modifications

e Filtre: ajoutez un filtre de couleur a la photo, tel que Matcha, Automne et
Citron vert.



e Beauté: cliquez sur Un clic pour embellir pour améliorer automatiquement

I'apparence et la forme de votre visage. Vous pouvez choisir parmi 9 niveaux de

beauté. Pour embellir une partie du visage, choisissez un outil et Neocédez a des

ajustements tels que blanchir la peau, éliminer les imperfections non désirées,

agrandir les yeux, etc.

e Autocollants: Ajoutez plus d’amusement a la photo en ajoutant de jolis
autocollants.

e Griffonnage: écrivez ou dessinez sur la photo. Vous pouvez ajuster les couleurs
et |'épaisseur de votre écriture.

e Texte: cliquez sur la photo pour ajouter le texte. Vous pouvez ajuster les
couleurs et I'épaisseur de votre texte. Cliquez et faites glisser le texte pour

¥
déplacer sa position. cliquez et faites glisser pour ajuster la taille de la

police; cliquez et faites glisser pour faire pivoter le texte; cliquez

pour supprimer le texte.

Dessiner

« Ajuster: ajustez manuellement la luminosité, le contraste, la saturation et la
température de couleur de la photo.

« Mosaique: Pixéliser une partie de la photo. Vous pouvez changer le motif et
I'épaisseur de la mosaique.



- Flou: définissez I'effet de flou sur la photo avec un cercle ou des lignes droites. La
zone dans le cercle ou les lignes représente la partie non floue. Cliquez sur I'écran
et faites glisser le cercle ou les lignes pour sélectionner I'emplacement du flou.
Faites glisser le curseur vers la gauche ou la droite pour régler I'intensité du flou.

- Stylo gomme: effacez les personnes, les filigranes et tout objet indésirable se
trouvant sur votre photo.

e Editez une vidéo. Ouvrez l'application Photos, cliquez sur la vidéo, sur
Modifier, puis sur un outil. Lorsque vous avez terminé, cliquez sur Terminé.

o Vitesse de la vidéo: il vous sera demandé a quelle vitesse vous souhaitez
que la vidéo soit lue. Le plus lent est 0,25X et le plus rapide est a 2X. La
normale est 1X. Une fois que vous avez choisi la vitesse, cliquez sur
Suivant.

e Théme de la vidéo: vous avez le choix entre Aucune, Vieux jours, Objectif,
Mémoire, Délicieux plats Délicatesse, Joie, Voyages et Simplicité.

e Fx Effets spéciaux: vous pouvez ne choisir entre Aucun, Gros plan et
Pulsation.

e Rogner: faites glisser I'une des extrémités de la barre pour couper les
parties de la vidéo que vous ne souhaitez pas enregistrer. Vous ne pouvez
enregistrer que des segments continus de la vidéo.

o Filtre: ajoutez un filtre de couleur a la photo, tel que Lumiére du soleil, Son
milieu de I'été et Polaroid.

e Bande sonore: Ajoutez une bande sonore a la vidéo. Vous pouvez



également utiliser votre musique locale et sauvegardée.

o (Cliquezsur m pour désactiver le son d'origine de la vidéo.

e Texte: cliquez sur K pour ajouter du texte de surimpression a la vidéo.

Cliquez et faites glisser le texte pour déplacer sa position. Faites glisser la
visionneuse d'images pour contréler la date d'affichage du texte.

e Filigrane: ajoutez un filigrane avec I'emplacement et la date de la vidéo. Si
la vidéo ne contient pas les détails du lieu et de la date, vous ne pouvez
pas ajouter le filigrane.

4. Les bases

4.1 Changer l'orientation de I'écran

Le smartphone OPPO prend en charge les orientations d'écran portrait et paysage.
Chaque fois que vous déplacez vos mains, I'écran pivote.
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Pour verrouiller I'écran en orientation portrait, balayez du haut vers le bas pour
]

ouvrir le Centre de contréle, puis cliquez sur . Ou allez dans [Parametres]>

[Affichage et luminosité] et placez le curseur [Verrouillage orientation portrait]

sur vert. Vous remarquerez que l'icbne apparait dans la barre d'état.
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4.2 Ecran partagé

Le mode d'écran divisé vous permet de diviser I'écran en deux zones, chaque zone

affichant une scéne différente en méme temps. Vous pouvez maintenant regarder

un film et discuter avec des amis sur le méme écran.

Utilisez écran partagé. Accédez a [Parametres]> [partage d'écran], puis activez les
options [Ecran partagé de I'application] et [Balayer vers le haut avec 3 doigts pour
I'écran partagél. Il existe quatre méthodes pour passer en mode d'écran partagé:
Remarque: les deux applications doivent prendre en charge la fonction d'écran
partagé. Votre téléphone vous alertera si l'application ne prend pas cela en

charge.
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Track Artist Album Playlist
Audio-_201801020615531

Unknown artist-Unknown album

Coldplay - Fix You by Lauv
COVERS

Unknown artist-Unknown album

CNCO - Reggaeton Lento
(Bailemos)
Unknown artist-Unknown album

Lauv - Getting Over You -Official
Audio-

Unknown artist-Unknown album

Mariah Carey - #Beautiful -feat.
Miguel- (WLYRICS)

Unknown artist-Unknown album

Lauv - Easy Love -Official Video-
Unknown artist-Unknown album

DJ Snake, Lauv - A Different
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Unknown artist-Unknown album

Lauv - Paranoid -Official Audio-
Unknown artist-Unknown album
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Vous pouvez également cliquer W pour afficher d'autres fonctionnalités en
mode écran partagé. Vous pouvez soit choisir une autre application EB),

échanger la position (i) ou quitter (E3).
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Lorsque vous appuyez sur I'écran d'accueil ou que vous avez quitté I'écran divisé

par inadvertance, une fenétre contextuelle s'affiche en haut de I'écran et cliquez

simplement sur si vous souhaitez revenir a I'écran partagé ou quitter I'écran

partagé.
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1. Dans I'écran des taches récentes, glissez une carte de tache vers le bas,
puis cliquez sur le bouton « Ecran renversé » pour passer en mode
écran partagé.
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3. Lorsque vous utilisez une application en mode paysage et recevez un
message d'autres applications, cliquez sur « Répondre a I'écran partagé »
pour passer en mode écran partagé.
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4.3 Applications de clonage

Clonage d’applications permet a une application de s'exécuter sous deux
comptes sur un méme téléphone.

Pour activer [clonage d'applications], accédez a [Parameétres]> [clonage
d’applications], choisissez une application et activez [Activer le clonage
d'application]. Une nouvelle copie de cette application sera générée sur I'écran
d'accueil aprés I'activation de Cloner les applications. Cette copie et son
application d'origine peuvent étre exécutées simultanément sans que cela
affecte l'autre.

o «Clonage d'applications » ne fonctionne que si l'application et le téléphone le
prennent en charge. Si une application clonée ne fonctionne pas correctement,
cela signifie que la fonction ou I'opération n'est pas prise en charge par
I'application ou le téléphone.

o Actuellement, “clonage d'applications” ne prend pas en charge le transfert de
données entre une application clonée et un ordinateur.

e Actuellement, « clonage d'applications » ne prend pas en charge I'exécution
de plus de deux clones d'application simultanément.
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4.4 Geste et mouvement

Gestes d'écran

Pour configurer les gestes sur écran éteint, vous devez d'abord l'activer.

Appuyez deux fois pour allumer I'écran: activez-le pour réactiver votre écran
verrouillé en double-cliquant dessus.

Dessinez O pour démarrer la caméra: en mode verrouillé ou en veille, vous
pouvez dessiner O sur I'écran verrouillé pour ouvrir I'application Appareil photo.

Dessinez V pour ouvrir la lampe-torche: en mode verrouillé ou en veille, vous
pouvez dessiner V sur I'écran verrouillé pour ouvrir la lampe-torche.

Contréle de la musique: En mode verrouillage ou veille, vous pouvez dessiner I
pour mettre en pause / lire une piste, ou dessiner <ou> pour changer de piste
lorsque I'écran est éteint.

Ajoutez davantage de gestes sur écran éteint: comme Dessiner A, Glisser vers le
haut, Glisser vers le bas, Glisser vers la gauche, Glisser vers la droite, Dessiner M et
Dessiner W. Choisissez-en un pour déverrouiller le téléphone, appeler quelgu'un
ou lancer une application.
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< Gestos de apagado de pantalla < Afadir un gesto fuera de la pantalla

Gestos de apagado de pantalla RascllE

(A Dibujar A

Pulse dos veces para encender la

pantalla () Desiizar arriba

Trace una O para iniciar la camara n Deslizar abajo

° Deslizar hacia la izquierda

Dibuje una V para abrir la linterna

(53 Deslizar derecha

m Dibujar una M

m Dibujar una W

Control de la msica

Dibuje || para pausar/reproduci una pista o dibuje @[
< 0> para cambiar de pista con la pantalla

apagada

MAS GESTOS DE APAGADO DE PANTALLA

Aiadir un gesto fuera de la pantalla

3. geste du doigt

Prendre une capture d'écran. Glissez I'écran vers le bas avec trois doigts.
Utilisez écran partagé. Sous l'interface d'une application, glissez I'écran vers le
haut avec trois doigts pour passer en mode écran partagé.
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Fotografias Play Store

Mouvement

La technologie de détection de mouvement est utilisée dans le smartphone
OPPO. Utilisez-le pour laisser votre téléphone répondre au mouvement.



L'appel intelligent a une mise a jour - appel automatique supprimé lorsqu'il est
placé a l'oreille.

Réponse automatique a Neoximité de l'oreille: cette fonction permet a votre
téléphone de répondre automatiquement aux appels entrants lorsque vous
placez le téléphone pres de votre oreille.

Changement de mode pendant les appels: utilisez-le pour passer
automatiquement du haut-parleur au récepteur lorsque vous placez le téléphone
pres de votre oreille pendant les appels.

Retourner pour mettre en sourdine les appels entrants: utilisez cette fonction
pour mettre la sonnerie en sourdine en retournant le téléphone sur la table ou
sur une autre surface plane.

12:00 %1 &
¢ Llamada inteligente

Responder automaticamente cuando
esté cerca de la oreja

Cambiar al altavoz para llamadas
Cambiar autométicamente desde el altavoz al
receptor al acercar el teléfono a la oreja

Girar para silenciar las llamadas
entrantes

Mode de prévention des dysfonctionnements (Supprimer cette partie - non pris
en charge car la navigation par balayage n'est pas prise en charge)

Activez-le pour éviter les opérations incorrectes si I'écran verrouillé est couvert.

Prendre des selfies

Ouvrez 'application Appareil photo et basculez vers la caméra frontale. Cliquez

sur > Geste en haut de I'écran. Faites le méme geste de la main vers l'appareil

photo, une fois que celui-ci aura capturé cette photo, la photo sera prise
automatiquement au bout de trois secondes. Vous pouvez changer votre pose et
votre expression en deux secondes

(Remarque: le geste de prendre une photo doit étre activé sur les parameétres de
I'appareil photo pour que cela fonctionne). Voir prendre un selfie



4.5 Activation/Désactivation

automatique

Cette fonction vous permet d'allumer ou d'éteindre automatiquement votre
smartphone OPPO a I'heure Neogrammeée. Par exemple, vous pouvez vous
endormir tout en écoutant votre musique préférée sans avoir a vous soucier
d'éteindre votre téléphone. Il vous Neopose également différentes maniéres de
planifier les événements en fonction de vos besoins, tels que quotidiens,
hebdomadaires et une seule fois.

Activer automatique On / Off. Accédez a [Paramétres]> [Parametres
supplémentaires]> [Préréglage de périphérique ON / OFF], puis basculez les
curseurs sur vert si nécessaire.
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{ Configuracién adicional ¢ Encendido/apagado automatico

ENCENDIDO PROGRAMADO

07:00

Diariamente

Almacenamiento

Fechay hora

APAGADO PREESTABLECIDO

23:00

Diariamente

Teclado y método de entrada

Buscar
Gestion de descargas

Instrucciones

Encendido/apagado automético

Dispositivo y privacidad

Accesibilidad

Conexién OTG

Desconectar autométicamente tras 10 minutos sin uso.

Realizar copia de seguridad y reiniciar

Définissez quand allumer ou éteindre le téléphone automatiquement. Cliquez sur
I'heure, faites glisser votre doigt sur chaque colonne pour modifier I'heure, puis
cliquez sur Enregistrer



oppo

12:00 5l &

{ Configuracién adicional
Almacenamiento

Fecha y hora

Teclado y métedo de entrada

Buscar
Gestion de descargas

Instrucciones

Encendido/apagado automético

Dispositivo y privacidad

Accesibilidad

Conexién OTG

Desconectar autométicamente tras 10 minutos sin uso.

Realizar copia de seguridad y reiniciar

12:005%1F

< Encendido/apagado automatico

ENCENDIDO PROGRAMADO

07:00

Diariamente

APAGADO PREESTABLECIDO

23:00

Diariamente

Répétez I'événement certains jours. Cliquez sur I'heure, cliquez sur Répéter, puis

choisissez les jours.

12:00 0l &

{ Repetir
Cada domingo
Cada lunes
Cada martes
Cada miércoles
Cada jueves
Cada viernes

Cada sébado

12:00 5 =

{  Repetir
Cada domingo
Cada lunes
Cada martes

Cada miércoles

Cada jueves

Cada viernes

Cada sabado

12:00 50 F

Cancelar  ENCENDIDO PROGRAM... Guardar

Repetir Diariamente



4.6 Centre de contrble, notification et

barre d'état

Centre de controle

Le Centre de contréle vous donne un accés instantané aux fonctionnalités les plus
fréquemment utilisées et vous permet d'afficher les notifications récentes et
antérieures d'un simple balayage. Vous pouvez ouvrir le Centre de contréle de
n'importe ou sur votre téléphone, depuis n'importe quelle application ou écran,
méme a partir de I'écran de verrouillage.

Toque y arrastre los iconos para

ordenarlos

Toque y arrast
notificaciones

Ouvrez le centre de contréle. Faites glisser votre doigt du haut de I'écran (a
I'exception de I'encoche située en haut au centre de |'écran). Vous verrez les
raccourcis listés en haut et les notifications en dessous.

Personnaliser les raccourcis. Par défaut, le téléphone répertorie 8 raccourcis

W

e
lorsque vous ouvrez le Centre de controle. Cliquez **¥ ou glissez vers le bas

de I'écran pour afficher d'autres raccourcis.



——
Pour modifier ou réorganiser les raccourcis, cliquez “~——— —en haut,

maintenez enfoncés et faites glisser une icone a la position de votre choix. Pour

. P . LW
enregistrer vos modifications, cliquez sur —

Controler laluminosité. Faites glisser le curseur pour régler la luminosité de I'écran.
Lorsque vous faites glisser le curseur, les autres parties du centre de contrdle seront
temporairement masquées.

Notifications

Les notifications vous avertissent des nouveaux messages, des appels entrants, des
événements du calendrier, etc. Lorsqu'une notification apparait, vous pouvez
cliquer dessus pour l'ouvrir ou la faire glisser pour la rejeter.

Voir toutes les notifications. Glissez vers le bas pour voir les notifications récentes.
Ouvrez l'application pour répondre. Cliquez sur une notification pour accéder a
I'application associée.

Lorsque I'écran du téléphone est verrouillé, faites glisser la notification vers la
droite. Vous devrez peut-étre entrer votre mot de passe.

Rejeter les notifications. Balayez la notification a gauche, puis cliquez sur

Supprimer. Pour rejeter toutes les notifications, cliquez sur

Gérez vos parametres de notification. Balayez la notification a gauche, cliquez sur
Parametres ou allez a [Parametres]> [Barre de notification et d'état]> [Gérer les
notifications].

Sélectionnez une application dans la liste pour personnaliser I'affichage des
nouvelles notifications de cette application sur I'écran de verrouillage ou la barre
de notification, I'affichage d'une banniere, la lecture d'un son ou des vibrations, ou
I'affichage des badges d'icones sur I'écran d'accueil. Vous pouvez également
autoriser la sonnerie pour les notifications lorsque I'option Ne pas déranger est
activée.
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¢ Gérer les notifications

La gestion de notification peut gérer lautorisation de
notification de toutes les applications et les applications.
instantanées, Vous pouvez également personnaliser |
méthode de notification de ces applications.

Agenda

Ecran verr, Badge, Bandeau, Barre de notif

il
[ Appareil photo

Ecran verr, Badge, Bandeau, Barre de notif

Batterie
Ecran verr, Badge, Bandeau, Barre de notif

Boussole
Ecran verr, Badge, Bandeau, Barre de notif

8

Calculatrice
Ecran verr, Badge, Bandeau, Barre de notif

Chrome
Ecran verr, Badge, Bandeau, Barre de notif

Clone Phone
Ecran verr, Badge, Bandeau, Barre de notif

3 0 ®

Conseils d'utilisation
Ecran verr, Badge, Bandeau, Barre de notif

Contacts
Ecran verr, Badge, Bandeau, Barre de notif

®

)

2498 @ %
{  Appareil photo
Autoriser notifications -

Une fois cette fonction désactivée, les notifications de
cette application ne seront plus affichées dans la barre de
notification ou I'écran de verrouillage.

Afficher sur écran de verrouillage -

Montrer le badge sur les icnes
d'écran d'accueil

Pastille

Affichage en haut de 'écran -

Une fois cette fonction déverrouillée, une banniére de
notification apparaitra en haut de Iécran, puis disparaitra
automatiquement

Sonnerie -

Vibreur -

Notification de priorité

Autoriser les tonalités de notification lorsque la fonction Ne
pas déranger est activée.

2498 [CEJC3)
< Barre de notification et d'état

Gérer les notifications

BARRE D'ETAT

Niveau de la batterie -
Afficher le débit du réseau -
BARRE DE NOTIFICATION

Barre de notification déroulante sur -«
I'écran de verrouillage

Afficher l'utilisation des données -
Autre

Activ. écran pr recevoir notif. -

Aprés désactivation, lécran ne s'allumera pas automatique-
ment sauf pour les appels entrants, les messages SMS et les
autres notifications décran de verrouillage.

Afficher les notifications des banniéres -«
en plein écran

Une fois cette fonction activée, les notifieations de banniére
sont affichées en made plein écran, par exemple lorsque
vous regardez des vidéos ou que vous jouez & des jeux. Ceci
minimise [utilisation non désirée de Fécran.

Afficher I'utilisation des données en bas. Allez a [Paramétres]> [Barre de
notification et d'état] et tournez son curseur en vert. Votre utilisation quotidienne
et mensuelle des données s'affichera au bas de la barre de notification.

Activer I'écran pour les notifications. Allez a [Paramétres]> [Barre de notification et

d'état] et tournez son curseur en vert.

Barre d'état

Les icones d'état sont affichées dans la barre d'état et indiquent la connectivité
sans fil, I'état de la batterie et I'heure.

Afficher ou masquer le pourcentage de batterie et la vitesse du réseau. Accédez a
[Parametres]> [Barre de notification et d'état] et réglez les curseurs sur vert /

blanc.



4.7 Connecter la connexion Internet de

votre téléphone

Le partage de connexion peut vous faire partager la connexion Internet de votre
téléphone avec plusieurs appareils, tels que votre ordinateur, votre tablette ou
d’'autres gadgets. Le modem fonctionne lorsque votre téléphone est connecté a
Internet via des données mobiles ou un réseau Wi-Fi.

Transformez votre téléphone en un point d'accés internet personnel.

1. Allez a [Paramétres]> [Autres connexions sans fil]> [Partage de connexion], puis
positionnez le curseur sur vert.

2. Réglez les paramétres tel que le nom et le mot de passe du point d’acces.

3. Sur un autre appareil, choisissez votre point d'acces dans la liste des réseaux Wifi
disponibles.

Remarque:lorsqu'un périphérique est connecté, une bande bleue apparait en haut
de I'écran du téléphone.

z5@ @ % & zs1@ ® % (82
< Partage de connexion < Paramétres de partage
Partage de connexion - Nom  OPPORX17 Pro

Aprés activation, la connexion Internet et partagée et la

consommation de données et de puissance peut augmenter. Sécurité WPAZ PSK
Cette fonction se désactive automatiquement au bout de 10

minutes si aucun appareil Mest connecté.

Mot de passe 12345678

Paramétres de partage
Nom : OPPO RX17 Pro P
Mot de passe Wi-Fi - 12345678 Bande AP Bande 2.4 GHz

Gestion de la connexion

Autoriser étection
0 appareils connectés utoriser sa détectio -

par d'autres appareils

Instructions
Lorsque linterrupteur est éteint, vous pouvez ajouter
1. Sélectionnez "OPPO RX17 Pro” dans les parameétres "Wi-Fi manuellement le réseau afin de vous connecter au hotspot
de votre ordinateur ou dautres dispositifs,
2. Entrez votre mot de passe lorsque vaus y étes invité.

G Pro Projet  Probleme &

$H$ w x ¢ v b &
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< Partage de connexion

Partage de connexion -

Aprés activation, la connexion Internet est partagée et la
consommation de données et de puissance peut augmenter.
Cette fonction se désactive automatiquement au bout de 10
minutes si aucun appareil st connecté.

Paramétres de partage
Nom : OPPO RX17 Pro
Mot de passe Wi-Fi: 12345678

Gestion de la connexion
0 appareils connectés

Instructions

1. Sélectionnez "OPPO RX17 Pro dans les paramétres "Wi-Fi"
de votre ordinateur ou dautres dispositifs.
2. Entrez votre mot de passe lorsque vous y étes invité.



Utilisez le partage de connexion Wi-Fi.

1. Allez a [Parametres]> [Autres connexions sans fil]> et activez [partage de
connexion Wi-Fi].

2. Dans [Paramétres de connexion Wi-Fi], vous pouvez modifier le nom, gérer la
sécurité et saisir le code.

16:58 il T L-3clcl ) 25668 @ %m0
< Partage de connexion Wi-Fi < Paramétres de partage
Partage de connexion Wi-Fi - Nom  OPPORX17 Pro

Si cette fonction est activée, votre réseau Wi-Fi sera partagé

et la consommation électrique pourrait étre supérieure. Elle . .
s'éteindra automatiquement si aucun appareil nest connecté Sécurité WPA2 PSK
pendant plus de 10 minutes.

Mot de passe 12345678
Rég. part. conn. Wi-Fi
Nom : OPPO RX17 Pro

Mot de passe Wi-Fi : 12345678 Bande AP Bande 2.4 GHz
Instructions
1. Sélectionnez "OPPO RX17 Pro” dans les paramétres "Wi-Fi" Autoriser sa détection -

de votre ordinateur ou dautres dispositifs par d'autres appareils
2. Entrez votre mot de passe lorsque vous y étes invité,

Remarque : 10 appareils au maximum peuvent étre connec- Lorsque Finterrupteur est éteint, vous pouvez ajouter

tés en méme temps. Le partage de connexion Wi-Fi ne peut manuellement le réseau afin de vous connecter au hotspot.
pas étre utilisé simultanément avec des fonctions telles

qQUOPPO Share, Wi-Fi Direct ou Interaction multi-écrans

G Pro Projet  Probleme &

Remarque: le partage de connexion Wi-Fi s'éteindra automatiquement si aucun
appareil n'est connecté pendant plus de 10 minutes. C'est pour économiser de
I'énergie. Un maximum de 10 appareils peuvent étre connectés mais ne peuvent
pas étre utilisés simultanément avec des fonctionnalités telles que OPPO Share, Wi-
Fi Direct ou l'interaction multi-écrans.

Utilisez le partage de connexion USB. Cela nécessite un cable USB pour connecter
votre téléphone a votre ordinateur portable avec un cable USB.
1. Connectez votre téléphone a votre ordinateur a l'aide du cable fourni.

2. Allez a [Parametres]> [Autres connexions sans fil]> [Via USB], puis réglez le
curseur sur vert.

3. Dans les préférences Réseau de votre ordinateur, choisissez votre téléphone
OPPOQ, puis configurez les parametres réseau
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< Autres connexions sans fil

VPN

PARTAGE DE CONNEXION

Partage de connexion

Via Bluetooth -

TELECHARGEMENT SANS FIL

NFC
Wi-Fi Direct
Interaction multi-écran

DLNA

Partage de connexion via Bluetooth.
1. Allez a [Paramétres]> [Autres connexions sans fil] et activez [Via Bluetooth].
2. Dans [Parameétres]> [Bluetooth], associez et connectez votre téléphone a votre

périphérique Bluetooth.

3. Cliquez sur @ en regard du nom du périphérique, puis cliquez sur [Partage de

connexion Internet].

303@ @ % 50 16:59 .l = FYCICEY )
17:01 .l = @R}
¢ Autres connexions sans fil ¢ Bluetooth ) -
< Appareil associé
VPN Bluetooth -
Nom de I'appareil OPPO R15 Pro
PARTAGE DE CONNEXION Nom de l'appareil OPPO RX17 Pro
Dissocier
Partage de connexion ; o i
9 Autoriser sa détection par d'autres -
appareils Utiliser pour
B Acces Internet
APPAREILS DISPONIBLES Déconnecté

{5) oprori5PIO
Via Bluetooth -

TELECHARGEMENT SANS FIL

NFC
Wi-Fi Direct
Interaction multi-écran

DLNA



Connexions sans fil

Wi-Fi Direct. Wi-Fi Direct permet aux appareils de se connecter directement les
uns aux autres via Wi-Fi, sans avoir besoin d'un réseau Wi-Fi ou d'un point d'accés
public, et sans avoir a configurer la connexion. Vous pouvez également utiliser Wi-
Fi Direct pour partager des fichiers a I'aide d'applications tierces, telles que
ZAPYA.

1. Allez a [Parameétres]> [Wi-Fi] et activez le Wi-Fi.
2. Allez a [Parameétres]> [Autres connexions sans fill> [Wi-Fi Direct].

3. Cliquez sur Rechercher pour lancer la recherche des périphériques Wi-Fi Direct
a Neoximité. Aprés I'analyse, sélectionnez un périphérique, puis suivez les
instructions pour lier les périphériques.

Interaction multi-écrans. Vous pouvez diffuser I'écran de votre téléphone sur les
téléviseurs, les téléviseurs et tout autre équipement grace a la technologie
d'affichage sans fil.

1. Allez a [Paramétres]> [Autres connexions sans fil]> basculez [Interaction multi-
écrans] sur vert pour l'activer.

2. Recherchez les appareils disponibles que vous pouvez associer et pour afficher
tout ce qui se trouve sur votre téléphone.

DLNA. Digital Living Network Alliance, qui permet de partager sans fil le contenu
de votre téléphone avec un téléviseur, pour autant qu'il soit compatible avec ce
dernier.

1. Allez a [Parameétres]> [Autres connexions sans fil]> faites basculer [DLNA] en vert
pour l'activer.

Surveillez I'utilisation de votre réseau de données mobile. Accédez a [Paramétres]>
[Carte SIM et cellulaire].



4.9 Mises a jour du logiciel

Il est toujours préférable de mettre a jour la version de votre logiciel lorsque celle-ci est
disponible. Presque tous les smartphones recoivent des notifications de mises a jour du
systeme. Vous pouvez vous demander si vous devez mettre a jour votre appareil. La
réponse est oui.

Les avantages des mises a jour du systéeme incluent :

« Optimiser les performances du systéme.

« Neolonger la vie de votre batterie.

« Développer la compatibilité avec plus d'applications tierces.
« Améliorer la stabilité du systéme.

Remarque:

« Sauvegardez vos données avant la mise a jour.

« Branchez votre téléphone OPPO sur le secteur ou maintenez le niveau de la batterie a
plus de 40%.

« Le Neocessus de mise a jour prend un certain temps. Ne pas utiliser ou éteindre votre
appareil pendant le Neocessus.

Nous vous déconseillons d’essayer de Neocéder a I'élévation des droits ROOT sur votre
appareil (rooter votre appareil), la manipulation créer de fait des vulnérabilités
importantes sur votre appareil. Tous les défauts résultants de cette manipulation ne
seront pas couverts par la garantie.



Il existe trois facons de mettre a jour votre appareil.

Mettez a jour votre téléphone OPPO sans fil

1. Connectez-vous a un réseau Wi-Fi ou mobile actif. Le systeme affichera
automatiquement la nouvelle mise a jour, le cas échéant. Vous pouvez voir une
notification sur I'icone "Mises a jour du systeme’, sinon elle affichera "C'est déja la

derniére version".

1534 @ F @ -

Paramétres

#

Assistant vocal
Sécurité
Batterie
Langue

Autres paramétres

Mise & jour logicielle 9

A propos du téléphone

OPPO Cloud

Autres comptes

Gestion des apps

I Clonage d'applications

Espace de jeu

Mode écran scindé app

Apps systeme

17:06 .l = LJONoR Y )

{ Mises a jour logicielles

ColorOS

Votre logiciel est a jour.

2. Téléchargez le firmware. Téléchargez sous un réseau Wi-Fi pour éviter la

consommation de vos données mobiles.

3. Cliquez sur [Mises a jour du systémel]. Votre appareil redémarre et lance la mise
a jour, ce qui prend quelques minutes.
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4.10 Réinitialiser le mot de passe avec

empreinte digitale

Avant de pouvoir utiliser la fonction de réinitialisation, vous devez ajouter au moins une

empreinte digitale sur votre téléphone et activer le déverrouillage par empreinte digitale.
Réinitialiser les méthodes du code d’acces:

Redémarrez le téléphone, si vous entrez le mauvais mot de passe, vous pourrez appuyer
sur Mot de passe oublié. Ou réinitialiser le code d'acces avec empreinte digitale lorsque le
téléphone est verrouillé de la méme maniere.

Placez le doigt sur le
lecteur

Placez votre doigt sur le bouton Empreinte puis
éloignez-le lorsque vous ressentez une vibration.

Répétez cette étape.

Déf. code verrouillage
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Lorsque votre téléphone est déverrouillé, sélectionnez [Parametres]> [Reconnaissance
faciale, passcode]. Ensuite si vous entrez un mauvais mot de passe, vous pourrez appuyer
sur Mot de passe oublié, puis sélectionnez le mode pour réinitialiser le mot de passe écran
de verrouillage. Vous pouvez réinitialiser via empreinte digitale si vous en avez inscrit un

ou par courrier électronique si vous en avez délimité une.
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Réinitialiser via empreinte digitale. Il vous demandera simplement de placer le doigt inscrit
sur le devant de I'écran ou se trouve le lecteur d'empreintes digitales et vous permettra de

réinitialiser le mot de passe.
349 € R (%)

Déf. code verrouillage

rroulllag

Placez le doigt sur le
lecteur

Placez votre doigt sur le bouton Empreinte puis
éloignez-le lorsque vous ressentez une vibration.
Répétezcetteétape. [

1 2 3

& 2

& 8
0 al

Réinitialiser par email. Il vous demandera de saisir |I'adresse électronique que vous avez
délimitée, puis vous recevrez un code de vérification sur votre adresse électronique pour

réinitialiser le mot de passe



Ladresse e-mail s.b*****@gmail.com a Le code de vérification a été envoyé
été liée. Veuillez saisir I'adresse ; 4 s.bayoumie@gmail.com. Saisir et
réinitialiser le code

Annuler Terminer
Annuler Terminer

1

1726 .0 9 CEBEN

Déf. code verrouillage

vous démarrez v

Veuillez saisir mot de passe.

-k
o 200 :n BN

2|3|4)5]6|7]|8]|9]0

‘ode décran de verroulllage est requis & chaque fois

6:27 PM £l 4G

< o 5T =

Reset password verification code
Inbox

msp@oppo.com -
to me

6:26 PM View details

Dear user,

You are verifying your email address for resetting
your privacy passwaord. Your verification code
i5:479215,

In order to protect your password security.this
verification code is valid in 5 minutes_, Please
enter it in time.

- - -
Reply Reply all Farward



4.11 Réglage du bouton de volume par

défaut

Parfois, vous vouliez simplement gérer le volume de la sonnerie a l'aide des
boutons physiques, mais celui qui est ajusté est le volume de la musique.

Donc, vous ouvrez manuellement le réglage du volume et ajustez-le. Mais
maintenant, vous pouvez choisir les boutons physiques pour régler uniquement
le volume de la sonnerie ou le volume du media

s3sa Gz}

Sonnerie

< Rég. déf. pr bouton vol.
o

Multimédia Volume de la sonnerie @

Volume du contenu

Sélectionnez le type de réglage de volume par défaut pour
le bouton de volume

Agenda Horloge Météo  Paramétres  Photos

eso [:@
NO0e | B®-
- D)

Play Store Google Outils

Pour obtenir un volume par défaut, accédez a [Parametres]> [Son et vibrations]>
[Réglage du bouton de volume par défaut] puis choisissez le type de réglage du
volume par défaut : Volume de la sonnerie ou Volume du support. Une fois cela fait, les
boutons d'augmentation et de diminution du volume physique ne modifieront que le
volume par défaut que vous avez choisi.



4.12 Horloge d'écran

Si vous souhaitez savoir quelle heure il est ou si quelqu'un vous a appelé ou vous a
envoyé un message sans ouvrir ou réveiller |'écran, horloge d’écran est une
fonction étonnante qui peut vous aider. Cela affichera I'heure et les rappels tels que
les appels manqués, les SMS non lus, les messages WhatsApp et Telegram non lus,
méme lorsque I'écran est éteint.

15:40 @ @ © % Accessibilité W

< Horloge de I'écran

Horloge de I'écran -

Commencer a

Jusqu'a

Pour activer I'horloge d'écran:

« 1. Accédez a [Paramétres]> [Affichage et luminosité]> [Horloge écran] et
activez I'horloge écran en vert.

- 2. Faites ensuite défiler la molette pour définir la durée d'utilisation de
I'écran Horloge.

» Remarque: « Horloge hors écran » peut augmenter la consommation d'énergie. Elle
ne s'affichera donc pas si le niveau de la batterie est inférieur a 10% sans alimentation.



5. Appeler

5.1. Appels conférences

Une conférence téléphonique vous permet de parler a plus d'un contact a la fois.
Vous pouvez fusionner jusqu'a 5 appels depuis le méme téléphone.

Remarque : vous devrez peut-étre contacter votre opérateur réseau pour activer
les services de conférence en premier.

Faire une conférence téléphonique. Faites ce qui suit:
1. Faites un appel.

2. Appuyez sur Ajouter un appel et effectuez un autre appel. Le premier appel
sera mis en attente.

3. Appuyez sur Fusionner les appels. Les appels sont fusionnés sur une seule ligne
et tout le monde peut s'entendre.

4. Répétez les deuxiemes et troisiemes étapes pour ajouter plus d'appels ala
conférence.

CCURE

Numeéro inconnu
0100 820 5039 Egypte

00:04




5.2. Bloquer les appels

La fonction de blocage aide a prévenir les appels téléphoniques indésirables.
Vous pouvez également ajouter des numéros a la liste noire pour bloquer
certains numéros de téléphone.

Bloquer les appels. Allez a [Parametres]> [Application systéme]> [Appel]>
[Bloquer] ou allez a [Parametres]> [Sécurité]> [Anti-harcélement / fraude]. Cliquez
sur [Bloquer les appels]. Plusieurs options s'offrent a vous pour bloquer les appels
entrants:

« Bloquer les appels entrants a une sonnerie
« Bloquer les appels de numéros cachés

+ Bloquez tous les numéros inconnus par lieu d'origine (mettez a jour le
précédent)

« Bloquer tous les appels entrants

Remarque: le numéro inconnu fait référence a un numéro de téléphone non
enregistré et votre téléphone peut afficher son numéro et son emplacement. Alors
que le numéro caché signifie que le numéro ou I'emplacement de I'appelant n’est
pas accessible.

18:41 .l F GEOHE} 1842 1= @R

< Bloquer les appels < Bloquer tous les appels entrants incon...

Vous pouvez consulter tous les appels bloqués en filtrant
"appels bloqués’ dans Ihistorique des appels. Taucher pour

voir Bloquer tous les appels entrants -«
inconnus

Bloquer app. sonnerie unique - e

Numéras inconnus uniguement
Activation/désactivation auto

Bloquer tous les appels masqués - Ne blaquer que pendant la périade spécifiée

. . Ne pas blogquer appels entrants rép.
Bloguer les numéros inconnus par Aucun Les appels entrants du méme numéro dans les 3
région d'origine . minutes ne seront pas blogués

Bloguer tous les appels entrants
inconnus

Bloquer tous les appels entrants



Ajoutez un contact ou un numéro de téléphone a la liste noire. Cliquez sur
Téléphone, puis sur Contacts. Choisissez un contact, puis cliquez sur Ajouter a la
liste noire. Vous pouvez également aller dans [Paramétres]> [Appeler]> [Bloquer]
ou dans [Paramétres]> [Sécurité]> [Anti-harcélement / fraude], cliquez sur [Liste

noire], cliquez "
6:54 @ L)
{ Modifier
Oppo
9685342189
o0
Partager cette fiche

Ajouter aux Favoris
Ajouter au groupe de contacts VIP
Ajouter & |a liste noire

Supprimer le contact

ensuite, entrez le numéro ou choisissez votre Contacts.
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< Bloquer

Bloguer les appels
Bloquer les messages

Insérer Ia carte SIM pour définir des régles de blocage.

Liste Noire

Vous ne recevrez pas dappels ni de messages de  Aucun 7
numéros sur la liste noire

Liste blanche
Les appels entrants et les messages des numéros  Aucun 7
sur liste blanche ne serant pas bloqués

Bloguer les
notifications

Afficher toutes les

notifications bloquées *

Saisir un numéro

Sélectionner un numéro

Annuler

Vous pouvez également ajouter des contacts ou des numéros de téléphone ala
liste blanche. Les appels et les messages de ces numéros ne seront pas bloqués.



5.3. Parametres d’appel de I'opérateur

Le smartphone OPPO comprend plusieurs fonctionnalités d'appel telles que le
renvoi d'appel, I'appel en attente, la messagerie vocale, etc.

Configurer les fonctions d'appel. Sélectionnez [Parametres]> [Application
systéme]> [Appel]> [Parametres d'appel de I'opérateur].

e Messagerie vocale: lorsque vous étes absent ou que vous ne pouvez pas
accéder au téléphone, votre messagerie vocale répond a votre place. Les
appelants peuvent vous laisser des messages audio enregistrés et vous
pouvez les visualiser, les écouter et les gérer.

e  Renvoi d'appel: un appel entrant sera redirigé vers un autre numéro de

téléphone auquel I'appelé souhaité peut répondre. Remarque que "

apparait dans la barre d'état.

e Interdiction d'appels: certains types d'appels sortants (tels que les appels
internationaux) et / ou d'appels entrants seront restreints.

e Appel en attente: vous entendrez de brefs bips si quelqu'un vous appelle
pendant que vous étes en communication.

600@ w0 10:25 .1 = D EOEG

< Param. appels opérateur < Autres paramétres

Appel en attente

entrant



5.4.S0S d'urgence

SOS d'urgence est une fonction qui vous aide a composer des numéros d'urgence
et a envoyer des messages SOS plus rapidement et plus facilement lorsque vous
en avez besoin ou que d'autres événements fortuits se Neoduisent.

Pour utiliser la fonction SOS d'urgence, accédez a [Parametres]> Lire les
conditions générales> [Accepter].

6134 (£ 0929 @F @ @ .

{ Sécurité

€]

A propos de I'appel d'urgence

Sécurité du systéme

1. "Appel d'urgence” est une fonction permettant de
composer des numéros d'urgence et d'envoyer des
SMS plus rapidement et plus simplement.

W Autorisations

; Gestionnaire de fenétre flottante . . . .
2. Lorsque la fonction "Appel d'urgence” est activée,

vous pouvez tenter de composer un numero

d'urgence en appuyant sur le bouton marche/arrét 5

0 Protéger les informations
fois de suite.

personnelles

3. Vous pouvez définir vos contacts d'urgence dans
"Appel d'urgence - Numéro de contact d'urgence -
Mon contact d'urgence”, Lorsque vous appelez votre
contact d'urgence, vous pouvez choisir de lui envoyer
un message contenant votre géolocalisation, des
images de la scéne capturées par les appareils
photo avant et arriére et un enregistrement de la

O Trouver mon appareil
Localiser cet appareil & distance

O Protection des paiements

508

@ Contact durgence SOS

Prévention du harcélement et de la fraude

) Blocage du harcélement

@ Blocage de pseudo borne d'accés

Protection Vie privée

i Chiffrement d'appli
% Espace Enfants

) Coffre-fort

scéne.

4. Sivous vous déplacez de plus de 200 m en une
minute, vos nouvelles coordonnées géographiques
sont actualisées et envoyées 4 volre contact
durgence.

5. Pour interrompre l'envoi de vos coordonnées
géographiques actualisées a votre contact
d'urgence, vous pouvez appuyer sur la barre d'état et
désactiver "Appel d'urgence”.

6. Remarque : la précision et la vitesse d'envoi

de vos messages d'urgence (notamment votre
géolocalisation) dépendent de facteurs extérieurs,
comme la connectivité réseau, la disponibilité du

Annuler Accepter

Pour ajouter un numéro d'urgence / s. Cliquez sur [Numéros d'urgence], puis sur

® pour Ajouter un contact d'urgence. Vous pouvez choisir dans la liste de vos

contacts, cliquez sur Ajouter. Vous pouvez ajouter jusqu'a 3 contacts.
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6:36 @ @
¢ S0S urgence < Numéros d'urgence
Numéros durgence Numéros d'urgence 112
Appuyer en continu sur le bouton de Numéros d'urgence 911
marche/arrét pour initier un appel
d'urgence Numéros d'urgence 999

Appuyer 5 fois de suite sur le bouton de marche/arrét pour
initier un appel durgence SOS

MON CONTACT DURGENCE

(+) Ajouter un contact durgence
Envoyer un message SOS

Aprés un appel durgence SO, vous pouvez envoyer 3 MON

CONTACT D'URGENCE un message SOS indiquant votre
position actuelle.

10:51 .l ¥ L ACTCE 1 N @@ A
Annuler 1 numéro(s) sélect. Ajouter ¢ Numéros d'urgence
Journal Groupes Contacts
Police 122
q
Ambulance 180
L
L' attention Des Entreprises Incendie 123
900101010
MON CONTACT D'URGENCE
2 (=) Oppo 9685342189
Oppo
%
@ 9685342189 () Service A La Clientéle 1004
g (5 L attention Des Entreprises 900101010

Service A La Clientéle
1004

Pour supprimer ou modifier les contacts d'urgence, cliquez simplement sur =

puis sur @pour supprimer.
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< Numéros d'urgence
Numéros d'urgence 112
Numéros d'urgence 911

Numeros d'urgence 999

MON CONTACT D'URGENCE
© Oppo

(=) Service A La Clientéle 1004

900101010 @

9685342189

tention Des Entreprises
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¢ Numéros d'urgence
Police 122

Ambulance 180
Incendie 123

MON CONTACT D'URGENCE
© oppo

(5 Service A La Clientéle 1004

Er) Ajouter un contact d'urgence

Bouton d’alimentation pour appel d'urgence. Basculez [appuyez plusieurs fois de
suite sur le bouton d'alimentation pour un appel d'urgence] qui permettra
d'appuyer 5 fois de suite sur le bouton d'alimentation pour lancer un appel

d'urgence SOS.

6:36 €3

{ SOS urgence
Numéros d'urgence

Appuyer en continu sur le bouton de
marche/arrét pour initier un appel
d'urgence

Appuyer 5 fois de suite sur le bouton de marche/arét pour
initier un appel durgence SOS.
Envoyer un message SOS

Aprés un appel durgence SOS, vous pouvez envoyer 3 MON
CONTACT D'URGENCE un message SOS indiquant votre
position actuelle.

[
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< SO0S urgence

Numéros d'urgence

Appuyer en continu sur le bouton de
marche/arrét pour initier un appel -
d'urgence

Appuyer 5 fols de suite sur le bouton de marche/arrét pour
initier un appel durgence SOS.

Numéroter automatiquement le
numéro par défaut

Quand vous initiez un appel d'urgence & l'side du bouton de
marche/arrét, votre téléphone appellera le numéro par défaut
que vous avez défini aprés un compte & rebours de 3 5

Envoyer un message SOS

Aprés un appel durgence SOS, vous pouvez envoyer 3 MON
CONTACT DURGENCE un message SOS indiquant votre
position actuelle.
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Composer automatiquement le numéro par défaut. Basculez [Composer
automatiquement le numéro par défaut] sur vert et un compte a rebours de 3
secondes sera activé. Un compte a rebours 3S commence une fois que vous avez
initié un appel d'urgence SOS. Si rien ne se passe pendant le compte a rebours, le
numéro par défaut sera appelé.

630@ B

< S0S urgence
Numéros d'urgence

Appuyer en continu sur le bouton de
marche/arrét pour initier un appel -
durgence

Appuyer 5 fois de suite sur le boutan de marche/arrét pour
initier un appel d'urgence S0S.

Numéroter automatiquement le
numéro par défaut

Quand vous initiez un appel durgence 4 [aide du bouton de
marche/arét, votre téléphane appellera le numéro par défaut
que vous avez défini aprés un compte  rebours de 3 5.

Envoyer un message S0S -

Envoyer des images de scéne

Envoyer un enregistrement de scéne
de5s Numéros d'urgence 112

Aprés un appel durgence SOS, vous pouvez envoyer & MON %
CONTACT D'URGENCE un message SOS indiquant votre Numéros d'urgence 911 ®
position actuelle.

Numéros d'urgence 999

Annuler

Alarme sonore avant de composer. Lorsque vous appuyez simultanément sur
la touche, une alarme d’urgence retentit, basculez [Alarme sonore avant
numérotation] sur vert pour activer.
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< SOS urgence

Numéros durgence

Appuyer en continu sur le bouton de
marche/arrét pour initier un appel
durgence

Envoyer un message SOS -

Envoyer des images de scéne -

Envoyer un enregistrement de scéne -«
des5s

Envoyer un message SOS. Basculer Envoyer le message SOS en vert et vous
pouvez envoyer a MON CONTACT D'URGENCE un message SOS indiquant votre



position actuelle apres un appel d'urgence SOS.

En plus du message SOS, vous pouvez activer / désactiver I'envoi des images
d’environnement et envoyer un enregistrement de scéne de 5s au vert.

Remarque : ces deux ne s'afficheront qu'aprés I'activation de I'envoi du message
SOS.

6358 3 6:43 &
< S0Surgence { SO0S urgence

Numeros d'urgence Numéros d'urgence

Appuyer en continu sur le bouton de Appuyer en continu sur le bouton de
marche/arrét pour initier un appel marche/arrét pour initier un appel

d'urgence d'urgence

Appuyer 5 fois de suite sur le bouton de marche/arrét pour Appuyer 5 fois de suite sur le bouton de marche/arrét pour
initier un appel durgence SOS Initier un appel durgence SOS.

Envoyer un message SOS Envoyer un message SOS -
Aprés un appel durgence SOS, vous pouvez envoyer 4 MON . .

CONTACT D'URGENCE un message SOS indiquant votre Envoyer des images de scéne -

position actuelle.

Envoyer un enregistrement de scéne

deSs b

Aprés un appel durgence SOS, vous pouvez envoyer & MON
CONTACT D'URGENCE un message SOS indiquant votre
position actuelle

Remarque : notez toutefois que I'envoi précis du message SOS dépend toujours
de votre position géographique, des facteurs environnementaux, de la
connectivité réseau, de la disponibilité du GPS, ainsi que des conditions de votre
appareil et de celles de votre contact d’'urgence (notamment le niveau de la
batterie). En outre, les messages SOS peuvent générer des frais supplémentaires.

Veuillez contacter votre opérateur pour plus de détails. Une fois que le service
d’urgence d'urgence est activé, cela permet automatiquement des informations
personnelles telles que:

1. Accédez a votre emplacement.

2. Lisez, écrivez ou supprimez un stockage externe.
3. LisezI'état de votre téléphone.

4, Prendre des photos.

5. Enregistrez les sons.

6. Lisez vos contacts.



6. Contact

6.1. Ajouter un contact

Avec les contacts de smartphone OPPO, il est facile d'avoir toutes vos
informations de contact avec vous.

Ajouter un nouveau contact. Cliquez sur Contacts, cliquez sur _|_ puis entrez les
informations de contact.

1057 .l T @O ssa e ss3a L

Contacts B 4+ Modifier Annuler Nouveau contact Annuler Nouveau contact

. [ )
Mes groupes

Dossier carte de visite
(¥) Ajouter un numéro
L

L attention Des Entreprises () Ajouter un e-mail
o

(%) Ajouter un anniversaire
Oppo

@

- Ajouter un numéro

R () Ajouter une date

)
16

Rx 17pro Ajouter un e-mail
(+) Ajouter un associé

s

) Ajouter un anniversaire

®
Service A La Clientéle G e s i . ‘.:_p‘ Ajouter un site Web
AZERTY U I o ¢f
Q s D F G H J K L M Sonnerie Par défaut
£ WXCVEN' @& Groupes séiect. groupe

[N 2
éléphe Contacts Favoris nz N @ . Ajouter plus d'infos

Ajoutez un contact a partir d'un numéro entré a l'aide du clavier. Cliquez sur
Téléphone et entrez un numéro, puis cliquez sur Créer un nouveau contact et
entrez les informations du contact ou cliquez sur Ajouter au contact existant et
choisissez un contact. Voir Balayage intelligent pour ajouter plus rapidement des
contacts.



4001666888 <

123
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Ajoutez les informations d'un appelant récent a vos contacts.

Cliquez sur Téléphone et vous verrez les derniers appels. Cliquez sur ®, puis

sur Créer un nouveau contact ou Ajouter a un contact existant.

e ® 11:00.01 5 @ @ % G0
Tous les appels v~ Modifier ¢
Numéro d'urgence
S Py
12 @

0100 820 5039

Egypte
Entrant 7 s 12/12/2018 18:37
Entrant 1s 12/12/2018 18:36
Appeler
1 2 3 Envoyer un SMS
ao ABC DEF
4 5 6 Créer un nouveau contact
GHI IKL MNO .
Ajouter a un contact existant
PQRS TUV WRYZ Ajouter a la liste noire
* D # Supprimer le journal d'appels

(. A

Pour une autre facon d'ajouter des contacts, voir Balayage intelligent.



6.2. Modifier et supprimer un contact

Vous pouvez modifier vos contacts directement sur votre smartphone OPPO.

Modifiez le numéro de téléphone, I'adresse et d'autres informations d’un contact.
Cliquez sur Contacts et choisissez un contact, puis appuyez sur Modifier.

e  Pourajouter un élément, tel qu'une adresse électronique ou un numéro de

téléphone, cliquez sur e en regard de I'élément.

e  Pour supprimer un élément, cliquez Q a coté de celui-ci.

1246 @ = 101 P
< Modifier Annuler Modifier le contact
. .
Oppo Oppo
9685342189
e o0
Derimperestialions © Mobile 9685342189

Ajouter aux Favoris o 3
(+) Ajouter un numéro

Ajouter au groupe de contacts VIP

) Ajouter un e-mail
Ajouter a la liste noire

@ Ai i i
Supprimer le contact (+) Ajouter un anniversaire

(+) Ajouter une date

() Ajouter un associé

Attribuez une photo a un contact ou modifiez la photo d'un contact.

1. Cliquez sur ou cliquez sur la photo existante.

2. Cliquez sur Prendre une photo pour utiliser I'appareil photo pour prendre une
photo ou cliquez sur Sélectionner une photo et sélectionnez une photo existante
ou cliquez sur Supprimer la photo pour supprimer la photo.

3. Faites glisser une région pour rogner la photo, puis cliquez sur Terminé.
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< Rogner photo Terminé

Prendre une photo

Sélectionner une photo

Annuler

Delete a contact. Click Delete Contact on the contact Details page or Scroll to the
bottom of the contact information and click Delete Contact.

< Modifier

328‘5342189 0 o

Partager cette fiche

Ajouter aux Favoris

Ajouter au groupe de contacts VIP
Ajouter a la liste noire

Supprimer le contact

Supprimer le contact

Annuler




6.3. Importation et Exportation des
contacts

Vous pouvez importer / exporter des contacts depuis / vers la mémoire de
stockage du téléphone ou votre carte SIM. Si des contacts sont stockés sur votre
ancien téléphone, vous pouvez les transférer via Bluetooth a partir de ce
téléphone. S'il y a des contacts répétés, le téléphone les fusionnera
automatiquement lorsque vous importerez des contacts.

e  (Contacts d'importation. Accédez a [Parametres]> [Applications systeme]>
[Contacts]> [Importer / Exporter les contacts]

« Importer depuis un périphérique de stockage. Enregistrez les contacts importés
sur votre téléphone.

« Importer depuis d'autres téléphones. Importez les contacts stockés sur d’autres
téléphones sur votre téléphone OPPO via Bluetooth.

6:57 @ [E13] 6:57 @ (@)

< Contacts < Importer depuis un autre téléphone

Reconnaissance de carte de visite

Sélectionner le type de
Importer/Exporter des contacts l'autre téléphone

Utilisez le Bluetooth pour importer les contacts
d'autres téléphones vers celui-ci
Afficher 'avatar du contact
GESTION DES CONTACTS

Contacts a afficher

Trier la liste par Prénom

Afficher les contacts par  Le prénom en premie

. iPhone
Fusionner les contacts en double

Gérer les contacts

Téléphone Android

Exporter les contacts. Exportez vos contacts dans la mémoire du téléphone. Les
contacts que vous exportez sont enregistrés en tant que fichier .vcf
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< Importer/Exporter des contacts
IMPORTER CONTACTS

Import. du périp. stockage

Importer & partir d'autres téléphones
EXPORTER DES CONTACTS

Exporter vers périph. stockage
PARTAGER DES CONTACTS

Envoyer contacts

Exporter des contacts

Nom : Contacts-2018-11-29(1)

Chemin : Stockage tél./Ba... Modifier

Annuler Exporter
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Importer / exporter des contacts de la carte SIM. Allez dans [Parameétres]>
[Applications systeme]> [Contacts]> [Contacts de carte SIM], cliquez sur Importer
ou Exporter, puis cochez les contacts et déplacez-les vers la carte SIM ou le

téléphone
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6.4. Contacts SIM

Vous pouvez ajouter, modifier, supprimer, importer et exporter des contacts SIM
directement sur votre smartphone OPPO. Sélectionnez [Paramétres]>
[Applications systeme]> [Contacts]> [Contacts de carte SIM].

Ajouter un contact SIM. Cliquez sur _|_, puis entrez les informations de contact

et cliquez sur Enregistrer.

11:13 ikl ¥ o @ G (10

Annuler Nouveau contact Enr.

Sienna Paez

Mobile 180000000000

Emplacement de stockage sinz

Modifier et supprimer un contact SIM. Cliquez sur un contact, puis cliquez sur
Modifier. Cliquez sur Supprimer le contact pour supprimer le contact.
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¢ Modifier Annuler Modifier le contact
Stenna Pacz Sienna Paez
180000000000 :
Mobile e o Mobile 180000000000

des comptes suivants

Supprimer le contact SIM2 1 Contacts

Supprimer le contact

Supprimer des contacts SIM a la fois. Cliquez sur Modifier dans le coin supérieur
droit, cochez les contacts et cliquez sur Supprimer.

11T il @ @O % )
Importez du téiéphone vers fa carte SIM.
Sélect. tout 3 sélectionné(s) Annuler

Q

L4 Lattention Des Entreprises

°

&4 Oppo

8-

Rx 17pro

Service A La Clientéle

Afficher les contacts de la carte SIM dans la liste de contacts. Vous devez importer
des contacts SIM sur votre téléphone. Voir Importation et exportation de
contacts.




6.5 Gérer les contacts

Contacts vous permet de sauvegarder et de modifier facilement les informations
de contact, y compris les noms, numéros, adresses, etc. Pour rendre vos contacts
plus organisés et disponibles, merci de suivre le Neocessus suivant :

Ajouter un nouveau contact. Cliquez sur Téléphone dans I'écran d'accueil, cliquez
sur Contacts, puis sur —|— Le contact sera enregistré dans la mémoire de votre
téléphone

Modifier les contacts existants. Si vous souhaitez ajouter des détails a un compte
existant, cliquez sur le compte puis modifiez-le.

Importer ou exporter des contacts. Accédez a [Paramétres]> [Applications
systéme]> [Contacts], puis sélectionnez le chemin d'importation / exportation.
Voir Importer et exporter des contacts sur votre smartphone OPPO.
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< Contacts

Reconnaissance de carte de visite

Importer/Exporter des contacts

Afficher I'avatar du contact

< Importer/Exporter des contacts

IMPORTER CONTACTS

Import. du périp. stockage
Importer a partir d'autres téléphones

EXPORTER DES CONTACTS

Exporter vers périph. stockage

GESTION DES CONTACTS PARTAGER DES CONTACTS

Contacts 2 afficher Envoyer contacts
Trier la liste par Prénom
Afficher les contacts par  Le prénom en premier

Fusionner les contacts en double

Geérer les contacts

Contacts a afficher. Allez a [Parameétres]> [Applications systeme]> [Contacts], puis
cliquez sur Contacts a afficher. Pour afficher uniquement les contacts avec des
chiffres, placez le curseur sur vert. Vous pouvez également cliquer sur une
catégorie de contacts que vous souhaitez afficher. Cliquez sur Personnaliser pour
sélectionner les contacts par groupe.
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Annuler Contacts a afficher Terminé

Aff. uniguement contacts avec num. -

CHOISIR LES CONTACTS A AFFICHER

Tous les contacts
Total : 2 contact(s)

Téléphone

Total : 2 contact(s)

Personnaliser

Fusionner les contacts en double. Cliquez sur Fusionner les contacts en double.
Le téléphone fusionnera automatiquement les contacts du méme nom.

Gérer les contacts. Pour gérer les contacts sans nom ou numéro ou pour
supprimer rapidement les numéros non valides, cliquez sur [Gérer les contacts].

115 bl ¥ LclcE g
¢ Gérer les contacts
Contacts sans nom Aucun

Contacts sans numero

Supprimer les caractéres spéciaux des
numéros

Supp. num. de plus de 25 chiffres



Envoyer des contacts. Allez a [Parameétres]> [Applications systeme]> [Contacts]>
[Importer / Exporter les contacts]> [Envoyer contacts]. Tous les contacts stockés
sur votre téléphone seront partagés.

OPPO Share. Toucher ici pour activer
le Wi-Fi et le Bluetooth et envoyer via
"OPPO Share".

De v

Messages Enregistrer Gmail Bluetooth
dans Drive

Annuler

Sauvegardez vos contacts. Sélectionnez [Parametres]> [Paramétres
supplémentaires]> [Sauvegarder et réinitialiser]> [Sauvegarder et restaurer]>
[Créer une nouvelle sauvegarde]. Afficher Sauvegardez votre smartphone OPPO.




6.6. Sauvegardez vos contacts

Si vous utilisez votre smartphone OPPO régulierement, il est nécessaire de
sauvegarder les contacts pour pouvoir les restaurer facilement ou les utiliser sur
un autre appareil.

Utilisez I'outil de sauvegarde intégré. Allez a [Paramétres]> [Autres Parametres]>
[Sauvegarder et réinitialiser], puis cliquez sur [Sauvegarder et restaurer].
Sauvegardez vos contacts. Vous devez faire une copie du fichier de sauvegarde
existant et le déplacer vers un autre appareil de stockage.
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{ Sauvegarde et restauration { Créer sauveg.

DOSSIER DE SAUVEGARDE
28 janvier a 3:19 PM | Stockage du téléphone Veuillez sélectionner les
HHME 2 bpels) de dannecs données a sauvegarder

28 janvier & 3:13 PM | Stockage du téléphone
399 MB 2 type(s) de dannées
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o Messages 3 fichiers
faut, les . g

(<]

a

Journal d'appels 5 fichiers

* Données systéme

Horloge et autres

(<}

5/5 élément(s)

Apps et leurs
données
BB Exclure les apps non

compatibles avec le
nouveau téléphane

13/13 fichiers

(<]

Créer sauveg Démarrer la sauvegarde

Exporter des contacts. Exportez vos contacts sur votre carte SIM ou un dossier de
votre téléphone. Voir Importation et exportation de contacts.




6.7. Contacts VIP

Lorsque vous mettez le téléphone en mode silencieux ou que vous configurez le
téléphone pour qu'il bloque les appels et les notifications a I'aide du mode
silencieux, de I'accélération du jeu ou de I'anti-harcélement, vous pouvez ajouter
certaines personnes aux contacts VIP, ce qui leur permettra d’outrepasser le
mode silencieux et de laisser sonner leurs appels.

Ajouter des contacts aux contacts VIP. Allez dans Contacts, sélectionnez un
contact, puis cliquez sur Ajouter aux contacts VIP.

1246 @ &=
< Modifier
Oppo

9685342189
0

Partager cette fiche

Ajouter aux Favoris

Ajouter au groupe de contacts VIP
Ajouter a |a liste noire

Supprimer le contact

Aprés cet ajout, les appels Ttact ne seront pas
affec

as ger,
déranger pend
téléphone sonnera et vibrera normalement.

Ajouter au groupe de contacts VIP

Annuler




7. Gestionnaire de téléphone

7.1.Scannez et optimisez le téléphone

Gestion de téléphone est une application installée par défaut et se trouve sur
I'écran d'accueil. Celle-ci permet d’optimiser les performances de votre appareil
en Neocédant a une analyse réguliére.

( usic Party  Espac

ce de WPS Office Lazada

dut jeu
Gest. de Vidéos Musique
fichiers




Eléments d'optimisation automatique. Allez dans [Gestion de téléphone], le
systéme commencera a analyser votre téléphone automatiquement. Une fois
I'analyse terminée, cliquez sur [Aller a optimiser], puis sur [Optimisation en un
clic]. Vous pouvez également sélectionner les éléments que vous souhaitez
optimiser éventuellement.

Bl

12483 @ 1249 @

y 86

Peuvent étre davantage optimisées

g g
ELEMENTS D'OPTIMISATION AUTOMATIQUE
Nettoyage de la mémoire 216 MB et 3 élém
Analyse.

Mémoire cache 651 KB et 3 élément(s)

Fichiers résiduels de

" " B DBetDél

#4 Nettoyer l'espace de stockage désinstallations “

i Autorisations de ialité Protection de la sécurité 0 élément dangereux

O Analyse antivirus Eléments doptimisation manuelle

o La période de mise en veille de

6 Protection des paiements I'écran est trop longue (optim.)
Une longue période de mise en veille de —
Iécran affecte la consommation énergétique

Détection des p 1 ’ P -
ﬁ Activer verrouillage d'app (Warche)

Protéger la confidentialité de appli

Protéger les informations

Optimisation One Touch

Eléments d'optimisation manuelle. Cliquez sur le bouton vert a droite de chaque
élément, puis suivez les instructions du téléphone.



7.2 Libérer de I'espace de stockage

Utilisez nettoyer I'espace de stockage pour détecter et supprimer rapidement les
fichiers cachés temporaires (dossiers ou fichiers temporaires), les cookies et les
fichiers de cache générés par des calculs internes et des échanges de données afin
de libérer davantage d'espace de stockage. Vous pouvez également parcourir et
supprimer rapidement les fichiers utilisateur inutiles.

Supprimer les fichiers indésirables. Cliquez sur Gestion de téléphone, puis sur
Nettoyer I'espace de stockage. Cliquez sur Terminer tout pour supprimer tous les
types de fichiers indésirables. Vous pouvez également choisir les fichiers a
supprimer.

12:49 @ [E23]

< Nettoyer l'espace de stockage

Espace disponible
O 103 GB / 128 GB au total

Espace de stockage suffisant, supprimez fich.
inutiles

Nettoyage recommandé

651 KB sélectionnés / 651

Nettoyer facilement 2" =)

Effacer tout

Données Applis

% Toutes les données d'app 460 MB

Fichiers par catégories

"% Nettoyeur de photos 204 pes
Nettoyeur de vidéos 61,5MB

€ Audio 92M8

Documents 28,0 MB



Supprimer les données de I'application. Cliquez sur Toutes les données de cache
d'applications, sélectionnez les applications contenant des caches, puis cliquez
sur Supprimer. L'action ne peut pas étre annulée.

Remarque : Pour certaines applications de messagerie instantanée couramment
utilisées telles que Telegram et WhatsApp, Phone Manager fournit des entrées
distinctes pour vous permettre de nettoyer leurs fichiers. Voir Fonctions
fréquemment utilisées.

123 il T & @ OF
< Toutes les données d'app
470 MB sélectionnés / 860 MB au tota

ul Cache systeme 269 MB n
. Photos

4 Systemlog 826 K8

Files o

9 wes office o0k
° Media Library 18
£ Member 104K8
a Maps BAKE

[ Google Play Musique

Effacer 470 MB

Libérez plus d'espace de stockage. Vous pouvez supprimer vos fichiers inutiles sur le
téléphone, notamment les photos, les fichiers audio, les vidéos et les documents.
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¢ Autorisations de confidentialité

"/ Autorisations

&) Ges.lanc. auto. app.

[C Gestion fen. flott.

1258

{ Droits daccés Applications

Téléphone

Appeler le téléphone
Lire journal d'appels

Editer ou supprimer journal des
appels

Obtenir num. ident. téléphone

CONTACTS

Lire les contacts

Ecrire ou supp. contacts

SMS

Lire SMS

Lire l'historique des MMS
Envoyer messages

Envoi de MMS

Ecrire ou supprimer des SMS

Ecrire ou supprimer des MMS

iz

0 applis

1 applis

applis

9 spplis

5 applis

3 applis

3 applis

3applis

0 applis

12 applis

0 applis

0 applis

Surveillance 12 apps

2 applis autorisées

0 applis autorisées
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< Droits d'accés Applications

& Drive 4 Autorisations

o Duo 11 Autorisations
ﬁ Facebook 12 Autori

> Google Play Musique 3 Autorisations
P Google Play Films et TV 2 autorisations

Kit dév. log. Espace jeu 4 Autorisations

@ Lazada 7 Autorisations

QO opera 7 Autorisations
m OPPO O-Free 4 Autorisations
ar Photos 7 Autorisations
L&) TouchPal 9 Autorisations

£ wesoffice 5 Autorisations

7.3. Autorisations de confidentialité

Utilisez la fonctionnalité Autorisations de confidentialité pour gérer les
autorisations des applications, Neotéger votre confidentialité et gérer les
applications qui démarrent au démarrage du téléphone. Cliquez sur Gestion tél,
puis sur Autorisations de confidentialité

Gérer les autorisations de l'application. Ouvrez Gestion tél, puis cliquez sur
Permissions de confidentialité. Vous pouvez consulter chaque autorisation ou
application sur votre téléphone et, avec un contréle total, accepter, refuser ou
limiter chaque autorisation des applications en fonction de vos besoins



Cliquez sur [Définir une autorisation individuelle] pour afficher et définir des
autorisations plus détaillées.

11:29 .al.al ¥

¢ Facebook
Téléphone
Contacts

SMsS

Informations de lieu
Appareil photo
Microphone
Stockage

Agenda

Définir une autorisation
individuelle

RagcicEa g

Demander

Demander

Demander

Demander

Demander

g

emander

emander

emander

2 Autorisations

1127l al

< Facebook

Téléphone

Obtenir num. ident. téléphone
CONTACTS

Lire les contacts

Ecrire ou supp. contacts

SMS

Envoi de MMS
Lire SMS
Lire I'historique des MMS

APPAREIL

Utiliser I'appareil photo
Enr. son ou appels

Lire/écr./eff. espace stock.

CONFIDENTIALITE

Accéder aux infos localis.

Accéder au calendrier

@ @ @ ({0}

Demander

Demander

Demander

Demander

Demander

Demander

Demander

Demander

Demander

Demander

Autoriser les applications a démarrer lorsque le téléphone démarre ou en arriére-

plan. Cliquez sur Gestionnaire de démarrage. Basculez les curseurs de

I'application en vert. Voir Configuration du gestionnaire de démarrage.

Pour afficher les applications dont le démarrage a été bloqué en arriére-plan,
cliquez sur Blocage d'enregistrements.



1134 alal = “ly @ © % Accessibilité (78}

< Ges. lanc. auto. app.

Blocage d'enregistrements

Son activation est recommandée. Sa désactivation pourra
vous empécher de recevoir des messages

Duo
Lancement au démarrage et en arriére-plan

Facebook
Lancement au démarrage et en arriére-plan

Il est recommand de désactiver les réglages suivants. Le
systéme consommera plus sils sont activés

Drive

& Loncement automatique au démarrage et
lancement en arriére-plan interdits

3 Google Play Musique

Lancement en arriére-plan interdit

Google Play Films et TV
. Lancement automatique au démarrage et
lancement en arriére-plan interdits

Kit dév. log. Espace jeu
Lancement en arriére-plan interdit

Lazada
@ Lancement automatique au démarrage et
lancement en arriére-plan interdits

Opera

Activer les fenétres flottantes. Basculez le curseur de I'application sur le vert.
Votre message d'application sera affiché dans la fenétre flottante pour une
visualisation et une utilisation faciles. (Uniquement pour les applications pouvant
prendre en charge la fonctionnalité de fenétre flottante.)

Voir plus de détails dans Utiliser Phone Manager sur votre smartphone OPPO.



7.4. Analyse antivirus

Pour une meilleure sécurité, vous pouvez régulierement analyser et supprimer les
menaces potentielles et réelles sur votre téléphone. La solution est basée sur une
solution Neofessionnelle du célébre éditeur antivirus Avast.

Rechercher un virus. Cliquez sur Gestion de tél, puis sur Analyse antivirus.
Attendez que l'analyse soit terminée. Si des menaces ont été détectées,
supprimez-les. Sinon, vous verrez un message indiquant que votre téléphone est

143a
¢ I

en bon état.

Votre téléphone est en bon état

Appli malveillante Introuvable

Fichiers malveillants Introuvable

Terminé



7.5. Nettoyer le cache de votre appareil

Dans Gestion de tél, vous pouvez effacer rapidement vos téléchargements et fichiers
temporaires des applications fréquemment utilisées, telles que Telegram, WhatsApp,
etc.

1248 €3 &7y

JJ

Analyse.

44 Nettoyer 'espace de stockage

Autorisations de confidentialité

Analyse antivirus

Protection des paiements

o @ 0 b

Détection des probl

WhatsApp cleaner

Effacer le cache et les fichiers indésirables. Cliquez sur le bouton [Effacer
maintenant] pour effacer les fichiers de cache générés lors de |'utilisation de
I'application.

Effacer les autres fichiers de l'application. Vous pouvez supprimer les fichiers
d'application pour libérer de I'espace de stockage sur le téléphone, notamment
des images, des vidéos, de l'audio, des messages vocaux et des fichiers.
Sélectionnez une option, cliquez sur Sélectionner pour sélectionner les fichiers,
puis cliquez sur Supprimer.



WeChat cleaner

1150 il al ¥ G DO F Accesaibild Wy gaw O 0 # Accessibili 58D
1614aT O O $ Accessibiiné )
< WeChat Cleaner ¢ WeChat Cleaner
¢  Images Moments Vidéos Moments
mutites de WeChat _—
Impossible de supprimer Tout le temps ~ 13KB
WeChat .
Indésirables en -
208 KB ca s Toutletemps @
Il est recommandé de nettayer les fichiers Fichiers
inutiles de WeChat WeChat
Il'y a six mois
Nettoyer maintenant
Indésirables en i1y a3 mois
cache 2 KB
Fichiers cache indésirables, Lutilisation de
WeChat ne ser Images et vidéos S Ilya1mois
Moments consultées Ke

Nettoyer maintenant

Images et vidéos

Peyvent éte recharpées via Intemet aprés
avoir été nettayées

Dernier mois

Moments consultées .
Peuvent étrarechargées via Intemet aprés
avoir étd netioydes

Nettoyer maintenant

e .lEP -
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o Y V —d Images chat 08 )
Nettoyer maintenant Vidéos chat [T}
Iednes Emolji favorites [T
Images chat LT}
. Voix 08>
Vidéos chat (LB}
Fichiers requs 08 >
Icdnes Emoji favorites L]
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¢  Images Moments  Vidéos Moments
Total 186 K
Images en cache dans Moments. Il est possitle de fes
recharger wa Intemet eprés leur suppression
A 1 =
RS ¢ - ARz
PERS - §—
|
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Tout le temps

Supprimer 186 KB

Effacer les fichiers indésirables. Cliquez sur le bouton [Effacer maintenant] pour
effacer les fichiers de cache générés lors de I'utilisation de I'application.

Effacer I'historique des vues. Cliquez sur le bouton [Effacer maintenant] pour
effacer toutes les images et vidéos visionnées. Lors de la Neochaine consultation
du message, les photos et les vidéos pourront étre téléchargées a nouveau sur
Internet.

Pour supprimer une partie de I'historique de la vue, cliquez sur [Moments, images
et vidéos visionnés], choisissez les photos et les vidéos a supprimer, puis cliquez
sur Supprimer.



Effacer les images basse résolution des discussions. Cliquez sur le bouton [Effacer
maintenant] pour effacer les images, les vignettes, les icbnes et autres images
rouges du paquet.

Effacer les fichiers recus ou envoyés via le chat. Vous pouvez supprimer les
fichiers d'application pour libérer de I'espace de stockage sur le téléphone, y
compris des images et des vidéos de discussion, des émoticénes, des fichiers

vocaux et des fichiers recus. Sélectionnez une option, cliquez pour

sélectionner les fichiers, puis cliquez sur Supprimer.

Remarque: Ces types de fichiers ne peuvent pas étre récupérés apres le nettoyage.



7.6. Détection de Neobléemes courants

Gestion de tél vous permet de diagnostiquer les Neoblémes de téléphone courants
et de trouver des solutions pour les résoudre rapidement.

1248 @ i &

< Détection des problémes courants

' OPPO RX17 Pro

Processeur Qualcomm SDM710 Octuple cceur
RAM 8,00GB

e >
— =4 Stockage 103 GB(Disponible) 128 GB(Total)

H i E Dossiers Détecter maintenant

Analyse.

yer l'espace de g
Autorisations de confidentialité

Analyse antivirus

Protection des paiements

Détection des probléemes courants
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Détecter les Neoblemes téléphoniques courants. Cliquez sur [Gestion de
telephone]> [Détection des Neoblemes courants], sélectionnez les éléments a
détecter, puis cliquez sur [Démarrer la détection].

e Eléments de détection automatique: y compris la mémoire du téléphone, la
(les) carte (s) SIM et la version du systeme. Le téléphone complétera
automatiquement la détection.

e Eléments de détection manuelle: capteurs, connexions, batterie et charge,
clés physiques, écran, caméra, son et vibrations. Pendant la détection, vous
devez utiliser le téléphone conformément aux instructions a I'écran.
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< Détection compléte

Les contenus suivants vont étre détectés. Durée estimee de

Topération : 5 minutes
Eléments de la détection automatique

Mémoire
SIM
version du systéme

Eléments de la détection manuelle

Capteur

Test de connexion
Des connexions Bluetooth, GPS et Wi-Fi sont requises

batterie et chargement
Le chargeur doit étre branché

touches
Ecran
I'appareil photo

Audio

Démarrer la détection

12:01 il il &

¢{ Dossiers
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1468 (e
{ Résultats de détection

Aucun élément anormal

0 élément anormal ) élément réparable

2 éléments normaux 0 éléments ignorés
Tous les résultats de test
Mémoire
RAM 5,19 GB /8,00 GB
Stockage 103GB/128GB

i @ {5k Accessibilité

13 décembre ... | dernier Eléments anormaux trouvés

Le téléphone liste tous les résultats de test du systéme et affiche intuitivement les
éléments anormaux. Cliquez sur I'élément anormal pour afficher la solution
Neoposée par votre téléphone.

Enregistrements de détection. Cliquez sur [Records] pour afficher tous les
enregistrements de détection.



8. Horloge

8.1. Définir les réveils

Avec l'application Horloge, vous pouvez régler une alarme sonore a une heure
donnée, afin de vous rappeler de faire les choses a temps ou afin que vous
puissiez vous réveiller a I'heure. Vous pouvez également régler plusieurs alarmes
et configurer chaque alarme pour qu'elle se répéte certains jours donnés ou
qu'elle ne sonne qu'une seule fois.

Régler une alarme. Cliquez sur Alarme et cliquez sur + faites défiler la molette

pour changer I'heure, puis ajustez I'un des paramétres suivants :

1470

Annuler Ajouteralarme  Enregistrer

M1 47

Répétition
Libellé Aarme
Sonnerie

Rappel dalarme -

e Pourrégler I'alarme a répéter certains jours, cliquez sur Répéter et
choisissez les jours.

e Pour attribuer une description a l'alarme, cliquez sur Décrire. Votre
téléphone affiche la description lorsque I'alarme se déclenche.

e Pour choisir la sonnerie de I'alarme, cliquez sur Sonnerie.

e Pour déterminer si l'alarme vous donne la possibilité du rappel d'alarme,
activez ou désactivez Rappel d'alarme.
Si le rappel d'alarme est activé et que vous cliquez sur Rappel d'alarme
lorsque l'alarme se déclenche, I'alarme s'arréte puis sonne a nouveau cing
minutes apres.



QLY | BE

Alarme +  Modifier
1:47em -
Alarme

©

Activer ou désactiver une alarme. Basculez le curseur en orange ou en blanc. Si au

moins une alarme est définie et activée t"j, apparait dans la barre d'état en haut

de I'écran.
Remarque pratique : L’alarme continue de fonctionner méme si votre téléphone
est éteint.

iy 12.00%F 151a O E

Alarme Terminé

5 6:30 247 om ()

Alarma

o 13:34

Alarma

©

5 15:30

Alarma

Modifier les parametres d'une alarme. Cliquez sur I'alarme.



Supprimer une alarme. Cliquez sur Modifier, puis sur'[‘aI sur les alarmes a

supprimer ou alors balayez I'alarme vers la droite pour ensuite cliquer sur @



8.2. Ajouter et afficher des horloges pour

des sites du monde entier

Vous pouvez ajouter plusieurs horloges pour afficher I'heure dans les principales
villes du monde.

16:47 il & Ldcic] i
Horl. mond. @ -+ Modifier
D 16:47
N 16:47

Q ... 0547

Voir les horloges. Cliquez sur I'horloge mondiale. Si le cadran est blanc, il fait jour
dans cette ville. Si c'est noir, c'est la nuit.



Ajouter un widget horloge mondiale sur I'écran d'accueil. Cliquez < pour activer
I'hnorloge mondiale sur I'écran d'accueil. Cliquez a nouveau sur l'icone pour
I'annuler ou la supprimer.

16 -

mer. 12 déc Adak
Dégagé 21°C 2

Ajouter le widget d'écran d'accueil
Horloge mondiale ?

Annuler Marche

Ajouter une horloge. Cliquez

_I_ et tapez le nom d'une ville. Les villes correspondant a ce que vous avez tapé

apparaissent ci-dessous. Cliquez sur une ville pour ajouter une horloge pour cette
ville.

Supprimer une horloge. Faites glisser votre doigt sur I'horloge, puis cliquez sur

Supprimer. Ou cliquez sur Modifier, puis cliquez @é coté d'une horloge et

cliquez sur Supprimer.

Réorganiser les horloges. Cliquez sur Modifier, puis faites glisser —+ le curseur

en regard d'une horloge vers un nouvel emplacement de la liste.



8.3. Utiliser le chronometre

Vous pouvez mesurer la durée d'un événement avec le chronométre.

Utilisez le chronometre pour mesurer le temps. Cliquez sur chronométre. Cliquez sur
Démarrer pour démarrer le chronometre. Pour enregistrer les temps au tour, cliquez
sur Tour aprés chaque tour. Cliquez sur Arréter pour suspendre le chronometre. Cliquez
ensuite sur Démarrer pour reprendre ou sur Réinitialiser pour remettre le chronométre

a zéro.

Si vous démarrez le chronometre et passez a une autre application, le chronometre
continue de fonctionner en arriere-plan,

16:47 .l T YCr T
153a vE 152a BED
Chrono

Chrono Chrono

00:00,00 00:0245  00:02,66

2 00:01,45 +00:00,82

1 00:00,63 +00:00,63

——
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Alarme Horl. mend Chrene Minuteur Alarme Horl. mond Chrono Minuteur Alarme Horl. mand. Chrono Minutaur



8.4 Personnalisation de la minuterie

Vous pouvez maintenant définir une minuterie ou un compte a rebours pour les
activités que vous faites habituellement. Vous n'avez pas besoin de le définir
manuellement a chaque fois que vous ferez quelque chose. Vous pouvez
simplement lI'enregistrer sur la minuterie et cliquer sur démarrer lorsque vous
étes prét.

302a © @M

Minuteur Modifier

0: 15~ 0-

Brossage Masque (Eufs durs
dents visage
00:02:00 00:15:00 00:10:00
Minuteur Minuteur Minuteur
00:15:00 00:15:00 00:15:00

Démarrer

© ® @ o

Alarme Horl. mand. Chrono Minuteur



Sur votre écran d'accueil, cliquez sur l'application Horloge, puis sur
Minuterie.

12:0041 % 2546 8D
Minuteur Modifier
0r 2= 0-
Facebook
Brossage Masque (Eufs durs
dents visage
5:00
+

Il'y a 3 activités disponibles par défaut. Pour le modifier, choisissez I'activité
que vous souhaitez modifier, puis cliquez sur Modifier dans la partie
supérieure droite.



o C(Cliquez sur g pour modifier I'activité, puis modifiez le nom et I'heure.

Cliquez sur Enregistrer, puis sur Terminé.

B
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Minuteur — Annuler Ajouter un minuteur Enregistrer
Minuteur
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© © S,

7123 [®)
Horl Minu
25488 el g 259 €
Annuler Ajouter un minuteur  Enregistrer Minuteur
Minuteur
0: 15~ 0
© ©

© o

Terminé

©



Cliquez sur Démarrer pour démarrer le chronometre et choisissez soit Pause soit
Annuler le chronométre.
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Supprimer une activité. Pour supprimer une activité, cliquez sur Modifier puis

cliquez sur @ choisissez I'activité que vous souhaitez supprimer et cliquez sur

Terminé.
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Ajouter une activité. Pour ajouter une activité a la minuterie, appuyez sur T , tapez

le nom de la minuterie et I'heure, puis appuyez sur Enregistrer.
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dents visage
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253

Minuteur

oY

O s

£9

Q h 1<5 min

Brossage Masque (Eufs durs
dents visage
00:02:00 00:15:00 00:10:00
+

Démarrer

© ® )

H ond hrono Minuteur

c] ita}

Modifier

16:48 .l = o@D e

Annuler Ajouter un minuteur Enregistrer

Minuteur

15 m

12 activités a la minuterie et vous pouvez également

30268 ©@EH

Minuteur Modifier

Q h

Brossage Masque (Eufs durs
dents visage
00:02:00 00:15:00 00:10:00
Minuteur Minuteur Minuteur
00:15:00 00:15:00 00:15:00

© ® @ )

Alarme Horl. mond Chrono Minuteur



8.5 Enregistreur

La nouvelle fonctionnalité d'enregistrement audio contribue a améliorer
I'efficacité du Neocessus d'enregistrement.

Vous pouvez maintenant marquer la partie importante de I'enregistrement.

Cliquez simplement sur si vous pensez que cette partie de I'enregistrement

est trés importante et doit étre mise en évidence. Pas besoin d'écrire
manuellement I'heure exacte et de la rembobiner minutieusement.

Pour ouvrir I'enregistrement, allez a I'écran d'accueil et cliquez sur Enregistreur.




Pour faire un enregistrement audio. Ouvrez Recorder, cliquez ! pour démarrer
I'enregistrement. Cliquez pour faire une pause ou continuer. Cliquez sur Si
vous souhaitez marquer une partie importante de I'enregistrement. Cliquez .

pour arréter et sauvegarder I'enregistrement.

Standard Standard

00:00:08

00:00:00 00:00:15

Enregistrement en pause




Nouveaux modes d'enregistrement. Vous pouvez maintenant personnaliser les
enregistrements en conséquence.

- Standard. Adapté a la I'enregistrement de musique ou d'autre scénes ou le son
doit étre présenté en haute fidelité.

«  Réunion. Un enregistrement de voix plus distinctif, adapté aux réunions
impliquant de nombreuses personnes

« Interview. Adapté aux conversations entre deux personnes. Dirigez le haut du
téléphone vers la personne interviewer et le bas vers l'interviewé.

Standard Interview

00:00:00 00:00:00 00:00:00




Comment marquer des enregistrements. Commencez I'enregistrement en

cliquant sur !puis, s'il ya une partie importante, cliquez pour la

marquer. Cliquez . pour renommer et sauvegarder votre enregistrement.

La marque ajoutée peut étre supprimée et un seul enregistrement peut
prendre en charge jusqu'a 100 tags.

L'enregistrement normal et I'enregistrement d'appel prennent en charge la
fonction de marquage

Standard

Sauvegarder l'enregistrement

REC20181130150826

00:00:08 x Supprime Enregistrer

00:00:15

Enregistrement en pause




Si vous démarrez l'enregistreur de son et accédez a une autre application, il
continue a fonctionner en arriére-plan. Pour revenir a I'enregistreur, cliquez sur la
barre rouge en haut de I'écran.

Envegistrement 00:09 Reven & Fappel

-~
<

3 Chicago  7:09am

Aujoutdhul 8 HRS
U 9 M

ven. 30 nov.
Ensoleillé 25C

Cue -

genda  Horoge  Métdo  Paramétres  Photos

G Google

Outils

Gérer les enregistrements audio

ReNeoduisez le son. Ouvrez Recorder, puis cliquez sur . . Vous verrez tous les

enregistrements sur votre téléphone. Cliquez sur un enregistrement pour le lire.

308
Standard Enregistrements généraux

0150920.mp3
0150733.mp3

REC20181130150247.mp3
30/11/201 f 5

00:00:00




Jouez l'enregistrement que vous avez marqué. Ouvrez |'enregistrement et cliquez

sur I'heure que vous avez indiquée comme étant importante.

grabacién uno.mp3

0. 6
00:01:51
00:01:32

00:01:32

00:02:25




Envoyez, renommez, définissez ou supprimez un enregistrement. Cliquez sur
Sélectionner, choisissez I'enregistrement, puis choisissez une option.

1 fichier sélect.

- REC20181130150920.mp3

00:00:14

0 REC20181130150733.mp3

30/11/2018 00:00:15

0 REC20181130150247.mp3

~ 30/11/2018 00:00:05

Définissez l'enregistrement en tant que sonneries. Cliquez sur Sélectionner,
choisissez I'enregistrement, cliquez sur Définir comme sonnerie, puis définissez
I'enregistrement comme sonnerie d'appel, SMS, alarme ou contact.




9. Fichiers

9.1. Navigation rapide dans les fichiers

Le Gestionnaire de fichiers classe automatiquement vos fichiers en fonction de
leurs extensions afin que vous puissiez les parcourir plus clairement et plus

facilement.

Navigation rapide dans les fichiers. Cliquez sur Fichiers pour afficher les cing
catégories, a savoir Audio, Vidéo, Images, Document et APK. Les options varient en
fonction des applications que vous avez téléchargées. Par exemple, si vous
téléchargez Messenger, Messenger devient une autre option de classification.
Cliquez sur une catégorie pour parcourir et gérer les fichiers

3128 © @
Gest. de fichiers Q
@ Audio 4 Elément(s) )
Vidéos 2 Elément(s)
.| Photos 268 Elément(s) )
Documents 2 Elément(s)
[ APK 13 Elément(s)
Stock. tél. 103 GB disponible

Nettoyer l'espace de

0 B effagable
stockage

Gestion a distance des fich. du tél.



9.2.Voir et gérer les fichiers

Le gestionnaire de fichiers vous offre diverses facons de gérer vos fichiers et vos

dossiers.
3za [oFTal]
{ Stock. tél. Q_ choisir
Util. couram. Tous les fichiers

Bluetooth
W 1 E1ément(s) 16 janv. 2018

DCIM
W 2 Elément(s) 28 janv. 2018

documents
1 Elément(s) 21 janv. 2018

Movies
1 Elément(s) 7 janv. 1970

Music
1 Elément(s) 27 oct. 2018

O 0t

Pictures
4 Elément(s) 27 oct. 2018

L

Recordings
W 3 Elément(s) 30 nov. 2018

=

Nouv. Doss. Trier

Fichiers fréquemment utilisés. Vous pouvez afficher les dossiers avec lesquels les
fichiers sont couramment utilisés. Cliquez sur Stockage du téléphone pour entrer
et choisissez le fichier a gérer.

Rechercher un document ou un dossier. Cliquez sur Stockage téléphonique, sur
Tous les fichiers, sur I'icbne de recherche, puis entrez le nom d'un document ou
d'un dossier.

Créer un nouveau dossier. Cliquez sur Nouveau dossier. Entrez le nom du dossier,
puis cliquez sur Enregistrer.

Trier les fichiers et les dossiers. Cliquez sur Trier, puis choisissez de trier vos
fichiers et dossiers par nom, taille, type ou I'heure a laquelle ils ont été générés.

Envoyez, coupez, copiez, supprimez, compressez, affichez les détails et
renommez un document ou un dossier. Cliquez sur Sélectionner, choisissez le
document ou le dossier, puis choisissez une option.



Déplacer des documents vers un coffre privé. Cliquez sur Sélectionner, choisissez
les documents, cliquez sur Plus, puis sur Ajouter au coffre privé. Veuillez noter
que les dossiers ne peuvent pas étre déplacés vers coffre prive. Voir Coffre Privé.

Compresser le fichier

Renommer le fichier

Afficher les détails

Annuler

Tout sélectionner. Dans n'importe quelle page lorsque vous cliquez sur
Sélectionner, vous pouvez rapidement tout sélectionner en cliquant sur Tout
sélectionner dans le coin supérieur gauche.
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Todo

Sel. elem. Cancelar

com.coloros.accegamesdk.apk

SDK de Espacio de juex AMB  Version:

com.movistar.an...imovistar.es.apk

MiMovistar 326 MB Version:5.0.8

es.plus.yomvi.apk

Movistar+ 9,8 MB Version:5.0.51

com.opera.browser.apk

Opera 42,0MB Version:46.3.2246.130469

com.opera.preinstall.apk

Oper. all Data 16KB  Version:1.0

com.gameloft.an...id.GloftSMIF.apk

Spider-Man: Ultimate Power 11,1 MB  Versi

com.oppo.telefonicalibros.apk

Libros 25KB Version:1.0.0

com.google.android.videos.apk
Google Play Peliculas 17,4 MB  Versién:4.6.

com.gameloft.an...d.GloftDMKF.apk

Kingdoms 9.8 MB 6n:1.0.0

com.google.andr...pps.tachyon.apk

12:00 %

Deshacer

e

(v
|
o
(o)
@
2
¥
~

19 seleccionado(s) Cancelar

com.coloros.accegamesdk.apk

pacio de juegos 1,4MB  Versior

com.movistar.an...imovistar.es.apk

Mi Movistar 32,6 MB Version:5.0.8

es.plus.yomvi.apk
+ 98MB Ver

com.opera.browser.apk

Opera 42,0MB  Version:46.3.2246.130469

com.opera.preinstall.apk
Opera Prel liData 16 KB

com.gameloft.an...id.GloftSMIF.apk
Spider-Man: Ultimate ver 11,1MB Versi.
com.oppo.telefonicalibros.apk
Libros 25KB  Versién:1.0.0
com.google.android.videos.apk
Go

gle Play Peliculas 17,4 MB  Vers

com.gameloft.an...d.GloftDMKF.apk

Kingdoms 98MB Versién:1.0.0

com.google.andr...pps.tachyon.apk

oppo



9.3. Nettoyer I'espace de stockage

Dans le Gestionnaire de fichiers, Nettoyer le stockage vous permettra d'utiliser

directement la fonction de nettoyage de Gestion de téléphone.

Supprimer les fichiers indésirables. Cliquez sur Gestion du téléphone, puis sur

Nettoyer le stockage. Cliquez sur Effacer tout pour supprimer tous les types de

fichiers indésirables. Vous pouvez également choisir les fichiers a supprimer.

316@

¢ Nettoyer l'espace de stockage

Espace disponible

103 GB / 128 GB au total
Espace de stockage suffisant, supprimez fich

inutiles

Données Applis.

‘ Toutes les données d'app

Fichiers par catégories

1 Nettoyeur de photos

Nettoyeur de vidéos

© Audio

Documents

460 MB

247 pes )

61,5MB

10,5 M8

280MB

ERLE -] © G

< Toutes les données d'app

230 MB sélectionnés / 460 MB au total

|| Cache systéme 229MB ™
- Photos 2ame v 8
[ Systemlog e75k8 ~ (4
™ Files 398KB
m WPS Office 200KB ™
q Maps BAKE

Effacer 230 MB



Supprimer les données de I'application. Cliquez sur Toutes les données de cache

d'applications, sélectionnez les applications contenant des caches, puis cliquez

sur Supprimer. L'action ne peut pas étre annulée.

EREY -] O EH

< Toutes les données d'app

230 MB sélectionnés / 460 MB au total, 1 &léments doivent &tre
nettayés avec prudence

[l Cache systeme 229MB W
. Photos 229MB
(1 Systemlog 675KB
™ Fites 398KB
E WPS Office 200KB
a Maps B4KB

Effacer 230 MB

Remarque : pour libérer de I'espace de stockage, il est préférable de supprimer les
fichiers inutiles du téléphone, notamment les photos, les fichiers audios, les

vidéos et les documents.



94. Gérer a distance les fichiers
téléphoniques

La gestion a distance peut transformer votre téléphone en un serveur FTP afin
que vous puissiez afficher et télécharger les fichiers stockés sur votre téléphone a
distance depuis votre ordinateur.

Visualiser a distance et télécharger des fichiers. Cliquez sur Gestionnaire de
fichiers, puis sur Gérer a distance les fichiers du téléphone. Connectez-vous a un
réseau Wi-Fi, puis cliquez sur Démarrer le service. Recherchez I'URL affichée sur
I'écran de votre téléphone avec votre ordinateur, vous pourrez alors visualiser le
systeme de fichiers de votre téléphone et télécharger des fichiers directement sur
votre ordinateur.

Remarque : assurez-vous que votre téléphone et votre ordinateur sont connectés
au méme réseau Wi-Fi.

sea BE ¢ Gestion a distance des fich. du tél.
¢ Gestion & distance des fich. du tél.

.3)

i Connecté au Wi-Fi"Shady's Phone"
Pas de réseau Wi-Fi ) i
Saisissez cette adresse dans le navigateur de

Démarrer le service pour gérer les fichiers sur le l'ordinateur :
téléphone & distance, & partir de votre PC ftp//192.168.43.232:2121

Démarrer le service Arréter le service




10. Calculatrice

La nouvelle application Calculatrice combine les calculatrices standard et
scientifiques, mais ajoute des fonctions utiles qui vous seront utiles dans le temps.

Supprimer le dernier chiffre. Cliquez sur @ .

Effacer les résultats du calcul. Cliquez sur .



Masquer ou afficher le clavier. Cliquez - au milieu de I'écran pour masquer

le clavier. Cliquez sur Calculer ou sur la formule de calcul pour la reprendre.

Copier un résultat de calcul dans le presse-papier. Appuyez longuement sur les

pour continuer a calculer ou cliquer
commencer un nouveau.



Resultado copiado en el portapapeles

Utilisez la calculatrice scientifique. Faites pivoter votre téléphone en orientation
paysage.

Nouvelles fonctions de la calculatrice. De nombreuses fonctions importantes ont

été ajoutées. Cliquez Een haut a droite de votre calculatrice, puis sélectionnez

une fonction que vous souhaitez utiliser.



n de tem)

de pui

de pr




Les nouvelles fonctions

Conversion de devise - si vous voulez savoir quelles sont les conversions

en temps réel actuelles. Cliquez H pour sélectionner les devises que

vous souhaitez convertir. C'est par ordre alphabétique avec leurs drapeaux

nationaux a co6té d'eux. Vous pouvez également cliquer sur Epour
rechercher le pays ou la devise que vous souhaitez convertir. Cliquez @

pour supprimer le dernier chiffre et pour effacer les résultats.

Appuyez longuement sur le résultat et il sera copié dans le presse-papiers.

Conversién en linea de divisa < Seleccionar divisa

Slar
stadounidense
usb

Yuan chino CNY

¥t Dolar de Hong Kong HKD

- Peso argentino
ARS

n Délar canadiense CAD
i‘l % Libra esterlina GBP
n Yen japonés JPY
6lar estadounidense USD

m Won surcoreano KRW

# Euro EUR

’ Dinar argelino DZD
_ Rupia india INR

S Dolar de Singapur SGD

Remarque : étant donné que les taux de change sont volatils et changent
toutes les secondes, vous devez disposer d'une connexion Internet pour
que cela fonctionne et que les conversions en temps réel soient
effectives.



métrem »

mille mi >

Conversions de longueur, de surface, de volume, de vitesse, de poids, de

température, de puissance et de pression - Cliquez npour sélectionner

['unité a convertir. Cliquez @ pour supprimer le dernier chiffre et

pour effacer les résultats. Appuyez longuement sur le résultat et il sera

copié dans le presse-papiers.

Conversion de longueur

3 a

< Sélectionner l'unité.

kilométre km

metre m

Décimeétre dm

centimétre cm

millimétre mm

micrometre pm

nanometre nm

picométre pm

parsec pc

distance lunaire d

Unité astronomicale UA

Conversion de longueur

métrem



11. Confidentialité et sécurité

11.1. Trouver mon appareil

En cas de perte ou de vol de votre téléphone, vous pouvez utiliser la fonction
Trouver mon appareil de Google pour localiser, verrouiller ou effacer le téléphone
en usine. Vous devez vous connecter a votre compte Google et activer le service
de localisation sur votre téléphone.

Activer et utiliser Trouver mon appareil. Accédez a [Parametres]> [Google]>
[Sécurité] et cliquez sur Rechercher mon telephone. Basculez le curseur en bleu.
Pour utiliser Trouver mon appareil, vous pouvez cliquer sur Trouver mon appareil
pour télécharger I'application ou sur Web ou Google pour vous diriger vers la
page Web "Trouver mon téléphone".

3468 @B @
s45@ ® O @EH 346 @ ® O @EH
. o € Localiser mon appareil
< Google o &« Sécurité
' Activé
Appareils Localiser mon appareil .
Chromebook Localiser mon appareil ‘-‘ Service "Localiser mon appareil” indi..

g Aucun compte Google sur cet appareil
Localiser lappareil a distance P g PR

Commandes de diffusion des contenus m..
Etatde laséparic Comment localiser votre appareil Android

Configurer un appareil & proximité X )
Localiser mon appareil
Disponible sur Google Play

Google Play Protect
Applications analysées a 10:07 AM
Configurer votre profil professionnel

® ©

Site Web
Localisation Sur android.com/find
Nearby ~ Google
9 Recherchez “localiser mon appareil”
Numéro de téléphone de I'appareil
@ Lapplication "Localiser mon appareil” vous
aide a localiser celui-ci 4 distance, eta
Recherche, Assistant et commandes vocal.. ‘pmlcq-:f‘vus données en cas de perte de
‘appareil.

Restaurer les contacts

Sauvegarder

Sécurité



Localiser cet appareil a distance. La position géographique du téléphone

apparaitra dans les résultats de la recherche, a
aider a le déplacer.

vec une option pour vous

Jouer son. Laissez le téléphone émettre une tonalité forte et continue a plein

volume pendant cing minutes, méme si vous avez désactivé la sonnerie.

Autoriser le verrouillage et I'effacement a distance. Si vous pensez que votre
téléphone a été volé, utilisez cette fonction pour le verrouiller a distance et

effacer toutes les données enregistrées sur le téléphone afin que personne

ne puisse y accéder.

12:00 51 =

Francia

Barcelona
o

Oporto”
B2 /o

Madrid

Portugal : Espaiia Valea"Cia

®
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11.2 Smart Lock

Google Smart Lock est un moyen facile et pratique d'accéder a votre téléphone.

Activer les options Smart Lock. Allez a [Paramétres]> [autres Paramétres]>
[appareil et confidentialité]> [Smart Lock], puis entrez votre code d'acceés

téléphonique.

Smart Lock

G0

(=

Détection de |'appareil sur vous
Maintenez votre appareil déverrouillé
lorsque vous l'avez sur vous

Lieux vérifiés
Ajouter une adresse a laquelle l'appareil doit
étre déverrouillé

Appareils vérifiés
Ajouter un appareil a proximité duquel cet
appareil doit rester déverrouillé

Voice Match
Configurer Voice Match

e  Détection sur le corps. Une fois activé, votre appareil sera maintenu

déverrouillé tant qu'il est avec vous, comme lorsque vous le tenez ou le

transportez. Votre appareil se verrouille quand il détecte qu'il a été posé,

comme si vous le posiez sur la table ou s'éloignait de votre corps.

e Lieux de confiance. Si vous avez ajouté des lieux de confiance, votre appareil

restera déverrouillé lorsqu'il se trouve a Neoximité de ces zones. Par exemple,

si vous avez ajouté votre domicile comme lieu de confiance et que vous vous

trouvez a 80 métres de votre domicile, I'appareil restera en mode

déverrouillé.



e Appareils de confiance. Si vous avez ajouté des appareils de confiance, par
exemple, votre montre Bluetooth ou le systéme Bluetooth de votre voiture.
Quand ils sont connectés, votre appareil sera maintenu en mode
déverrouillé. (Remarque: les connexions Bluetooth ont une portée maximale
de 100 métres.)

e Voix de confiance. Dites « OK Google » et enregistrez-le sur votre compte
Google. Lorsque vous dites « OK Google », votre appareil sera déverrouillé
une fois qu'il reconnait votre voix.

Remarque: lorsque Smart Lock est activé, votre téléphone restera déverrouillé si
vous le transportez, ce qui peut réduire I'autonomie de votre téléphone. Cela
entrainera également des commandes accidentelles si vous mettez le téléphone
dans votre poche. Par conséquent, si vous souhaitez utiliser Smart Lock, utilisez-le
judicieusement et prenez le temps de le paramétrer.



11.3. Autorisations de 'application

Chaque application installée sur votre smartphone OPPO peut nécessiter
certaines données ou 'accés aux autres fonctionnalités de votre téléphone
(micro, appareil photo, etc.). Pour vérifier et gérer les applications auxquelles une
application tente d'accéder, Neocédez comme suit:

Vérifiez tous les détails de la permission. Allez a [Parametres]> [Sécurité]>
[Autorisations]. Vous trouverez toutes les catégories de permission sur votre
téléphone. Cliquez sur "Applications" pour afficher les applications installées sur
votre téléphone et les groupes de permissions d'une application.

16:28@3F @@=
¢ Autorisations de confidentialité ssiam PR
355@ @O E
{ Droits d'accés Applications . .
) Autorisations Surveillance 11 apps I'4 Droits d'accés Applications
Téléphane .
© Ges.lanc. auto. app.  2applis autorisées ) - & Drive 4 Autorisations
Appeler le téléphone Dapplis
. o Duo 11 Autorisations > °
i Gestion fen. flott. 0 applis autorisées Lire journal diappels A
£ Fecebook 12 Autorisations
Editer ou supprimer journal des — !
appels ‘ [ Google Play Musique 3 Autorisations
" 1 s G
Obtenir num. ident. téléphone 9 applis B Google Play Films et TV 2 Autorisations
(ELLETHE] - | Kit dév. log. Espace jeu 4 Autarisations »
Lire les contacts 5 applis
@ Lazada
Ecrire ou supp. contacts 3applis -
Q opera 7 Autorisations )
SMs
(@ opro o-Free 4 Autorisations ) ©
Lire SMS 3applis
*- Photos 7 Autorisations
Lire I'historique des MMS 3applis P
L&) TouchPal 9 Auto
Envoyer messages D applis
£ wes office 5 Autorisations |
Envoi de MMS 12 applis
. w
Ecrire ou supprimer des SMS 0 applis
Ecrire ou supprimer des MMS 0 applis

Changer la permission. Vous pouvez consulter chaque autorisation ou application
sur votre téléphone et, avec tout controle, autoriser, interdire ou limiter chaque
autorisation en fonction de vos besoins.

« Autoriser: permet toujours a I'application d'utiliser les autorisations requises.

« Interdire: désactive complétement les autorisations requises pour I'application.

- Demander: chaque fois que vous démarrez l'application, celle-ci vous demande
d'accorder les autorisations requises.

Remarque: vous pouvez autoriser chaque application installée pour différentes
taches dans l'onglet «Applications» et dans I'onglet «Autorisations», vous pouvez
modifier les autorisations générales.



11.4. Neotéger les informations

personnelles

Les applications peuvent accéder automatiquement a certaines de vos
informations personnelles pour différents besoins. Etant conscient que la plupart
de ces informations peuvent-étres sensibles, telles que I'historique des appels, les
contacts, les messages et les événements du calendrier. Afin d’éviter I'exposition
de vos données personnelles et la surveillance de vos activités, cette fonction
vous ai Neoposé. En utilisant cette celle-ci, lorsqu'une application tente de lire les
informations dont elle a besoin, votre téléphone fournit des informations vides
au lieu de ce que vous avez réellement, ce qui vous aide a Neotéger votre vie
privée.

Neotégez votre historique d'appels, vos contacts, vos messages et vos
événements. Accédez a [Parameétres]> [Sécurité]> [Neotéger les
informations personnelles], puis choisissez une option. Vous verrez une
liste d'applications nécessitant certaines informations. Si vous ne voulez
pas donner a votre application vos vraies informations, réglez le curseur de
I'application sur vert, puis cliquez sur [Activer la fonctionnalité]. Votre
téléphone fournira alors des informations vides.

15ea ® 15 @ 3558 @O EH . P—

{ Sécurité < Protéger les données personnelles < Protéger les contacts Tout activ

Séourité du systeme Lorsque cette fonction est activie, le systéme fourit des
ot que des Contacts réelles pour aviter

a s . Contacts vides plutdt que des Cos
© Autorisations Empécher la divulgation dilgation des forraations persanneles
des données personnelles
[ Gestionnaire de fenétre flottante & orive -
Lorsqu'une app essaie de lire les informations
Protéger les informations personnelles suivantes, le systéme envoie des o Duo
¥ ersonnelles informations vides afin déviter la divulgation
des informations réelles n Facebook

@ Trouver mon appareil y
Localiser cet appareil & distance ﬂy Photos -

Allumage de la Protection Intelligente
Détermine automatiquement s'il faut allumer
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11.5. Masquer l'icone de I'écran d'accueil

Sans supprimer l'application de votre téléphone, vous pouvez simplement
masquer les icobnes des applications si vous souhaitez céder rapidement votre
téléphone a quelqu'un d'autre sans lui demander d'accéder aux données
personnelles contenues dans certaines applications.

Avant de pouvoir masquer les icones de I'écran d'accueil, vous devez d'abord
chiffrer les applications.

Masquer l'icone de I'écran d'accueil. Apres avoir chiffré les applications, Neocédez
comme suit:

1. Allez a [Paramétres]> [Sécurité]> [chiffrement d'application], puis entrez
le code de vérification pour accéder a I'écran Encryptage de I'application.

2. Il est impératif de créer une question de sécurité, de lier votre courrier
électronique et de vous connecter a votre ID OPPO avant de pouvoir
continuer.

3. Cliquez sur une application, activez [Démarrer la vérification du code
secret], puis activez [Masquer l'icone de I'écran d'accueil].

4. Un message contextuel s'affichera a I'écran pour vous demander de
définir un numéro d'accés. Vous pouvez ouvrir les applications masquées
en composant le numéro. Ce message ne s'affichera que lorsque vous
utiliserez la fonctionnalité masquée pour la premiere fois. Cliquez sur
Définir le numéro d'acceés.



oppo

5. Définissez un nombre commencant par “#” et contenant entre un et
seize caracteres, puis cliquez sur Terminé.
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@ Démarrer la vérification du code @

Quand la vérification du code est activée, les icdnes de
I'écran d'accueil peuvent étre masquées a des fins de
protection :

(2> Masquer icone d'écran d'accueil

Quand elle est masquée, I'app peut étre consultée en
saisissant le numéro d'acces sur le clavier numérique, ol elle
peut étre du code de
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Annuler Terming

P o
Définir le numéro d'acces
Le numéro d'accés doit comporter entre 1 et 16 chiffres,
et commencer et se terminer par #

Exemple : #0000#

#25864#

Vous utilisez « Masquer l'icéne de
I'écran d'accueil » pour la premiére
fois. Veuillez définir un numéro
d'acces.

Votre numeéro d'acces est le « #25864# »

Quand elle est masquée, elle peut étre
consultée en saisissant le numéro d'acceés

sur le clavier numérique.

Définir le numéro d'accés

Annuler
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6. Vous pouvez également configurer I'application masquée pour qu'elle ne
s'affiche pas dans les taches récentes ou désactiver ses notifications.
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ﬂ Démarrer la vérification du code @l

Quand la vérification du code est activée, les icones de
I'écran d'accueil peuvent étre masquées a des fins de
protection :

{2+ Masquer icone d'écran daccueil @

Ne pas afficher dans les taches -«
récentes

Ne pas afficher les notifications @l

Quand elle est masquée, [app peut étre consultée en
salsissant le numéro d'accas sur le clavier numérique, o elle
peut étre ouverte sans vérification du code de chiffrement.
Les apps qui nlapparaissent pas dans les taches récentes
peuvent étre supprimées en arriére-plan & [aide de la fanction
de nettoyage directe (en une touche).



Ouvrez les applications cachées. Cliquez sur Téléphone, puis sur le clavier
pour entrer votre numéro d'acces. Le dossier Applications masquées

apparaitra.
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Créer un nouveau contact

Ajouter a un contact existant
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Apps masquées
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Facebook

e Remarque: Vous pouvez remplacer le code de cryptage et ouvrir
directement les applications masquées en composant le numéro

d'acceés.

e Les applications qui ne sont pas affichées dans les taches récentes
peuvent étre fermées a l'aide de la fonction de nettoyage en un clic.

e Le numéro d'accés ne peut étre défini qu'une seule fois lorsque vous
utilisez la fonction masquée pour la premiére fois. Si vous avez oublié le
numéro, réinitialisez le téléphone a ses paramétres d'usine pour le

réinitialiser.



11.6. Espace enfants

Avec espace enfants les parents peuvent définir des limites spécifiques

pour l'utilisation du téléphone par les enfants, telles que la
configuration de la durée d'utilisation du téléphone et des
applications autorisées. Cette fonction est parfaite pour éviter que vos
enfants utilisent le téléphone et changent vos paramétres ou effacent
vos données par inadvertance.

Configurez I'espace enfants. Allez a [Parametres]> [Sécurité]> [Espace

enfants]. Sélectionnez les applications auxquelles vos enfants peuvent
accéder, définissez la durée d'utilisation du téléphone, indiquez si vous
souhaitez utiliser les données cellulaires, puis cliquez sur Entrer dans

I'espace pour les enfants.
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Quittez espace enfants. Une fois la durée définie terminée, votre téléphone
vous alerte et verrouille I'écran au bout de 30 secondes. Vous pouvez
également quitter I'espace enfant a tout moment en cliquant sur Quitter
I'espace enfant en bas de I'écran. Entrez votre empreinte digitale ou votre
mot de passe d’écran de verrouillage pour revenir au mode normal.
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11.7. Information légale

En savoir plus sur les aspects juridiques relatifs a votre appareil, tels que les
accords d'utilisation, les régles de confidentialité, les licences de code source
ouvert, les mentions légales Google et les correctifs de sécurité ColorOS. Pour le
vérifier, allez dans [Paramétres]> [Informations |égales] et cliquez sur les
informations que vous souhaitez lire. (Traduisez tout ici)

Vous pourrez accéder aux informations suivantes :

1. Accord d'utilisateur - qui stipule I'accord d'utilisateur entre OPPO et les

utilisateurs.

2. Politique de confidentialité - relatif a la maniere dont OPPO s'engage a
Neotéger et a respecter la vie privée des utilisateurs.

3. Ouvrir le code source des licences- relatif au code source que les utilisateurs

peuvent vérifier.

4, Google Legal - relatif a la politique de confidentialité de Google, de ses
conditions d'utilisation et de toutes autres dispositions connexes.

5. Sécurité corrective colorsOS - relatif a la technologie HotFix pour améliorer la
sécurité des utilisateurs OPPO ; solution fournie par 360.
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< Informations légales
Accord utilisateur

Politique de confidentialité
Licences de code open source

Infos légales Google

Correctif de sécurité Color0S

La technologie Security Hotfix est fournie par 360.
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< Politique de confidentialité

Demiére mise & jour : 10 juillet 2018

Guangdeng OPPO Mobile Telecommunications
Corp., Lid, el ses sociétés affiliées (ci-aprés
dénommées « OPPO » ou « Nous ») s'engagent
pour la protection et le respect de votre vie privée.
Cest pourquoi nous avons élaboré une Politigue de
confidentialité qui couvre les conditions de callecte,
dutilisation, de divulgation, de transmission et de
stockage de vos dennées personnelles lorsque vous
utilisez nos sites internet, nos applications mobiles
ou les services repris ici. Veuillez lire attentivement et
wous familiariser avec nos pratiques de confidentialité
avant dutiliser nos produits (ou services) ou de
transmettre vos données personnelles.

Cette politique vous aidera & comprendre ce qui
suit :
1 Définitions
Il Utilisation de cookies et technalogies similaires
1l Collecte et utilisation de vos données a caractére
personnel
IV Durée de conservation de vos données personnelles
V Divulgation de vos données & caractére personnel
VI Protection de vos données a caractére personnel
VIl Vos droits concernant vos données personnelles
Vil Traitement des données a caractére personnel des
enfants

IX Fournisseurs de services tiers et leurs services

V Tramafart dn inn danndan & assaatien aarmannal



12. Maintenance et réparation

12.1. Maximiser l'autonomie et la durée

de vie de la batterie

Remarque : les batteries rechargeables ont un nombre de cycles de charge limité
et peuvent éventuellement devoir étre remplacées. Il est normal que la batterie
perde de sa capacité avec le temps, mais vous pouvez Neocéder comme suit pour

en optimiser la durée de vie.

Utilisez les accessoires d’origine OPPO. Chargez le téléphone avec 'adaptateur
secteur OPPO d’origine et le cable USB. Le chargement avec des accessoires de
chargeur tiers peut avoir un impact sur la durée de vie de la batterie ou méme

entrainer des Neoblémes de sécurité.

Utilisez votre appareil dans un environnement avec une température
apNeopriée. La batterie de smartphone OPPO est concue pour offrir de bonnes
performances dans une large plage de températures ambiantes, avec une plage
de confort idéale allant de 16 ° Ca 25 ° C. Lorsque la température est supérieure
a 45 °(, la capacité de la batterie s'endommagera de maniére irréversible et le
téléphone risque méme de Neovoquer un court-circuit et des bralures.

Ne pas utiliser lors de la charge. Des Neogrammes tels que les appels de longue
durée, les jeux ou les vidéos en ligne risquent de faire chauffer I'appareil
rapidement.

Ne déchargez pas complétement la batterie de votre téléphone. Chargez votre
appareil lorsque le niveau de votre batterie tombe a 10%. Si la batterie du
téléphone est complétement déchargée, elle risque de tomber dans un état de
décharge Neofonde et de I'endommager [égerement.

Stockez le téléphone pendant une longue durée. Si vous prévoyez de stocker le
téléphone a long terme, chargez-le a 60% ou plus chaque mois.

Environnement externe. Evitez d'exposer la batterie de votre téléphone a un
environnement humide ou au soleil.

Gardez une bonne habitude d'utilisation. L'utilisation de fonctions telles que
Bluetooth, Wi-Fi et GPS ou leur maintien en arriere-plan peut épuiser
considérablement la batterie. Eteignez-les lorsque vous ne les utilisez pas pour
économiser la batterie. La gradation de votre écran et la réduction du délai
d‘arrét de I'écran peuvent également préserver la durée de vie de la batterie.



e Ne chargez pas fréquemment avec une batterie de secours portable. Si un bloc
d'alimentation fournit un courant supérieur a la capacité de la batterie de votre
téléphone, la batterie sera Neogressivement endommagée. Assurez-vous que la
banque d'alimentation que vous achetez est de bonne qualité, que sa puissance
correspond a celle de votre téléphone et qu'elle corresponde au besoin en
courant que vous utilisez pour le chargeur mural que vous

12.2 Autres informations sur I'entretien et

la réparation

Les téléphones mobiles sont des biens ayant une résistance relative, utilisez-les
avec précaution. Les instructions suivantes peuvent aider a Neotéger votre
téléphone:

1. Ne laissez pas tomber votre téléphone ou recevoir un choc.

2. Ne placez pas votre téléphone dans un four a micro-ondes ou un autre
équipement haute tension, cela pourrait Neovoquer des dommages, un
incendie ou une explosion.

3. Nelaissez pas le téléphone dans des environnements chauds, humides ou
poussiéreux. Cela pourrait Neovoquer un dysfonctionnement du téléphone.

4, Votre téléphone contient de petites pieces pouvant présenter un risque
d'étouffement pour les jeunes enfants. Gardez votre téléphone et ses
accessoires hors de portée des jeunes enfants.

5. Ne peignez pas votre téléphone. La peinture bloquera les capteurs et peut
rendre inopérant le téléphone.

6. Des douilles sales peuvent causer un mauvais contact ou des fuites
électriques. Nettoyez régulierement les douilles de votre chargeur.

7. Ne retirez pas la carte SIM ou SD lors de la transmission ou de la sauvegarde
d’'informations, au risque de perdre certaines informations importantes.



8. Utilisez uniquement I'antenne fournie ou apNeouvée pour son remplacement.
Les accessoires modifiés peuvent endommager le téléphone ou enfreindre les
réglementations relatives aux appareils radio.

Remarque importante :

Lisez attentivement toutes les informations de sécurité avant d'utiliser le
téléphone afin de garantir votre sécurité personnelle et son utilisation correcte.
Les pieces consommables (telles que la batterie et les écouteurs) ont des
périodes de garantie différentes de celles de votre téléphone. Vérifiez avec votre
recu de garantie pour plus de détails.

Déclaration

* Les images, les parameétres et les chemins peuvent différer de ceux de votre
téléphone. Celles montrées ici sont a titre indicatif seulement. S'il existe une
incohérence entre I'image et le Neoduit réel, le Neoduit réel prévaudra.





